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INTRODUCTION

Conversational Finnish is the work of the FSI School of Language Studies Finnish teaching
staff, under the direction of H. David Argoff.

The work of the many staff members was coordinated by Aili Rytkénen-Bell, who also compiled
the major part of the text material, including the structural notes. The staff
contributed to the text material and provided welcome criticism at various stages of the
writing process.

Special contributions were made in. the following areas: Kaija Juusela did some of the
illustrations and <compiled most of the practice in pronunciation drills. Seija
Leveld&-Johnson edited the glossary and provided valuable advice on the classification of
derivations. Lea Christiansen edited the structural notes. Heini Parko typed the text
onto the word-processing system. Pirjo Gezari helped with the illustrations and sang the
national anthem on the tape. Marjukka Scheinin wrote the area studies readings. And last
but not least, Kaija Wilson did the English translations and typed and corrected the earlier
drafts. We also wish to thank the several generations of Finnish students for bearing with us
during the development and field testing of this text and for giving us their much-appreciated
suggestions and advice.

Tapes Wwere voiced by Aili RytkOnen-Bell, Lea Christiansen, Harry von Fieandt, Juha-Pekka
Rentto, and Kaija Wilson. The tapes were produced with the technical assistance of Mark
Macklow of the FSI Language Laboratory, under the direction of Jose Ramirez,

Anne Meagher, from the FSI Audio-Visual Facility, provided some of the illustrations 'and
designed the cover. The manuscript was edited by Hedy A. St. Denis. Arrangements for final

publication were made by Ronald A. C. Goodison.
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Ambassador Raymond C, Ew1ng
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TO THE STUDENT

As you move through this textbook, you will find it is built around principles which
emphasize the development of basic communicative skills. The speech samples in this text
reflect the language as it is spoken in practical, everyday social situations, The objective
of each section is to introduce and to expand your ability to use the principal features of
the Finnish language to satisfy your social and professional needs in the host country. The
structure is introduced in large chunks for overview, and smaller pieces are practiced
cyclically to give you flexible control of the structure with review and reinforcement built
in.

The aim and purpose of your textbook, Conversational Finnish, is to serve as a basic course,

With this book you are expected to develop the skills needed for fluent workable proficiency

in Finnish., This translates to a level of 2 to 2+ on the Interagency Language

Roundtable (ILR) scale and "advanced" proficiency on the ACTFL scale. This book is designed
for the first six months of an intensive ten-month course in US government language schools,

This book is also suitable for self-study. To facilitate its use for independent study,
English translations, tapes, and answer keys are provided for practically all the Finnish
text. The textbook is accompanied by tapes, a dictionary, and a workbook (with tapes).
Conversational Finnish is organized into 14 topical units with structural notes in the end of
each unit, The first four units should be studied in sequence as a block but after yUnit Vv
they can be studied individually in any sequence, -
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HOW TO USE THE TEXT
Task consideration

Each day or unit should begin with your own dialogs., Think about how you would approach a Finn in
a particular situation such as, for example, "Getting to know you.”™ How would the encounter go?
What would you want to say? What do you think the Finn would say? How would you answer? Use
your instructor as an informant and ask him/her: "How do you say X in Finnish?" Your teacher
will help you to say what you want in Finnish,

Hearing it

You will begin the units by listening to the taped dialogs, First try to understand as much as
you can. Then listen again and get used to the stress, rhythm and intonation of Finnish and learn
to associate the sound with the spelling. All the dialogs are taped both in standard Finnish and
in more frequently spoken, colloquial Finnish. Use the tapes for independent study to work upon
your comprehension of both standard and colloquial Finnish, pronunciation, and repetition,

Dialogs

Each unit has a collection of independent sequences (speech samples), which are divided into three
columns: standard Finnish, colloquial Finnish, and English translation. Although standard
Finnish is usually the language of the media, colloquial Finnish is very widely used in
conversation, You are expected to comprehend, remember, and reproduce standard Finnish dialogs
with oral facility. Beginning language students are only required to listen to the collogquial
Finnish dialogs. Later on the colloquial speech will be used actively in oral communication,

After hearing it, start sequence 1 on page I-6. Your teacher will be your model now, and you
should try to imitate him/her, After you have learned sequence 1, your instructor will help you
with the details of pronunciation.

The expansions of the dialogs on the opposite page serve several purposes, They amplify the
original dialog through substitutions and variations, which offer practice at various stylistic
levels utilizing the basic expressions of the model dialogs. The expansions provide structured
and semi-structured practice together with the workbook, Function practices at the end of each
unit involve role play and give ample opportunity for unstructured practice,

xii



Word block

To provide extra vocabulary for substitutions, you can utilize the word block at the beginning of
each unit, Each word in the block is followed by a number, which indicates the inflectional type
of nouns (CND) and the conjugational type of verbs (CTV) (see Appendix III).

Use the tables in Appendix III tv learn to use the words in their varjious forms, It is important
to know which type of word you are using to get the inflected forms correct in speech,

Pronunciation

Notes on pronunciation with some exercises are at the beginning of the text, but more amplified
exercises are in the workbook., The pronunciation exercises should be done for the first time in
the classroom with the instructor soon after the first dialogs have been introduced. Afterwards
they can be worked on independently in the lab or at home, puring the first two weeks, special
attention should be paid to pronunciation, stress, rhythm, and intonation. After that, particular
points of pronunciation can be taken up individually.

Comprehension exercises

You will find additional listening material in each unit which includes real life information
{telephone services, weather reports, travel advisory reports, etc.) and overheard conversations
in different situations with accompanying tasks for students, You are expected to utilize both
your knowledge of Finnish and any other "real world" knowledge to get the gist of what the
situation is and what is being said. Some exercises involve recalling and explaining in your own
words what the overheard conversation was about.

structural notes

Structural notes are presented at the end of each unit. They are meant to be studied within that
unit together with the corresponding exercises in the workbook, The structural points are
inevitably introduced in a somewhat arbitrary order because the texts represent language in its
fullest from the very beginning. Cross-references are provided, however, so that structural
points can be explained in any order depending on individual needs and desires,

They are marked with unit numbers I-XIV and letters A-z for the order that they appear in each
unit.
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Exercises

Each unit of text has a corresponding unit in the Workbook. Therefore, there are no
cross-references, You will find the exercises for a structural point explained in a certain unit
of text in the unit of same number in the workbook. We recommend that you do the exercises

" outside the classroom or at home. Also, special exercises have been devised for practicing
consonant gradation (see the workbook).

Glossary

The glossary includes all the words in the texts except those introduced in the comprehension
exercises, The words are listed in their inflected forms as they occur in the text. 1In addition
to providing help with the vocabulary, this type of glossary familiarizes you with the structure
of Finnish and helps you to find the dictionary forms of words, which are not always easily
determined from the inflected form.

‘Graded area-related reading
Graded reading with its own glossary is found in the Workbook. There are many ways of working

with this material, including skimming, scanning, translating, summarizing, grammar and vocabulary

building, etc. Your teacher will be your best guide to exploiting the readings to your own best
advantage,
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Finnish has

Most sounds
short one;

distinguish
word, as you
the letters
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NOTES ON PRONUNCIATION

eight vowel sounds and fourteen consonant sounds.

in Finnish may be either short or long.

The long sound has the same general guality as the

it is only prolonged 2 to 3 times the length of the short ones. It is very important to
clearly between long and short sounds because the difference affects the meaning of the

In writing, the long sounds are indicated by writing
twice. Listen to the tape and follow the text!

will see in the following examples,

like i in kit
like e in met
like a in hat

like 1 in kit
but with rounded 1lips
(like French u, German i)

like e in met
but with rounded lips
(like French eu, German &)

like u in put
like a in wash

like u in nut (when short)
like a in father (when long)

VOWELS

Short sound

sika
pig

ero

difference
hata

need, distress

xyppy
wrinkle

keittid
kitchen

uni
8leep, dream

sano
say

satg
hundred

Long sound

siika
whitefish

Eero
a man's name

h§§t
to evict, turn out

LYyppy
drink

keitt;§§p
into the kitchen

uuni
oven

8anoo
he/she says

sataa
it rains -1



Diphthongs

Bach vowel in a diphthong is pronounced

as if they were both single vowels,
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Diphthongs ending in -i

. R
ai nainen ui uida ai pdiva
woman to swim _ day
ei neiti yi myi oi 801
Miss he sold he ate
oi poika
boy
Diphthongs ending in -u
au hauska iu hiukan
nice a little
eu seutu ou rouva
— region Mrs.
Diphthongs ending in -y
dy kayttaa oy 1oytad
to use to find
Others
ie mies uo suomi yo yo
man Finland night
Note: In words like ‘'kauhea' the final -~e-a 1is not a diphthong but a vowel combination

caused by the historical disappearance of a consonant.



Unaspirated consonants

p like p in aspect
Compare

Ai:ﬂ like t in musty
Compare

k like k in dusky
Compare

CONSONANTS

Short sound

Long sound
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In order to learn to pronounce the unaspirated

tapaa tappaa

he meets he kills

appeal to slop pail

mato matto

worm carpet

detail to rat tail

kuka kukka

who flower

blacking to black king

consonants p, t, k say aloud the English words

s- in English is the

skit {s)kit kitti

ski {s)ki kiinni
killi

skill (s)kill

Long sound

no long sound

kummi
godparent
system map

kanna
carry

below with and without s-. The sound of p, t, k immediately after
unaspirated Finnish sound. Ready? Begin!
spin (s)pin pino stick {s)tick tikki
spit (s)pit pito stock {s)tock tokko
spill (s)pill pilli stem (s)tem temppu
Other consonants Short sound
d like d in bad dollari
dollar
m like m in Tammy kumi
rubber
Compare systematic to
n like n in banana kana
hen
Compare men to

men nodded



like

r like
said

8 like
h like
v like
j like

There are two.consonant sounds which do not have a symbol of their own

nk as

ng as

The short sound

-nk-

in fala

Compare

in QEE (as

when one is cold)

Compare

in fussy

Compare

in home

in oven

in yes

in 'bqgigr

in singing

only occurs when

Short sound

ala
area
hilly to

hera
whey
bridge - to

kisat
games
publicity to

hopea
silver

ovi
door

jps
if

Helsinki

kenkd

shoe

no short sound

~-n~ 1is before -k-,

~ng- but is actually pronoinced as in "“singing".

P-4

Long sound

alla
under
hill-like

herra
Mr., gentleman
brr

kissat
cats
this city

no long sound

no long sound
no long sound

in writing:

no long sound

Helsingissa
kengassd

The long sound is written



Borrowed consonants

The following consonants may occur in words borrowed recently into Finnish from other languages:

b like b in banana banaani
f like b in film filmi

g like g in golf gramma
sh like s in shock shakki

The foreign letters ¢, 494, W, x, and =z are included in the Finnish alphabet and'pronounced
in the following way:

c like s/k
q like k
w like v

X like ks
4 like ts

Consonant clusters

Each consonant in a consonant cluster is pronounced in the same way as it would be in isolation.,

GLOTTAL STOP

In the speech of most Finnish speakers there is a so-called glottal stop, e.q., the sudden closing and
release of the vocal chords. The glottal stop, which has no symbol in writing, occurs before initial
vowels and in certain words after the final vowel, especially =-e. When a consonant follows, the
glottal stop sounds like doubling of the consonant,

Writing Pronounced with a glottal stop

en ole iloinen en ole' iloinen I'm not happy
tervetuloa tervettuloa welcome

ole hyva olehhyvd please

sinne kuuluu hyvaa sinnekkuuluu hyvda everything is fine there

P-5



THE FINNISH ALPHABET WITH PRONUNCIATION
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a - aa j - jii t - tee
(b ~ bee) k - koo u - uu
(c - see) 1 - 3dl/el; &alla/elld v - Vvee
d - dee m - am/em; amma/emmd (w ~ kaksinkertainen vee/kaksois-vee)
e - ee n - &an/en; &annd/ennd (x -~ @&dks/eks; adksd/eksd)
(f -~ df/ef; &ffd/effd) o - o0 y -~ Yy
g - gee p - pee (z ~ tset/tseta)
h - hoo , (g - kuu) (3 -~ ruotsalainen oo -~ Swedish o)
i -~ ii r - &r/er/drrd/erra a - d4d
8 - ds/es; dssd/essa 6 - o6

Note: The letters in parentheses occur only in words of clearly foreign origin, e.g. foreign names
and recent loan words.
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EXERCISES
1. Listen to the Finnish alphabet and say one letter at a time,
2., Now say each letter one at a time and then listen to it on the tape.

3. sSpell the following Finnish and Swedish place names: Jyvdskyld, Lappeenranta, Lauttasaari,
Kauniainen, Loviisa, Raahe, Borgﬁ, Hangd, ﬂbo, Aland.

4. Spell your name and those of your teacher and fellow students,



VOWEL HARMONY

There are three groups of vowels:
Back Neutral

~1la

-ssa

~1ta

Noun + back vowel -a
ending -vat

-ko

-ta

-na

The vowels in endings that are attached to Finnish words must follow the

vowels in the stem. This phenomenon is called vowel harmony.

Categories of vowel. harmony

Front

-1148
-8s8d
-1td

-a
-vdt

Noun + front vowel
ending

front/back distinction of

- a word containing only front vowel(s) and /or neutral vowel(s) must have front vowel endings

-i, -8, -y (+) -e, -i

+ =113

etc.

- a word containing any back vowel(s) (even back vowels plus neutral vowels) must have back

vowel endings
~a, -0, =-u + =lla etc,

Note: -~ a word containing only neutral vowels most often has front vowel endings

-e, -1 + -~1l1la etc.

paiva-113a during the day
l3dhetystd-ssi in the embassy
kysy—-& to ask

he kdy-vat they visit
tekee-kdo does he/she do
mies-td man

illa-lla
talo~-ssa
tutustu-a

he usko-vat

tapaa-ko
nais-ta

in the evening

in the house

to get acquainted
they believe

does (he) meet
woman

- in compound words only the last word of the compound shows vowel harmony

syyskuu~ssa ' September
(syys+kuu)

iltapdivi-

1138

{ilta+paivd)

afternoon p-7



STRESS

Primary stress: in these examples the stress mark (') follows the stressed syllable,

-~ always on the first syllable
a'~jaa to drive ta'-los-sa in the house kau'~he-a awful

- on the first syllable even in loan-words and names borrowed from other
languages which may have the original stress on some other syllable

ba'-naa-ni banana _ to'-maat-ti tomato

Secondary, weaker stress (")

~ in multisyllable words, including compound words, weaker stress usually on the 3rd, 5th, and
7th, etc. syllables

a'-me-rik"~-ka-lai"~nen American kir'-ja-hyl'-ly‘ bookshelf

- the stress on the first syllable of the second element in a compound word slightly
stronger than the secondary stress in a multisyllable word

il'-ma-voi"-mat (ilma+voimat) airforce
Yh'-dys~val®"-lat (Yhdys-+vallat) United states
INTONATION

Intonation in Finnish may sound very monotonic to you. There are very few ups and downs. The pitch
contour is generally descending. IMPORTANT: QUESTIONS ARE NEVER EXPRESSED BY INTONATION!



SYLLABLE DIVISION

There may be one, and only one, consonant at the beginning of a syllable:

hyva hy-va good
missa mis-sia where
ilta ii-ta evening
kanssa kans-sa ' with
porkkana pork-ka-na carrot

Some syllables begin with vowels:
apua a-pu-a help
otan o-tan I take

Long vowels and diphthongs always belong to one syllable:

kiitos kii-tos thank you
hyvaa hy-vaa good
padivad pdi-vai day
huomenta huo-men-~ta morning
myShdssd myd~-hids-si late

T it R T o . s e P i e e e e it S i Y g G o PR B (B i S e e oy e e ek et e e it e e e Yt e P e D S S0 e Py P o B g S S S o e R S T o b e o e e e e Ay S e S T Y A v S T ek e = v o i A

CONSONANT GRADATION

Consonant gradation is fundamental to Finnish phonology. Consonants may be said to have "strong
grade" or "weak grade®., It actually comes about because of a historical evolution which is still in
progress, Because of that we find a great many seeming irregularities in the way words change when
they enter into grammatical use. You don't need to learn how and why this happened yet. For now we
will simply introduce the subject to get you familiar with the sounds and rhythm of Finnish words as
they change under different grammatical conditions. We will return to this subject fregquently
throughout the course. This section, however, can continue to serve as a quick reference for you.

The underlined words here appear to have a different stem to which endings are attached.

Tdmd on mukava luokka. This is a nice classroom.
Olemme luoka-ssa. We are in a class.



Kuppi on pdyddlld. The cup is on the table.

Piddn tdstd kupi-sta. I like this cup.

Kartta on seindlld. The map is on the wall,
Suomi on karta-lla. Finland is on the map.
Hin on komentaja Joki. He is Commander Joki.
Komentaja Joe-1la on perhe. Commander Joki has a family.
Tuolla on poika. There's a boy.

Poja-l1lla on sanomalehti. The boy has a newspaper.
Kylpy on valmis. The bath is ready.

Haluan kylvy-n. I want a bath.

Osoitteeni on Puistokatu. My address is Puistokatu.
Asumme Puistokadu-lla. We live on Puistokatu.

Examine the underlined words in the examples above. You will notice that all of them, in the
uninflected forms, contain either a p, t or k. The double and single consonants seem to alternate
with each other. This type of alternation is called consonant gradation.

The consonants involved are p, t, k

For now, let's not concern ourselves with the details of Finnish grammar. It is enough at this stage
to say that there are certain significant "endings" which are added to Finnish words. In nouns,
adjectives, and pronouns these endings are referred to as "cases"™ (see structural notes I-C). We
generally refer to these cases by their standard grammatical names. The examples of consonant
gradation which follow use these case names, but it is not necessary to explain these any further at
this time,

P-10



How to determine when the double and single consonants are to be used

Examine the words below,

is called open.

grade.

tt to

changed to v;

single t;

The second syllable of the words in the leftmost column, ends in a vowel and

single t to d.

Notice how kk has changed to single k;

the quick reference table in the center of the page below.

Note:

nominative

luok-ka
kup-pi
kart-ta
jo-ki
su~-ku
kyl-py
kaﬁgu

(Syllables are separated by -, endings capitalized, and the change in the stem underlined.,)

inessive

luo-kas-sa
ku-pis-sa
kar-tas-Sa
jO:_eS-SA
Su-vus-sa
kyl-vys-si
ka-dus-sa

Rule of consonant gradation:

The strong grade is used in the
beginning of an open syllable;
the weak grade in the beginning
of a closed syllable (see P-9 for
syllable division),

Consonant's grade is affected by the change in the following syllable irrespective of its

place in the word.

* In two very common words when -k- disappears after -i-, i changes to j;

tut-tu

poika -~ pojan,

single k has disappeared (zero = @) or has become v or J;
These forms are called the weak grade.

elative

luo-kas-TA
ku-pis-TA
kar-tasS-TA
jo-eS-TA
su-vus-TA
kyl-vys-TK
ka-dus-TA

Strong
kk

pp
tt
k
p
t
nk

mp

1t
nt
rt

tu-tum-pi

aika - ajan.

These words have either kk, pp, or tt or k, p, t which is called the strong

In the remaining three columns, because of a grammatical change, the syllables end in a

consonant and are called closed. pp to single p;
single p has

This is illustrated in

adessive

luo-kaL-La
ku-piL-LA
kar-taL-LA
jo—eL-LA
su-vuL-LA
kyl-vyL~LA
ka~duL-LA

© tu-tum-maS-SA

P-11



Imagine the open syllable as an unguarded, vulnerable place that needs strong, double protection
at the front: luok-ka - class

STRONG GRADE I l IO

The closed syllable has a quard at the back door, an extra consonant -t, and thus it doesn't need
double protection at the front: luo-kat - classes

= 110-

When to expect the strong and weak grades

1. open syllable - strong grade

- endings with one vowel: =-a/-38 or 3rd person singular vowel ending in verbs
- endings which form an independent syllable by themselves

nominative ko-ko

partitive -a/-a ko-koA

essive -na/-na ko-ko-NA

illative -Vn ko-koON (see P-14)
3rd person singular vowel tun~tekE

3rd person plural -vat/-vit ' tun-te~VAT

(Syllables are separated, endings capitalized, and the strong grade in the stem underlined.)

Note: This does not apply to nouns ending in =-e or a consonant, or to verbs ending in
~-t-a/-t-8 which follow consonant gradation in a slightly different way (see P-14),



2. closed

syllable

the endings with one consonant
the endings with two consonants

nominative
genitive
nominative
inessive
elative
adessive
ablative
allative

lst person
2nd person
1st person
2nd person

- weak grade

singular
singular
plural
plural

-n

-t
—-8sa/-883
~-sta/-std
~lla/=113
~lta/-1td
-lle

-n

-t

~mme

~tte

-n, =

+ a vowel: -ssa, -sta, -lla, -lle, -mme, -nne, etc,
ko-ko (open syllable)

kooN

kooT

koos-SA

kooS-TA

kooL-LA

kooL-TA

kooL~LE

tun-neN
tun-neT
tun-neM-ME
tun-neT~TE

|

(Syllables are separated, endings capitalized, and the change in the stem underlined.)

Variations and exceptions

Cconsonant gradation may occur in all words which have
There are some exceptions:

numerals, or verbs,
strong weak

kk k

pp p

tt t

k B,v,3

p v

t a
nk ng
mp mm
1t 11
nt nn
rt rr

p, t, k whether they are nouns, adjectives,

1. -8 in combination with p, t, k - no consonant gradation
mak-saa to pay hup-su crazy
mak-san I pay hup~sut the crazy ones
vitsi joke vitsit jokes
2. two different consonants of p, t, k together - no consonant
gradation ,
mat-ka trip tut-ka radar
mat-kal~1la on the trip tut-kas-sa in the radar
3. a few recent loan words and personal names
au-to car Ou-ti
au-tos-sa ou-tin Outi's

in the car



4. some forms which look like exceptions:
a) the illative case

Menen pank-kiin, I go into the bank.
Menen kaup-paan. I go into the store.

Why a strong grade in a closed syllable? 1It's a historical relic, You don't really need to know this,
except for the fact that it explains some of the other appearances of the illative. Compare
the illative forms above with the illative forms in the following one-syllable words:

Menen ty6-hon. I go to work.
Jarvi meni jaa-hin. : The lake froze over.(lit., the lake went into ice).

The original ending of the illative consisted of -h + vowel + -n, as in the following forms
which are still used in some dialects and poetry:

pank~-ki~hin ' into the bank
kaup-pa-han into the store

The long vowel in the illative case is the result of the historical disappearance of the -h between
the vowels, but the regular strong grade is preserved.

b) words ending in =~-e :

Osoi-te' on Puistokatu. The address is Puistokatu.
Haluan osoit-teen. I want the address.,

Originally words ending in -e ended in a consonant, most often in -k, ‘osoitek', which

explains the weak grade in the otherwise open syllable. The apostrophe after the final =-e in the
current form of these words, 'osoite' is not marked in standard Finnish, but is used here to indicate
the consonant that historically ended the word (see P-5 for glottal stop). These words

behave as if the final consonant were still there,

nominative genitive
osoi-te(k) osoit-~te(h)en
osoite osoitteen



Historical note: The long vowel in ‘'osoitteen' is a later development, and the strong grade is a

relic from the time when -h or some other consonant began the last syllable. The form
'osoittehen', however, can still be found in dialects and poetry.

¢) words ending in a consonant follow the same pattern as words ending in -e:

nominative geniiive partitive illative
ty-tar tyt-té-ren ty-tar-ta tyt-td-reen
ri-kas rik-kaan ri-kas-ta rik-kaa-seen

'd) the so-called -t-a/-t-&8 verbs (see #18 in the CTV, Appendix III) behave in an
exceptional way and will be pointed out separately in discussions of various verb forms

- the I infinitive has the weak grade, like -v- in the example 'tﬁgata'
- personal forms have the strong grade, like =-p- in 'tapaan', even
though their endings close the syllable and would normally call for the weak grade

p - Vv tavata tapaa-n I meet
to meet tapaa-t you meet
' han tapaa he/she meets
tapaa-mme we meet
tapaa-tte you meet
he tapaa-vat they meet
kk - k hukat-a hukkaa-n I lose
to lose
k - 8 maat-a makaa-n I lie
to lie
tt - t sotat-a sottaa-t you smear
to smear
1t - 11 vallat-a valtaa-tte you occupy

to occupy



pp

mp

rt

nk

rr

ng

vipat-

to borrow money

kammat
to ¢

haudat
to b

kerrat
tor

‘singot
to h

a

-a

omb

-a
ury

-a
eview

-a
url

Singular

I
you

he/she

Plura
' we

1

you

they he

P-16

(mind)
(sina)
hén

vippa-a

kampaa-n

hautaa-mme

kertaa-mme

sinkoa-a

(he/she) borrows

I comb

we bury

we review

(he/she) hurls

PERSONAL FORMS OF SOME VERBS WITH REGULAR CONSONANT GRADATION

nt - nn

tuntea
to know

tunnen
tunnet
tuntee

tunnemme
tunnette
tuntevat

nt - nn

antaa
to give

annan
annat
antaa

annamme
annatte
antavat

k -8

alkaa
to begin

alan
alat
alkaa

alamme
alatte
alkavat

k-8

lukea
to read

luen
luet
lukee

luemme
luette
lukevat

k-3

sulkea
to shut

suljen
suljet
sulkee

sul jemme
suljette
sulkevat

t- 4d

tietda
to know

tiedidn
tieddt
tietda

tieddmme
tieddtte
tietdvat

l3hted
to leave

l&hden
ldhdet
ldhtee

l&hdemme
lahdette
ldhtevit



UNIT I
GETTING TO KNOW YOU TUTUSTUMINEN

Greetings when meeting Tervehdykset tavattaessa

Answer
How do you do? Hyvdd paivia. Paivas.
Good morning. Hyvad huomenta. Huomenta.
Good afternoon., Huomenta., Ndkemiin. Hyvaa paivaia. Paivaa.
Good evening. Hyvdd iltaa. Iltaa,
Hello! : : Terve! - Terve!
Hi! Moi! Moi!
Welcome! Thanks! . Tervetuloa! Kiitos.

Pleased to meet you.

{(lit., nice to get acquainted)
How are you? Fine, thanks,
How are you feeling?

Fine, thanks.

Hauska tutustua. Hauska tutustua,

Mitd kuuluu?z Kiitos hyviaa.
Kuinka voitte? Kiitos hyvin.

PAivda. Ndkemiin.
Greetings when departing Erottaessa

Answer
Good night! Hyvaa yota! Hyvaa yotal
Good evening! Hyvad yota! Ndkemiin.
Goodbye! Bye! Hyvasti! Hyvastil
So long! Ndkemiin, Ndkemiin,
See you later Ndkemiin.
Have fun! Pitdk3d3d hauskaal
Have a nice weekend! Hyvdaa viikonloppua!?
Thanks, same to you. Kiitos, sitd samaa.
Bye! Iltaa. Hyvaa yota. Hel sitten! No hei!
Bye!(on the phone) Kuulemiin. Kuulemiin.

I-1 yksi



Other courtesy forms
Please.
Excuse me!
I am sorry.
Never mind.
Thank you.
You are welcome.

‘Muita kohteliaisuusmuotoja
Olkaa hyvd/ole hyva.
Anteeksi.

Olen pahoillani.

Ei se mitdan.
Kiitos/kiitti.(collog.)
Olkaa hyvd/ole hyva.

Sorry!

Don't mention it. Ei kestd.

Sorry, I didn't hear. Anteeksi, en kuullut,
To your health! Maljanne! Terveydeksi!

Cheers: Skoolt Kippis!/Skooll

Toast to you! Kippis! Maljanne! (high style)

Toast to Finland!
Thanks for your latest hospitality.

Malja Suomelle! (high style)
Kiitos viimeisestd.

Nouns Substantiiveija
address osoite (5) fall syksy (15) military forces armeija (4)
air force ilmavoimat (3) family perhe (5) Miss. neiti (6)
America Amerikka (4) father isd (2) Mr. herra (1)
apartment huoneisto (15) field, line ala (1) Mrs. rouva (2)
army maavoimat (3) of work
attache avustaja (3) Finland Suomi (8) morning aamu(15), huomen (15)
bi rthday syntymdpdivd (2) |friend, ystavd (3) motel motelli (7)
brother veli* acquaintance tuttava (3)
captain kapteeni (7) mother aiti (6)
captain (navy) kommodori (6)
child lapsi (12) girl tyttd (15) name nimi (8)
colonel eversti (6)
commander komentaja (3) home koti (6) navy laivasto (16),
course kurssi (6) hotel hotelli (7) merivoimat (3)
class luokka (2) house talo (1) night yo (17)
daughter tytdr (29) housewife kotirouva (2) [profession ammatti (7), virka (1)
day paivad (2) man (male) mies (35) residence asunto (16)
department osasto (16) husband (my) mieheni road tie (17)
diplomat diplomaatti (6) lawyer tuomari (7) seasons vuodenajat (1)pl.
director johtaja (3) M.A. maisteri (7) self itse (6)
doctor (title) tohtori (7) major majuri (7) sign merkki (6)
embassy 1l8hetystd (15) military sotilas- son, boy poika (2)
evening ilta (1) attache asiamies (35)]spring kevdt (36)
I-2 kaksi *yeli, veljen, veljed, veljeen




street
student

summer
teacher

be, stay
be able
believe
do, make

American
bad, sad
better
English
Finnish
French

also

and

day after
tomorrow
fortunately

hopefully

katu (15)
opiskelija (4),
oppilas (30)

kesd (2)
opettaja (3)

olla (13)
voida (9), jaksaa(l)
uskoa (8)
tehdd (12)

amerikkalainen (25)
ikdvad (3)

parempi (14)
englantilainen (25)
suomalainen (25)
ranskalainen ({25)

Adverbs and other particles

university yliopisto (16)
usa Yhdysvallat (1),
_ USA
wife vaimo (15)
winter talvi (8)
Verbs Verbeja
get, may saada (9)
get acquainted tutustua (8)
have on
know, be familiar tuntea (5)
with

Adjectives Adjektiiveija
fun hauska (1)
good hyvd (2)
healthy terve (5)
married naimisissa (adv.)
new uusi (10)
nice mukava (3)

woman

work, Jjob

yYear

live, reside

meet
thrive

own

Russian
special
Swedish

unmarried

Adverbeja ja muita apusanoija

myds

ja .
ylihuomenna
onneksi

toivottavasti

how
indeed
no

no more
only

miten, kuinka
toki

ei

ei endi

vain

Pronouns

I

you
he/she
it

we
they
what
who

soon
today

with
yes

Pronomineja

mind

te (Te), sini

héan
se
me
he, ne

mik&, mitd

kuka

well, very

yesterday

nainen (25)
tyd (17)
vuosi (9)

asua (8)
tavata (18)

viihtyd (8)

oma (2)

vendldinen (25)
erikoinen (25)
ruotsalainen(25)

naimaton (24)

plian
t3dndin
hyvin
kanssa
kylld, joo
(colloqg.)
eilen

kolme



HEARING IT I

Dialog A.

Dialog A.

I-4

nelja

Play the taped dialog.

times.

1.
2.
3.
4.
5.
6.

7.
8,
9.
10.
11.
12,
13.

14.
15.
16.
17.
18.
19.

20,
21'

CONNECTING SOUND AND WRITING.

Hyvai huomenta, herra Saari.,

Huomenta, rouva Virtanen.

Mitd kuuluu?

Kiitos hyvdd, entd teille?

Kiitos hyvidi vain.

Saanko esitelld, tuomari Tammi,
uusi oppilas, maisteri Virtanen,
suomen opettaja.

Hyvdd pdivi#d. Hauska tutustua.

Tdssd on vaimoni Minna.

Pdivdd. Tervetuloa!l

Anteeksi, mikd olikaan nimenne?

Tammi .

Miten se kirjoitetaan?

*Tammi" kahdella m:lla.

Siis T-A-M-M-I,

Anteeksi, en kuullut.

T-A-M-M-I,

Olkaa hyva ja istukaa.

Kiitos.,

Mitd vaimollenne kuuluu?

Kiitos kysymdstd, hdnelle
kuuluu hyvad.

Entd mitd washingtoniin kuuluu?

Kiitos, sinne kuuluu hyvdd.

Do this at least three times.

Cover the Finnish side and follow in English.

1.
2.
3.
4,
5.
6.

7.
8.
9.
10.
11.
12,
13.

14.
15.
l6.
17.
18.
19.

20.
21,

Do this at least

Good morning, Mr. Saari.

Morning, Mrs, Virtanen.

How are you?

Fine, thanks, and you?

Just fine, thanks.

May I introduce Attorney Tammi,
a new student. Mrs. Virtanen,
the Finnish teacher.

How do you do? Nice to meet you.

Here is my wife, Minna.

Hello. Welcome!

three

Excuse me, what was the name again?

Tammi.
How is it spelled?
"Tammi' with two m's.
So (that's) T-A-M-M-I.
Sorry, I didn't hear.
T-A-M~-M-I.
Please, sit down.
Thank you.
How is your wife?
Thanks for asking,
she is fine,
And how are things in Washington?
Thanks, everything is fine there,

Play the taped dialog and follow the Finnish text.



Dialog B,

Dialog C.

Dialog D,

Look at the Finnish text on p. I-4, Listen to taped dialog B and stop for 5 or 10
seconds after each sentence, Mark down in which order you hear the Finnish sentences.
Check your answers against the key._

Look at the English text on p. I-4, Listen to scrambled dialog C, stopping for 5 or 10
seconds after each sentence. Mark down in which order you hear the Finnish sentences,
but this time mark the English. This gives you practice in comprehension. Check your
answers against the key. '

Listen to dialog D and fill in the blanks in the text, stopping for 30 seconds after
each sentence.

l. Go0od MOINiNGeesesescsessssessesnsssesaari,
2, Good MOILNiNgeessesccessssecscssesVirtanen,
3. May I introducesessssesscFinnishieececssses
4, How do YOU dO? cecesevssvscsoscssossonascs
5. Here iS AcecocesccsccssccscesseMIS, Tammi.
6. .....O‘l..Please........l'...............
Te ceevessssssessssowhat was the name again?
8, EXCUSE Meeccsssvcscscssccsosccsccssscssssse

9. How is..................'...............?

100 Thanks................She is........fine.

B. 2 1 3 5 8 9 16 17 18 4 5 20 21

C. 1 2 6 9 8 7 10 12 14 18 19 16 17

D. 1. attorney 2, Mr. 3. my wife, teacher 4. nice to meet you 5. new
Finnish student 6. welcome, sit down 7. thanks, excuse me 8. I didn't hear
9., your wife 10. for asking, just

I-5
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GETTING TO KNOW YOU

Practice these sentences. Then act them out, substituting for the underlined words.

Yleiskieli
Standard Finnish

Voices A, B, C.

Ensimmdinen jakso
A. Hyvad huomenta, herra Saari.

B. Huomenta, rouva Virtanen.

A. Mita kuuluu?

B. Kiitos hyv&dd, entd teille?

A. Kiitos, hyvda vain.

Toinen jakso

B. Saanko esitelld, tuomari Tammi,

uusi oppilas, maisteri Virtanen,

suomen opettaja.

A, Hyvad pdivdd. Hauska tutustua.

C. Tdssd on vaimoni Minna.

A, Pdivda. Tervetuloa.

I-6 kuusi

Puhekieli

Colloquial Finnish

Huomenta'.....l....
Huomenta.eoseoeeeeee
No, mitds kuuluu?

Kiitos hyvad, entds
teille?

Kiitos hyv&da vaan.

Saanks mad esitelld,
uus oppilas..cseeese

P‘a‘ivaaanlnocoooooo.

Tdsson mun vaimo...

Paivaa. Tervetuloo,

Englanti
English

Sequence 1

A,

Good morning, Mr. Saari,

(Good) morning, Mrs. Virtanen.

How are you?

Fine, thanks, and you?

Just fine, thanks.

Sequence 2

B.

May I introduce Attorney Tammi,
a new student., Mrs, Virtanen,

the Finnish teacher.

Hello. Nice to meet you. (lit.,
to get acquainted)

Here is my wife, Minna.

Hello. Welcome.



Act out sequence 1 on the previous page, substituting for the underlined words with those given

in the 1list.
pdivai
Hyvaa iltaa

yota

SAANKO .
ESITELLA' iTSENI,
NiMEN| ON

MATTL SAARI,

HAUSKA
TUTUSTUA,
MIN'A' OLEN
LEA TIKKA

May I introduce myself?
My name is Matti Saari.
Nice to meet you.

I'm Lea Tikka.

kapteeni
majuri
neiti
johtaja
tohtori
eversti

SAISINKO ESITELLA
TUTTAVA NI,

May I introduce my friend,
Attorney Virtanen,
Miss Jdrvinen,

-Nice to meet you.

Kokkonen
Joki
Jarvinen
Saari
Tikkanen
Seppdla

HYVA'A

SAANKO ESITELL'A
PAIVA'A,

PERHEENI, VAIMONI MALJA
JA LAPSEMME PEKKA JA

LiiSA. JA TASS'A’ ON
KALLE , PEKAN
% “ YySTAVA,

\{

May I introduce my family?

My wife, Maija, and our children,
Pekka and Liisa. And this is
Kalle, Pekka's friend.
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Act out leave-taking, using this model.

Ndkemiin, rouva Virtanen.
0li hauska tavata.
Ndkemiin, komentaja Lehto.

Good bye, Mrs., Virtanen.
It was nice meeting you.
So long, Commander Lehto.

I-7 seitsemin



GETTING TO KNOW YOU
Practice these sentences,

Then act
Voices A, B, C.

Kolmas jakso

A. Anteeksi, mikd olikaan nimenne?
C. Tammi.,

A. Miten se kirjoitetaan?

C. 'Tammi' kahdella m:114&.
Siis T-A-M-M-~I.

A. Anteeksi, en kuullut,
C. TAMMI.

Neljds jakso

A. Olkaa hyvd ja istukaa.
B. Kiitos,

Viides jakso
A. Mitd vaimollenne kuuluu?

B. Kiitos kysymdstd, hdnelle
kuuluu hyvia.

Kuudes jakso
A. Entd mitd washingtoniin kuuluu?

B. Kiitos, sinne kuuluu hyviaa.

I-8 kahdeksan

them out and substitute for the underlined words.

Anteeks, mikd teidan nimi
olikaan?

vsssecssss.kKirjotetaan?

Q.Qloo.kahellagcoooollo..

Anteeks, md en kuullu,

S8 0000000800000 veostsseoes

Kiitti,

Mitds teiddn vaimolle
kuuluu?

........Q...Qsille kuuluu
hyvdd,

Entds Washingtoniin?

Kiitos, hyvaah&n sinne,

Sequence 3

A. Excuse me, what was the name
again?

C. Tammi,

A, How is it spelled? (lit.,, written)

C. '"Tammi* with two m's.
So (that's) T-A-M-M-I.

A. Sorry, I didn't hear.
C. TAMMI.

Sequence ¢

A. Please sit down,

B. Thank you,

Sequence 5

A. How is your wife?

B. Thanks for asking,
she's fine,

Sequence 6
A. And how are things in Washington?

B. Thanks, everything is fine there,



Act out sequence 4 by substituting for the underlined word with these expressions.

kaykaa sisdin. come in,
Olkaa hyva ja kaykda istumaan. Please, take a seat.
kdykd4d peremmille. come on in.

Make up your own questions and answers, using the given variations.

teille minulle
miehellenne hdnelle
Mitd ) lapsillenne kuuluu? Kiitos, ) heille kuuluu hyvé&i.
Matille h3nelle
are you? ' I'm fine,
is your husband? he is fine.
How are your children? Thanks, )they are fine.
is Matti? he is fine.
Suomeen ' in Finland?
Mitd ) Helsinkiin kuuluu? How are things in Helsinki?
kotiin at home?
suomen luokkaan in Finnish class?
Sinne kuuluu hyvaid. Everything is fine there.

—— o - — S o S S S S e S S T . T ol s Pk e B e S e e S e e A L Y L S 08 e T S P A s S oy o D e S R g S L A S Py D M S D B D e g R ey e P e S T e e e A S e S (o e o e v D e e T > v e S g Py

ei mitddn erikoista. nothing special.
Mitd kuuluu? Kiitos, { siindhdn se menee. How are you?* Thanks, it's going all right,
ei kovin hyvai. ' not too good.

Miten menee? Kiitos, hyvin. How is it going? Very well, thanks.
Kuinka hurisee? Kiitos, siindhdn se menee. Not bad, thanks,

Miten opiskelu sujuu? Kiitos, hyvin, How are your studies going? Fine, thanks.
Miten bisnes sujuu? Kiitos, hyvin. How is your business going? Fine, thanks.

* 1it,, "what is heard?," the equivalent of "How are you?," "What's happening?," "What's up?,"
or "How are things?”
I-9 yhdekséan



HEARING IT II
pialog A,

1.
2.
3.
4.
5.
6.

7.

8,

9..

10.

11.
12,
13,

14,
15.

16,
17,
18,
19,

20,
21,

22,

23,
24,

I-10 kymmenen

Play the taped dialog.

1.
2,
3.
4.
5.
6.

Onko teilld perhettd?

On, meilld on kaksi lasta.

Missd lapsenne nyt ovat?

He ovat kotona aitinsd kanssa.

Miten tyttdrenne voi?

Kiitos, hdn voi hyvin, mutta
poikamme ei voi hyvin tdndédn,

Sepd ikdvdd, toivottavasti hén
vol pian paremmin,

Toivotaan niin,

Mistd pain Amerikkaa te olette
kotoisin?

7.

8.
9.

Kansasista, mutta asun nyt t&didll4. 10.
Entd te?

Mind olen syntynyt Suomessa, 11,

Asutteko vield hotellissa? 12,
Emme toki endd. onneksi meilld 13.
on nyt oma talo.

Missd se on? 14,
Sse on Puistokadulla, Tdssd on 15,
osoitteeni, Puistokatu 29,

Miten te viihdytte Suomessa? 16.
Kiitos, viihdymme hyvin tddlla. 17.
Tehdn olette armeijassa, eikd niin? 18,
Niin, ilmavoimissa. Entd milla 19.
alalla te olette?

Olen ulkoministeridssa. © 20,
Tunnetteko Bob Wilsonin? 21.
H3n on tydssd sielli.

Tunnen, mutta hidn on eri 22,
osastolla. Muuten tdndadn on

Bobin syntymdpdiva.

Ensimmdinen syyskuutako? 23,
Niin. 24,

Cover the Finnish side and follow in English,

Do you have a family?

Yes, we have two children,

Where are your children now?

They're at home with their mother.

How's your daughter?

She is well, thanks, but our son
is not well today.

That's too bad. Hopefully, he will
be better soon.

Let's hope so!l

What part of America do you come from?

From Kansas, but I live here now.
How about you?

I was born in Finland.

Are you still living in a hotel?

Oh, not any more. Fortunately,
we now have our own house.

Where is it?

It's on Puistokatu. Here is
my address, 29 Puistokatu.

How are you enjoying yourself in Finland?

Thanks, we are enjoying it very much.

You are in the military, aren't you?

Yes, in the air force, And what's
your field?

I'm at the State Department.

Do you know Bob Wilson?

He works there,

Yes, I do, but he works in a
different department. By the way,
it's Bob's birthday today.

The first of September?

Yes,

Repeat at least twice.



Dialog A.

Dialog B.

Dialog C.

Dialog D.

25, Asiasta toiseen, uskotteko 25, To change the subject, do you believe

horoskooppiin? in horoscopes?

26, Uskon, olen Kala. Miki teidan 26. I do, I'm Pisces. What's your sign?
horoskooppimerkkinnne on?

27. Olen Neitsyt, mutta en usko 27, I'm Virgo. But I don't believe in
horoskooppiin. Minusta se on horoscopes. I think it's nonsense.
humpuukia.

CONNECTING SOQUND AND WRITING. Play the taped dialog three times and follow the Finnish text.

Look at the Finnish text on p. I-10. Play scrambled dialog B, stopping for 5 or 10 seconds
after each sentence., Mark down in which order you heard the Finnish sentences, Check
your answer against the key.

Look at the English text. Play scrambled dialog C, stopping after each sentence for

5 or 10 seconds. Mark down in which order you heard the Finnish sentences, but this time
mark the English. This gives you practice in comprehension. Check your work against

the key.

Listen to dialog D, stopping for 30 seconds after each sentence and fill in the blanks.

l, Where Are c.ccescscccccsscoscscercescsscsssascscsasllOW?
2, They are at hOME ceceecceccccccrcscoscscsssscscsssssnssns
3. HOW 18 YOUL eeveecoooesssccsossocssossosasaossssnasesld
4. Thanks, fine but (¢cceesess.does not feel very well.
5. What part Of ceeecceccscscscessesssdo you come from?
6., FIOM voeeeesoesobut I live NOW Iin sesecececvsccnnnces
7. Where dO YOU cccecevcssscacscsssscsaccnsonssossassoses?d
- P
e seessssecesssacnsssssessis in the military, isn't he?
10. No, he isn't. He works at the .ieveeessescreresseas
11. By the way, today it iS seceeecccscssecssss.birthday.
12, teeesvccssscssssscssscscasssscssessassesOf September?

G (e o e e S e el g et o P e . A oy . e S Sk o et S S e e o AL Sy e e ey e S e SO e M D ok S S PH e S i e e S S e S b e 4y ¥ o e s Ty e o o S e (o o o e e B e S S St e B S

5 6 7 8 3 4 12 13 18 19 21 22 25 27

12 15 1 2 9 10 11 3 4 18 19 20 5 6 7 8 28 26 27 3
l. your sons 2. our daughter 3. husband 4. our daughter 5. Finland

6. Helsinki, Kuopio 7. work 8. in the air force 9. Saari 10. Department of State
11, my son's 12, third
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GETTING TO KNOW YOQU _ :
Practice these sequences, Then act them out and substitute for the underlined words.

Seitsemds jakso

A,

B.

A.

Bl

Onko teilld perhettd?

On, meilld on kaksi lasta.

Missd lapsenne nyt ovat?

He ovat kotona aitinsad kanssa.

Kahdeksas jakso

A.

B.

A.

Cultural note:

Miten tyttdrenne voi?

Kiitos, hdn voi hyvin, mutta
poikamme ei voi hyvin tdndan.

Sepd ikavdd, Toivottavasti hin
voi pian paremmin,

Toivotaan niin.

Onks teilld perhettd?
Joo, meillon kaks lasta.
Missd teidan lapset nyt on?

Ne on.vlilllllll.l"llll.ll

Miten teidan tytar jaksaa?

Kiitos, se voi hyvin, mutta
meiddn poika ei oo kunnossa.

No, sehd@n ikdvai.
Toivottavasti se VOleeoeeos

969 SS V0000000800000 0008080000

In Finnish you often say 'kiitos kysymdstd,' meaning

someone asks the routine greeting questions.

I-12 kaksitoista

Sequence 7
A. Do you have a family?

B. Yes, we have two children.

A. Where are your children now?
B. They're at home with their

mother,

Sequence 8
A. How is your daughter?

B. She is well, thanks, but our
son is not well today.

A. That's too bad. Hopefully
he will be better soon.

B. Let's hope so.

*thanks for asking,” when



Act out sequence 7., Use these useful phrases when needed.
Oletteko naimisissa?

Are you married? Olen/En ole.

Yes/No.
En ole naimisissa. I'm not married.
Olen naimaton, I'm unmarried.
Olen poikamies. I'm a bachelor.
Olen eronnut. I'm divorced.
Olen naimisissa.

I'm married.
Onko teilld perhettd?z

Do you have a family? on/Ei ole, Yes/No.
Oonko teilld lapsia? Do you have children? Meilld on yksi lapsi. We have one child.
Meilld on kaksi lasta.

We have two children.

Use these variations of sequence 8 as you exchange courtesies,

MITA" KuyLuu?

KIT0S _Hyvan'!
GEPA’ HAUSKAA

KUINKA VOITTE?

KIITOS HYVIN,
SEPA' HAUSKAA,

((KUINKA POIKANNE JAKSAA?
K\\TOS, El KOVIN HYVIN.

SEPA’

IKA'VAA',

iy
™4

151,

i

mmmmm,

(L]

I-13 kolmetoista



GETTING TO KNOW YOU
Practice the following sequences. Then act them out, substituting for the underlined words.

Voices A, B.

Yhdeksds jakso

A.

B.

A.

Mistd pdin Amerikkaa te olette

kotoisin?

Kansasista, mutta asun nyt

tddl1d. Entd te?

Mind olen syntynyt Suomessa.

Kymmenes Jjakso

A.

B.

Asutteko vield hotellissa?

Emme toki enda.
on nyt oma talo.

Missd se on?

Se on Puistokadulla. Tdss@ on

osoitteeni, Puistokatu 29.
(kaksikymmentdyhdeksan)

Miten te viihdytte Suomessa?

Kiitos, viihdymme hyvin td&dlla.

I-14 neljidtoista

onneksi meilld

..................te Ootte
kotosin?

M3 oon Kansasista, mut md

@SUN.eesessseee Entds te?
M3 oon Syntynyeeeeeececses

Asutteks teloo..olt.ootooo

Ei me endd. Onneks meillon
nyt oma talo.

...............Tass On mun
osote....................
(kakskytyheksin)

Mites te........l....l....

oe o€ Viihytaanoon--ooooo

Sequence 9

A.

B.

A.

What part of America do you
come from? (lit., are you from)

From Kansas, but I live here

now. How about you?
I was born in Finland.

Sequence 10

A.

B.

A.

B.

Are you still living in a hotel?

Oh, not any more., Fortunately,
we now have our own house.

Where is it?

It's on Puistokatu. Here is
my address, 29 Puistokatu.

How are you enjoying yourself
in Finland?

Thanks, we're enjoying it
very much,



Act out sequences 9 and 10, Give information about where you come from and ask your fellow students
and teacher about the same.

Where are you from?
Where are you from? From Finland.
Whereabouts are you from?

Mistd te olette kotoisin?
Mistd te olette syntyisin? Suomesta.
Mist3d pdin te olette?

Missd olette syntynyt? Suomessa. Where were you born? In Finland.
Amerikassa, America.
Olen syntynyt Suomessa., I was born in Finland.
New Yorkissa. New York.

KERROSTALO
EE BB HE
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Missd te asutte? Washingtonissa. Where do you live? In Washington.

Mikd osoitteenne on? What is your address?

Mikd teiddn osoite on?
Mikd puhelinnumeronne on?

talo.
Meilld on nyt oma asunto,
huoneisto.

Osoitteemme on T6616nkatu 15 B 18,

What is your address?
What is your telephone number?

_ house,
We now have our own place to live,

apartment,

our address is 15 B 18 T8616 Street,

I-15 wviisitoista



GETTING TO KNOW YOU

Practice these sentences. Then act them out, substituting for the underlined words,

Voices A, B.
Yhdestoista jakso

A. Tehdn olette armeijassa, eikd niin?

B. Niin, ilmavoimissa.
Entd milld alalla te olette?

A. Olen ulkoministeridssa.

Kahdestoista jakso
B. Tunnetteko Bob Wilsonin?
Han on tyGssd sielld.

A. Tunnen, mutta hdn on eri osastolla.
Muuten, tdndidn on Bobin
syntymdpdiva.

B. Ensimmdinen syyskuutako?

A. Niin.

Kolmastoista jakso
A. Asiasta toiseen, uskotteko
horoskooppiin? '

B. Uskon. Olen Kala.
Mik3d teiddn horoskooppi-
merkkinne on?

A. Olen Neitsyt. Mutta en
usko horoskooppiin.
Minusta se on humpuukia.

See p. I-19 for dates and signs.
I-16 kuusitoista

Il..IIIIOOtteI.....II....
eiks niin?

Joo,-.-.-oo.ovf.o.toolonn

Entas--...----..--.Ootte?

MS OONeosecsssccscosnccscnac

Tunnetteks t€eeeescevoces

Se Ollecsssccsoocssccsnssnnse

Joo, md tunnen, mut se on
eri osastolla,
synttdrit,

Joo.

esescsasssssslUskotteks te

Joo. Ma oon Kala.
Mikds teidadn horoskooppi-
merkki on?

M3 oon Neitsyt. Mut md
en usko. e 8 6 000 000 00000 8
Musta. S 00 " 00 88 08 00000 0000

Sequence 11
A. You are in the military,
aren't you?

B. Yes, in the air force,.
And what's your field?

A. I'm at the State
Department.

Sequence 12
B. Do you know Bob Wilson?
He works there.

A. Yes, I do, but he works
in a different department.
By the way, it's Bob's
birthday today.

B. The first of September?

A. Yes,

Sequence 13
A. To change the subject, do
you believe in horoscopes?

B. I do. I'm Pisces.
What's your sign?

A. I'm Virgo. But I don't
believe in horoscopes.,
I think it's nonsense,



Use sequences 1l and 12 as a model. Substitute personal information and ask questions of your
fellow students.

yliopistossa, Niin.
Yhdysvaltain suurldhetystdssai, Kylla.
Tehdn olette Amerikan suurl3hetystdssd, eikd niin? Joo.
merivoimissa, En ole, olen yliopistossa.
maavoimissa, En, olen ilmavoimissa.
at the university Yes, I am/do.
at the U.S. embassy Yes, I am/do.
You are/work at the American embassy aren't/don't you? Yes, I am/do.
in the navy No, I don't, I work at the
in the army university.
No, I'm not, I'm in the air
force.

i e e . St o o o o o S S T b o ke S e S e S A St S AR Sy P . S S0 ok R Sy . L St T T S oy B TR T s e G e T A e ot e e e P S B G e P T S ey e S e S S R S St B S At o e P L e o ek S i et e oy

Find out and provide information about a third person, using both affirmative and negative questions
and statements.

Mikd herra Smith on ammatiltaan? What is Mr. Smith by profession?
Missd virassa herra sSmith on? What does Mr. Smith do?
Mitd herra Smith tekee?

lahetystovirkailija. embassy official.

H&n on amerikkalainen sotilasasiamies. He is an American military attache.
diplomaatti. diplomat.

H&n on Amerikan suurldhettilds. , . He is the American ambassador.

Kuka amerikkalainen diplomaatti on? Who is the American diplomat?

Han on herra Smith. He is Mr. Smith.

TAndan Today

Huomenna on Maijan syntymdpdiva. Tomor row is Maija's birthday.

Ylihuomenna Day after tomorrow

Eilen oli Maijan syntymdpdiva. Yesterday was Maija's birthday.

I-17 seitsemidntoista



I-18

VUODENAJAT JA KUUKAUDET

TALVI
winter

January

joulukuu
December

marraskuu
November

~ lokakuu
October

elokuu
August

SYKSY
fall/autumn

tammikuﬁhhelmikuu

February

kahdeksantoista

huhtikuu
April

heindkuu
July

toukokuu
May

KESK
sumner

SEASONS AND MONTHS

KEVAT
spring




\

Read with the help of the glossary.

KAURIS Capricocrn u
jouluk. 22 - tammik, 19
vilkas, huolellinen,

kdrsivdllinen - “

JOUSIMIES  Sagittarius lively, careful, patient

marrask, 22 - jouluk, 21
viisas, eloisa, epditsekis

wise, vibrant, unselfish

SKORPIONI Scorpio
lokak. 24 - marrask, 21
kohtelias, intohimoinen,
hyvantuulinen

polite, passionate,
good~tempered

VAAKA Libra
syysk. 23 ~ lokak., 23
lahjakas, sddstivdinen, tahdikas

talented, thrifty, tactful

NEITSYT Virgo
elok, 23 - syysk, 22
ylped, kdyt&@nndllinen,
aktiivinen

ptoud, practical, active
LEIJONA Leo
heindk, 23 - elok.
rohkea, ahkera,
ladmmingyddminen
brave, industrious,
warm-hearted

22

VESIMIES Aquarius
tammik, 20 ~ helmik. 18
kekselids, romanttinen,
hillitty

inventive, romantic,
self~-controlled

KALAT Pisces

heimik. 19 -~ maalisk. 20
idealistinen, tajiteellinen,
antelias

idealistic, artistic, generous

OINAS hries
maalisk, 21 -~ huhtik, 19
itsendinen, huoleton, herkka
independent, carefree, sensitive

Taivaan merlkis

bign of the Zodiae

HERKE  Taurus

hubhtik, 20 - toukok. 20

peloton, ystdvallinen, pddttdvdinen
fearless, kind, determined

KAKSOSET Gemini
toukok, 21 - kesdk. 21

dlykds, levoton, monipuolinen
intelligent, restless, versatile

KRAPU Cancer

kesdk., 22 -~ heindk, 22
tunteellinen, kunnianhimoinen,
lojaali

sentimental, ambitious, loyal

T-~1Q [ TR Y S L S .



Perusluvut Cardinal numbers Jarjestysluvut Ordinal numbers
nolla 0
yksi 1 ensimmdinen, eka first
kaksi 2 toinen second
kolme 3 kolmas third
nelja 4 neljas fourth
viisi 5 viides fifth
kuusi 6 kuudes sixth
seitsemdn 7 seitsemds seventh
kahdeksan 8 . kahdeksas eigbth
yhdeksidn 9 . yhdeksds ninth
kymmenen 10 kymmenes tenth
yksitoista 11 yhdestoista eleventh
kaksitoista 12 ) kahdestoista jne. twelfth, and so forth
Viikonpdivdt Days of the week
maanantai Monday tanain today
tiistai : " Tuesday huomenna tomorrow
keskiviikko Wednesday ylihuomenna day after tomorrow
torstai _ Thursday eilen yesterday
perjantai Friday toissapdivana day before yesterday
lauantai saturday
sunnuntai sunday

- et A D et e Lt o e S e e e g g Sy S S e e e e S o i D e S Y G S e P S G S e i S e W S R S WA e - — - —

Talk about the days of the week, using your own variations.

Tdnddn on maanantai. Today is Monday.

Mikd pdivd on huomenna? . What day is tomorrow?
Huomenna on tiistai. Tomorrow is Tuesday.
Mikd pdivd oli eilen? What day was yesterday?

I-20 kaksikymmentﬁ
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COMPREHENSION EXERCISES. Listen to the tape and circle the correct expressions,

A B A/B
1, 1. good morning good' evening 2. 1. I am doctor/attorney Virtanen.
2, acquaintance friend 2, I have a wife and two/three kids.
3. student teacher ‘3. My child is/the children are at home.
4. to meet to get acquainted 4. My wife Maija is at work/at home.
5. good night good evening 5. My daughter's/my son's name is ...
KEY 1, 1B 2B 3A 4B 5A

s o . 0 v v S e e v B W s S o e e o 0 T ) T P i P et St S A et D P A i g R P ey D S B e e o e . Y e G e o et S e Rk e o e s et e e S . T e Sy VD v s e s e e e ok R e o e e e e

Listen to the tape and fill in the missing words.

3. Attorney Jack Smith is a «eeee....Finnish student. He is an American ......
HiS veeeveess is Mary Smith. They ¢¢ceseeeee... @ son and a daughter,
The children are ..eeeee eseseses in New York, Mr. Smith's son ... .... today.
HOPefUllYy sceecsoe cocscscss osesessessSO0N,

4, Mrs. Maija Virtanen is a ....... Her husband is ...... Virtanen.
They .¢.eses» two children, a son Kalle and a daughter Liisa. Mrs. Virtanen
iS seses seeee today. Also, Mr. Virtanen .... «e.eseees That's .....

o e o S o e e . e . g b o o b R e e R ek e S e S et T o e e S o e e e e o ey S o S St A s S S S S Gt ot S o e B S e e S T o B S e A e ey e it e et S B ke S v St v S b ek e S e e o

After completing these two exercises, compare your answers with the Finnish text in App. VI.

I-21 kaksikymmentiyksi



Listen to the following short extracts of conversation on the tape and take notes under these
headings. Then discuss your notes with the other members of your group.

5. Person Profession _ Where from Family
6. Person Profession ' Family My family
7. People Their jobs Family Phone numbetrs

I-22 kaksikymmentdkaksi



FUNCTION PRACTICES. Use these situations as a basis for free conversation.

1,

2.

5.

Greetings
- greet your fellow student B and introduce yourself’
~ B expresses his/her pleasure in meeting you
-~ greet your fellow student B in the morning and introduce your wife/husband/friend
- B expresses his/her pleasure in meeting him/her
- B apologizes for not hearing the name
- after you repeat the name, B asks how it is spelled
— spell your name in Finnish
~ welcome someone to the class/Helsinki/Finland

Responses
- express sadness about someone's not feeling well
~ express hope for someone getting better/well
~ express thanks
- express pleasure at meeting someone

Where from
- tell where you are from
~ ask where B is from
- find out where B is from, where she/he lives and what she/he does for living
- find out where each student is from, where they live and what they do

Occupation

- ask if a certain person is working

~ B answers in the negative

- find out who each student, diplomat, teacher, etc., is

- find out what each person (identified by name) is doing
Birthdays

- find out if B believes in astrology, what his/her sign is, and when his/her birthday is
Your teacher is Finnish. Ask him/her all the questions you have learned.

-~ greet the teacher

~ ask how the teacher is

- ask if the teacher has a family

-~ ask how the family is

~ ask how the teacher's wife/husband/son/daughter feels

- ask how things are at home/in Helsinki/in Washington, etc.
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READING
Translate this with the help of the glossary.

- Terve Bill., Oletko tavannut ystavani Maijan?

~ En valitettavasti, mutta haluaisin tutustua hdneen,

- Voisin esitelld hdnet nyt sinulle. Kuule, Maija.
Tdssd on Bill, josta olen puhunut niin paljon.

- Ahaa, kiva tavata. Nyt uskon horoskooppiin.
Sen mukaan minun piti t@nd&n tutustua komeaan mieheen.

- Sano paivaa, Pekka!
- Anna kattid, Musti!

o T e e e e e it e e v S e n S T et o R S e S Ly o . L S T e T e P A B T v s o i e S o ks A e o P s s Sy i o e S e e e L S A et e e S e S e T S T e e S b

Look up your birthday and Zodiac sign on p. I-19.
Write down this information, share it with your fellow students, and ask them for the same.

Syntymapaivani ONsscsscsscscsscsssssocsscssscscsccsssss My birthday iS 900009t s0cs00cssue
HO[OSkOOppime[kkini ON sececcscsssccscccscssscsossos My Sign 18 .........i......l...

Olen CIC IR I BB B BN B B A BN B R B B BN BB A IR IR B R BB B Y B Y I AM cececvvvcccccccscsscscccsncssce

ANY QUESTIONS SO FAR?

Read the following structural notes and see how many of your questions they answer.
For structural exercises on these points, see the Workbook, unit I pp. 1-20.
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How to form

UNIT I
STRUCTURAL NOTES

I-A PERSONAL PRONQUNS

1st person singular mind 1

2nd person singular sind you

3rd person singular hdn he/she
se it

1st person plural _ me we

2nd person plural te, Te* you

3rd person plural he they (people only)
ne they '

When to use

l'

3.

3rd person pronouns

there is no distinction by sex; 'hdn' and 'se' can refer either to men or women
'hin’' and 'he' refer exclusively to humans '

'se' and 'ne' refer to non-humans, i.e., to animals, things, and ideas

in colloquial speech, 'se' and 'ne' can be used to refer to people as well

2nd person pronouns

follow the general European practice in which:

'Te,' the polite form, is used in most formal situations, with a person you don't know well,
with a person of higher status, with an older person, etc.

use the appropriate plural verb form even with 'Te'

'sind' is used with friends, children, and in some informal situations

it may be insulting to use 'sind@' to a person you don't know well, unless you have come

to a mutual agreement about it. For further discussion on this, see unit IV, "small talk"

colloquially, °‘m&* and ‘s3' are used for familiar "I" and "you"

* The capital letter is used here for distinction, but both the regular 2nd person plural
and the polite form are written 'te' except in polite correspondence.
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I-B PRESENT TENSE AFFIRMATIVE

Singular 1. (mind) asu-n I reside

2, (sind) asu-t : F==;L=H _ you reside

3. hdn asu-u | he/she resides
Plural 1. (me) asu-mme we reside

2, (te) asu-tte you reside

3. he asu-vat they reside

How to form: Each form consists of two elements, stem and personal ending.

l. Stem: .
- 1is the element common to all six forms: asu-
~ 1is normally found by removing the ending -n of the lst person singular, which
is the second form in your chart of the Conjugational Types of Verbs (CTV see App. III)
2. Personal ending:
- 1is different for every person
Singular l,. -n
2, =~t
3, =V the last vowel of the stem doubled: 'hdn usko-o' “he/she believes"
-no ending is added if the stem ends in two vowels: 'hdn voi' "he/she can"

Plural l., -~mme
2' "tte
3. -vat/-vdat (depending on vowel harmony, see P-7 for notes on

pronunciation)
- since the endings are different for every person, the personal pronouns for the 1st and 2nd
person can be left out altogether, unless there is a special emphasis
- the 3rd person pronoun cannot be left out
When to use
1. no distinction between habitual and ongoing action
Mind istun nojatuolissa. I (usually) sit in the armchair/I am sitting in the armchair,

2. no distinction between the future and present tense

Mind asun Washingtonissa. I live/I am living/I will live in Washington,



I-C CASE ENDINGS

In Finnish, the nominals, (nouns, pronouns, numerals, and adjectives), appear in different forms,
called cases, according to their function in the sentence. These cases have particular sounds
associated with them, and these sounds are added onto the stem of the basic word. The basic word is
in the nominative case, which is the form you find in the dictionary. The stem of the nominal, to
which the case endings are 'added, varies somewhat from the dictionary forms. Further discussion of
this is on page P-9 (notes on pronunciation), in the section on consonant gradation. For now, it is
sufficient to work with the conceptual meaning of the most common cases. The process of changing case
endings on a nominal is called declining. So the nominative case is the undeclined case, which
appears in the dictionaries and word lists of each unit in this book.

It may be helpful to realize that there is something like a core meaning for each case and several
extended meanings. The meaning of a case is reflected in the kind of question it answers, as
indicated by the question pronouns 'kuka' "who" and 'mikd' "what." The case of the noun or
pronoun in your answer should match the case of the interrogative pronoun. (see I-J, I-K, and I-L for
"yves/no®™ ‘-ko/-k6' questions)

There are two basic groups of cases:

local ~ inessive, elative, illative, adessive, ablative, allative
non-local - nominative, genitive, accusative, partitive and some others
that refer to the qualities of the nominal itself

When to use

The subject of the sentence~-the actor or even simply the name of something--is generally in the
nominative: "I broke it."” The genitive indicates possession: "the boy's book." The accusative
indicates that the nominal is the object or recipient of the action of the verb:

"I broke it." The partitive indicates many things, but its core meaning is a reference to only
a part of the object or objects, not all of those objects in the world: "some apple/some apples.”

These cases will be explained in much more detail as you progress through the book using
them.

We will begin using the local cases first in their basic and extended meanings (see II-G for
further explanations). The local cases generally correspond to prepositions in English, and their
meanings are similar to the variety of meanings of the equivalent prepositions in English.



As an example, we will deal first with the allative case. 1Its basic meaning is "in the direction of
something which is a surface, not an enclosure,” or "towards the surface of something."” The extended
meaning refers to "the recipient of something,”™ as in "I gave it to him."™ This usage is called "dative” in
most European languages.

I-D  PERSONAL PRONOUNS IN ALLATIVE

Mitd sinulle kuuluu? How are you? (lit., what to you is heard?)
Minulle kuuluu hyvaa, I'm fine.
Tdmd on hénelle. ' This is for him/her.
Standard Colloquial
mind ) I minu-lle mu-lle : to me
sind you sinu-lle su-lle to you
hdn he/she hdane-1lle to him/her
me we mei-lle to us
te you tei-lle to you
he they hei-1lle . to them

How to form

~ the stem of the pronouns is the part before the allative case ending =~lle
~ the stem is the same for all cases except, partitive and accusative (see I-F, III-A, III-D)

When to use: more in section II-M
1. in the most common greeting
Mitd teille/sinulle kuuluu? . How are you?
2, 1in answering the question ‘kenelle' "to whom”
Kenelle tdmd on? Who is this for?

Tdmd on teille. This is for you.

Note: The colloquial forms are very widely used (see the Workbook, unit I).



I-E- HOW TO EXPRESS "to have"”

Affirmative

Standard Colloquial

minu-1lla mu-1lla I have ' mei-11& we

sinu-lla su-1lla on auto you have a car tei-113 } on auto you } have a car
hdne-113 he/she has hei~11& they

Liisa-1lla : Liisa has

How to form: -1lla/-11& + on + nom.

- attach =1la/-113 ending to the stem of the subject of the English sentence
- the verb 'olla' "to be" is always in the 3rd person singular form ‘on'
-~ what is possessed is in the basic form, nominative

Negative
minu-l1lla I don't mei-113 we don't
sinu-1la ei ole auto-a you don't have a car tei-113 ei ole auto-a you don't j>have car
héne-113 he/she doesn't hei-113& they don't

Liisa-1la Liisa doesn't
How to form: -1la/-113 + ei ole + part.

- attach =1la/-11&2 to the stem of the subject
~ the verb form is 'ei ole'

~ what is not possessed is in the partitive case (see III-A for further information)
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‘Question
hdne-114 Does he héne-113 ' Doesn't he
sinu-1la Do you sinu-~1la pon't you
on-ko  tei-113 auto? Do you have Ei-ko tei-114 ole Don't you have
hei-114 Do they a carz hei-113 autoa? Don't they a car?
Liisa-1lla Does Liisa Liisa-1lla Doesn't Liisa



How to form
Affirmative: onko + -lla/~11a + nom.
- add the question particle -~ko/-k6 to the verb in the 3rd person sg. = ‘'on-ko'
(see I-J) .
- attach -1la/-1148 to the stem of the subject
- what is possessed is in the nominative, basic form

Negative: eiké + -1lla/-114 + ole + part,
- start with ‘ei-ko'
- attach -1la/-1148 to the stem of the subject
- the verb form is ‘ole'
- what is not possessed is in the partitive case

When to use: in answer to the question "who has...?" (the stem for ‘'kuka' "who" is *‘kene-‘')
Kene~11ld on auto? Who has a car?

I-F POSSESSIVE PRONOUNS
1 ial ﬁ @» {
Standard Colloquia
minu-n mu~n mine j \ ﬁ

sinu~n su=-n yours
Kirja on hane-n se-n The book is his/hers
meidid-n ours
teidd-n yours
heidd-n theirs :é % ﬁ [

How to form: more in VI-B
- add the sg. genitive ending -n to the stem 'minu-' (see II-F for genitive) .
-~ for plural pronouns the stem is different (see VI-B) %

When to use: in answer to the question ‘'kenen’ "whose”

I-G POSSESSIVE SUFFIXES

{minun) -ni my (meidén) ~-mme our
{sinun) auto -8i your car (teiddn) auto -nne your p,car
(hdnen) -nsa/nsd, -Vn (= vowel + -n) his/her (heiddn) -nsa their

How to form: for the stem used with the possessive suffix, see II-P.
1-30 .



When to use

l. the possessive suffixes are used alone without the pronouns:
~ generally in formal Finnish, unless there is a special emphasis on the possessor

Missd lapsenne nyt ovat? Where are your children now?
Missd teiddn lapsenne nyt ovat? Where are your children now?

- if they refer to the subject of the sentence
Mind asun talossani. I live in my house.
\
- 1in informal Finnish, the word ‘'oma' "own" is often added
Mind asun omassa talossani. I live in my own house.

- in the 3rd person, you may leave out the possessive pronoun only when it refers
to the subject of the sentence

talossansa. in his own house.
talossaan. in his house,

Pekka asuu Matin talossa. Peter is living in Matti's house.
hdnen talossaan. in his (Matti's) house.
hdnen talossansa. in his (Matti's) house.

2, the possessive pronoun can be used without the suffix:
- with a plural possessive pronoun that deals with family relationships,
or with a familiar place, and does not indicate ownership '

meidéan kbulu our school
teiddn isa your father
heidédn luokka their class

~ in informal Finnish

onko teiddn vaimo kotirouva? Is your wife a housewife?
Miss3d teiddn lapset nyt on? Where are your children now?



Singular

Plural

How to form

(mind)
(sina)
hdn

(me)
(te)
he

PRESENT TENSE NEGATIVE

I-H
e-n asu
e-t asu
ei asu

e-mme asu
e-tte asu
ei-vdt asu

- the word corresponding to the English "not" is ‘ei'
~ 'ei' 1is used like a verb and takes the personal endings according to the subject:

‘en, et, ei, emme, ette, eivit!®

I don't reside (live)

you don't reside

he/she doesn't reside

we don't reside
you don't reside
they don't reside

- 'en, et, ei,' etc., precede the main verb (in English "not" usually comes after the verb)
- the main verb is in a special form obtained by dropping the lst person singular, present
tense affirmative ending -n

mina

asu-n

mind en asu

I reside
I don't reside

Affirmative
Standard Colloquial
mind ole-n md oon
sina ole-t sd oot
hdn on se on
me ole~-mme me ollaan
te ole-tte te ootte
he o-vat ne on

Note: The colloguial
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forms are very widely used (see the

I-1 PRESENT TENSE OF ‘'olla' "to be"

I am

you are
he/she is
Wwe are
you are
they are

Negative

standard

mind e-n ole
sind e-t ole
hdn ei ole

me e-mme ole
te e-tte ole
he ei-vat ole

Colloquial

ma
sa
se
me
te

ne

Workbook unit I).

en oo
et oo
ei oo
ei olla
ette oo
el oo

I am not

you are not
he/she is not
we are not
you are not
they are not



Standard

ole-n-ko (mind)

Affirmative question

Colloquial

oonks ma?z

ole-t-ko (sind) ooksd/ootsd?
on-ko hdn onkse?
on-ko se onkse?

ole-mme-ko (me)
ole-tte-ko (te)
o~-vat-ko he/ne

ollaanks me?
ootteks te?
onks ne?

Negative question
Standard Colloquial

am I? e-n-k6 (mind) ole enks mid 00?
are you? e-t-kG (sind) ole eksd/etsd oo0?
is he/she ei—-k6 hdn ole eikse 00?

is it? ei-k0 se ole eikse 00?

are we? e-mme-kG (me) ole eiks me olla?
are you? e-tte-k0 (te) ole etteks te 00?.
are they? ei~vdtko he/ne ole eiks ne oo?

am I not?

are you not?
is he/she not?
is it not?

are we not?
are you not?
are they not?

Note: Colloquial forms are very widely used (see the Workbook unit I).
I-J ~ko/-k8 QUESTIONS
Haluaisitte-ko istua? Would you like to sit?
Ette-kd haluaisi istua? « Wouldn't you like to sit?
v
Tulee-ko Pekka kouluun? Is Pekka coming to school?
Ei-kd Pekka tule kouluun? = Isn't Pekka coming to school?
Menemme-~ko kotiin? Are we going home?
Emme-k8 mene kotiin? _J Aren't we going home?
How to form =
1. word order in an affirmative -ko/-k6G question
verb + personal ending + -ko/-k8 + subject
ole + -tte + -ko te = oletteko te? are you?
asu + -t + -ko sind = asutko sind? do you live?
2. word order in a negative -ko/-k0 dquestion - _
negation verb + personal ending + -k + subject + main verb (in the negative form)
e- + -tte +-ko te ole = etteké te ole? are you not?
e~ + -t +~ko sind asu = etk6 sind asu?z don't you live?



I-K  HOW TO ANSWER -ko/-k6 (yes and no) QUESTIONS

Onko teilld perhettd? Do you have a family?

on, meilld on kaksi lasta. Yes, we have two children.

Ei ole. No, we don't.

Uskotteko horoskooppiin? Do you believe in horoscopes?
(Kylld) uskon. 1 do.

En (usko). No, I don't.

Vieldko he asuvat hotellissa? Do they still live in a hotel?
Vield. Yes (they do).

Eivat enai. Not any more.

- the most common way is to repeat or negate the 'questioned word' without the -ko/-kG ending
- for emphasis, you may use 'kyll&' in an affirmative answer
~ 'kylld*' and 'joo' (collogq.) can be used in all above examples, but the usage is
less common
- 'ei' with a personal ending with/without the main verb is used in a negative answer

I-L HOW TO FORM QUESTIONS

1. You may begin a phrase with an interrogative word.

Mikd olikaan nimenne? What was the name again?

Missd teiddn lapsenne ovat? Where are your children?

Miten se kirjoitetaan? How is it spelled (1lit., written)?
Kuka suomen opettaja on? Who is the Finnish teacher?

2. When you form questions without an interrogative word, add the interrogative suffix -ko/-kd.

Onko vaimonne kotirouva? Is your wife a housewife?
Asutteko vield hotellissa? Are you still living in a hotel?

3. Generally, add -ko/-kb to the first word of the question:

Asutteko vield hotellissa? Are you still living in a hotel?
Vieldk0 te asutte hotellissa? Are you still living in a hotel?



I-M  WORD ORDER

Generally speaking, word order is less fixed than in English due to the fact that the case
endings immediately tell whether the word is used as subject, object, or has some other grammatical

function in the sentence.

Direct word order:

Indirect

statements

questions with guestion
words

~ko/~k83 questions
not beginning with a verb

or inverted word order:

-ko/-k8 questions

beginning with a verb

subject, verb, object

He ovat kotona.
Asun nyt tddlld,

Mistd te olette kotoisin?
Missd se on?
Miten tyttd3renne voi?

Vieldkd te asutte hotellissa?

verb, subject

Asutteko te hotellissa?
Tunnetteko Bob Wilsonin?

You'll find more information on word order in II-C.

They are at home.
I live here now.

Where are you from?
Where is it?

How is your daughter?

Do you still live in a hotel?

Do you live in a hotel?
Do you know Bob Wilson?'

Tehdn olette armeijassa, eikd niin?

Kiitos, siindh&n se menee.
Olethan!

when to use

EMPHATIC SUFFIX -han/-hén

You're in the military, aren't you?
Not so bad, thanks. (1lit., thahks, it goes all right)

Yes you are!l

can be added to any word. in a sentence for emphasis
softens commands and adds an informal tone to the conversation



GETTING TO KNOW THE PLACE

answer

bank
bathroom
blackboard
book

bus

calendar
chair

city, town
clock, watch
coffee
corridor
cupboard

day and night
direction
door
elevator
errand

flag

floor

floor, layer
flower '
help

hour

advise
answer
begin
can
come

I1-1

vastaus (32)
pankki (6)
kylpyhuone (5)
taulu (15)
kirja (1)
bussi (6)
kalenteri (7)
tuoli (6)
kaupunki (7)
kello (15)
kahvi (6)
kdytdvd (3)
kaappi (6)
vuorokausi(10)
suunta (3)
ovi (8)

hissi (6)
asia (4)
lippu (15)
lattia (4)
kerros (32)
kukka (2)

apu (15)
tunti (6)

neuvoa (8)
vastata (18)
alkaa (1)
voida (9)
tulla (13)

Nouns

UNIT II

Substantiiveja

ladies' room

naistenhuone (5)

lamp lamppu (15)

lesson tunti(6),luku (15)

lobby eteisaula (1)

lunch hour ruokatunti (6)

magazine kuvalehti (8)

map kartta (1)

men's room miestenhuone (5}

minute minuutti (6)

month kuukausi (10)

newspaper sanomalehti (8)

office toimisto (15)

paper lehti(8), paperi(6)

pause tauko (15)

pen kynd (2), mustekyna

pencil kynd, lyijykynd

phone booth puhelinkioski(6)

periodical aikakauslehti(8)

plcture kuva (2)

place paikka (1)

poster _ juliste (5)

post office posti (6)

public phone yleisGpuhelin
Verbs Verbejd

end loppua (8) intr.

give antaa (1)

go mennd (13)

know tietdd (3)

last kestdada (2)

MISSX MIKIN ON

quarter
question
recess
restaurant
room
schedule
school
semester
side

table

tape

tape recorder
telephone
phone book
time
timetable
view

wall

WC

week
window

leave

like, be fond of

listen
look like

neljé@nnes (32)
kysymys (32)
valitunti (6)
ravintola (4)
huone (5)
lukujarjestys (32)
koulu (15)
lukukausi{10)
puoli (9)

poytd (2)

nauha (1)
nauhuri (7)
puhelin (23)
puhelinluettelo (15)
aika, kerta (1)
aikataulu (15)
ndko6ala (1)
seind (2)

vessa (1)
viikko (15)
ikkuna (1)

ldhted (4) intr,
pitda (2)
kuunnella (14)
ndyttda (2)



need
open
phone
put
read
repeat
say

accurate
beautiful
big, large
black

blue

brown

fine

green

left

about, roughly
after
again
ahead

as
earlier
even
far away
half
here

self

tarvita (19)
avata (18
soittaa (2)
panna (13)
lukea (4)
toistaa (2)
sanoa (8)

tarkka (1)
kaunis (30)
suuri (9)
musta (2)
sininen (25)
ruskea (20)
hieno (15)
vihrea (20)
vasen (26)

Adverbs and

seem (feel)
smell
stand
start
study

take

taste

Adjectives

long
longest
nearest
old

red
right
short
small
strong

other particles

tuntua (8)
tuoksua (8) intr.
seisoa (8)

alkaa (1)
opiskella (14)
ottaa (2)

maistua (8) intr.

Adjektiiveja

(2)
(26)

pitka
pisin
1ldhin (26)
vanha (1)
punainen (25)
oikea (20)
lyhyt (37)
pieni (9)
vahva (1)

noin

jdlkeen
uudelleen, taas
edelld, eteen-
pdin

kuten
aikaisemmin
vaikka, edes
kaukana

puoli

t84118, tdssa

itse

if
late
later
left (on the)
near
now
only
quiet
seldom
slow
sharp

Pronouns

that

turn
understand
visit

wait

walk

want

sure

weak

what kind of
what
nationality
white

yellow
yesterday

Adverbeja ja muita apusanoja

jos
myGhdssa
myOhemmin
vasemmalla
ldhelld
nyt

vain, vasta
hiljaa
harvoin
jdljessd
tasan

Pronomineja

tuo

exactly

so that
sometimes
still
straight
(over) there
there
(right) there
together
tomorrow

to the right

this

kddntya (8) intr.
ymmartdsd (3)
kdyda (11)
odottaa (2)
kdvelld (14)
haluta (17)

varma (1)

heikko (15)
minkdlainen (25)
mink3~
maalainen (25)
valkoinen (25)
keltainen (25)
eilinen (25)

tasan
joten
joskus
vield
suoraan
tuolla
sielld
tuossa, siina
yhdessd
huomenna
oikealle

tamid
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HEARING IT I

pDialog A. Play the taped dialog. Cover the Finnish Do this at least

three times.

side and follow in English.

II-3

Tdmd on mukava luokka.
Niin minustakin. T&ddltd on
kaunis ndkodala.
Niin on. T&md on seitsemlds kerros.
Tieddn sen., Odotin hissia
kymmenen minuuttia.

ll
2.

3.
4..

This is a nice classroom.

I think so, too. There's a beautiful
view from here.

Yes, it is. This is the seventh floor.
I know., I was waiting for the elevator
for ten minutes.

5. Mika tuo on? 5. What's that?

6. Se on Helsingin kartta. 6. It's a map of Helsinki.

7. Onko tadlld mySs Helsingin 7. Is there also a Helsinki
puhelinluettelo? telephone book here?

8. On, tuolla hyllyll&d on uusi 8. Yes, over there on the shelf
Helsingin puhelinluettelo, is a new Helsinki phone book.

9. Entd mikd lehti t3@mad on? 9. And what newspaper is this?

10. Se on suomalainen sanomalehti, 10, It's a Finnish newspaper,
Helsingin Sanomat, the Helsingin Sanomat.,

11. Onko myos Ilta-Sanomat t&#dlla? 11. Is the Ilta-~Sanomat also here?

12. On, se on tuossa pdydalli, 12, Yes, it's right there on the table.
ja tdssd on Suomen Kuvalehti. And right here is the Suomen Kuvalehti.

13. Mitd kello nyt on? Minun kelloni 13. What's the time now? My watch
seisoo, has stopped.

14, Vviisi yli yksi, 14. Five past one.

15, Voi, minun piti soittaa kotiin 15, Oh, I was supposed to call home
yhdeltd, at one,

16. Ai, mutta kelloni onkin edella. 16, Oh, but my watch is fast,
Se on vasta viittd vaille yksi, It's only five to one.

17. Oletteko varma? 17. Are you sure?

18. Olen, teillad on vield aikaa. 18. Yes, you still have time.

19. Luojan kiitos, sitten en ole my6- 19. Thank heavens, then I'm not late,
hdssd, Vaimoni ei pitdisi siitd. My wife wouldn't like it.

20. Muuten minulla on kysymys. 20, By the way, I have a gquestion.
Mihin aikaan koulu alkaa? At what time does school start?

21. Se alkaa yhdeksdltd ja loppuu 21, It begins at nine and ends usually

yleensd neljdlta. T&nddn on vain

puoli pdivad.

at four. Today is only half a day.



Dialog A.

Dialog B.

Dialog C.

Dialog D.

CONNECTING SOUND AND SPELLING
Play the taped dialog A and follow the Finnish text. Do this at least three times.

Look at the Finnish text. Play scrambled dialog B, stopping for 5 or 10 seconds
after each sentence. Mark down in which order you heard the Finnish sentences.
Check your answers against the key.

Look at the English text, Play scrambled dialog C, stopping for 5 or 10 seconds
after each sentence, Mark down in which order you heard the Finnish sentences, but
this time mark the English. This gives you practice in comprehension. Check your
answers against the key.

Listen to tape D and write the missing word(s) in the blanks. Then check your work
against the key.

This iS5 @ NiC@ .tvveeresescacscncscscssccncnns
What iS.eeeeceesvscccosscsosssrsssssoncnsnsosel
I waited fOr ceeeesecvscesssessfOr 10 minutes,
There iS @ ¢sveeesees.0n the shelf over there.
What'S .ceccesscssnssccssssscsnssssssesnessIOW?
MY WatCh ceeeeesesvsscocscssscssssssssscsncscs
It's a Finnish ..iiceviecestsccsscssscscacscne
It's @ Finnisheeeeseeeoorsseccscsssnssonnssns
It's right there ..eevecesssssocssscsccnccss

QW ~NOWU W
.

Five ssesesesssssscssssnssessssssssescesOnE,

B. 1 3 4 5 10 11 12 20 21 13 14 16 19

C. 13 14 15 16 19 1 2 3 17 4 5 6 11 12 20 21
D. 1l.school 2, this 3. my wife 4., the Helsinki phone book 5. the time

6. is fast 7. newspaper 8. classroom 9. on the table 10. past

I1-4



GETTING TO KNOW THE PLACE

Practice these sentences,

1.
A.

B.

3.
A.

Jakso

Tdmd on mukava luokka,

Niin minustakin, Tadltd on

kaunis ndkoala,

Niin on.
kerros,

Tama on seitsemés

Tieddn sen, Odotin hissid
kymmenen minuuttia.

jakso
Mikd tuo on?

Se on Helsingin kartta,

Onko td&114 my6s Helsingin
puhelinluettelo?

On, tuolla hyllylld on
Helsingin puhelinluettelo.
jakso

Entd mikd lehti tdmd on?

Se on suomalainen sanomalehti,
Helsingin Sanomat.

Oonko myOs Ilta-Sanomat tdidlla?z

On, se on tuossa poyddlld.
Ja tdssd on Suomen Kuvalehti.

I1-5

T'a.a on.l.............
Joo, niin mustakin...

Joo, t#dd on seittemds

M4 tieddn. MH ootin

Mikd toi on?
Se on Hesan kartta.

Onks taalla ....Hesan

Joo, tuollaseeecosvss
Hesanoooooo-ooooo----

......taa............

Hesari.
Onks my6s IltiSeeeess

JOoO, Se on toSSa.sees
pdyddlld, Ja tdsson

Then act them out, substituting for the underlined words.,

Sequence 1

A.

B.

B.

This is a nice classroom.

I think so, too.(lit., so from
me). There's a beautiful view
from here.

Yes, it is. This is the seventh
floor.
I know. I was waiting for the

elevator for ten minutes.

Sequence 2

A.

B.

A.

B.

What's that?

It's a map of Helsinki.

Is there also a Helsinki
phone book here?

Yes, over there on the shelf
is a Helsinki phone book,

Sequence 3

A.

B.

B.

And what newspaper is this?

It's a Finnish newspaper,
the Helsingin Sanomat.

Is the Ilta-Sanomat also here?

Yes, it's right there on the
table. And right here is
the Suomen Kuvalehti.




tamd tuo

Ask for and provide information about the pictures and your classroom by substituting with the
words below. e

- tuo suomeksi? that Finnish?
Mikd t&amd on englanniksi? What is this in English? Se on kynd. It is a pen/pencil.

Minkilainen/millainen se on? What is it like? Se on hyvi. It is good.
Mink3maalainen h3an on? What nationality is he? Hi4n on suomalainen. He/she is Finnish.

T _F

1. kyn&d
— 183 2., kuppi

7 3. lasi
§g‘" 7 5 lz@ii'» 3/ T 4. kirja
19 5. Suomen lippu
14 y

6. lehti
7. poytd
tima  thesa ¥ 10 8. tuoli

9, kirjahylly
° tuo  fuossa . 10 taeta e
} 4 _ 12. kello

13. lamppu

20 14, kalenteri
15. juliste
16, ovi

17. seina

18, katto

19, ikkuna

20. kukka

21, lattia

22, matto

23, kaappi

24, liitu

i | ——
2
23 L_E ]

LV //mamawLa

NN




GETTING TO KNOW THE PLACE
Practice these sentences and then act them out, substituting for the underlined words.

4.
A'

6.

jakso
Mitd kello nyt on?
Minun kelloni seisoo.

viisi yli yksi.

jakso
Voi, minun piti soittaa kotiin
yhdeltd.

Ai, mutta kelloni onkin edelld.
Se on vasta viittd vaille yksi.

Oletteko varma?

Olen, teilld on vield aikaa.

Luojan kiitos, sitten en ole
my6hdssd. Vaimoni ei pitdisi
siitd, ‘

jakso

Muuten, minulla on kysymys.
Mihin aikaan koulu alkaa?

Se alkaa yhdeksdltd ja loppuu
yleensd neljdltd. Tdnddn on

vain puoli pdivaa.

I1-7

Mun kello seisoo.

Viis yli yks,

Voi, MUNceeoessoos
yheltd.

Ai, mut mun kello.

.o..'!ll.l....ykso

Ootteks te varma?.
Joo, teilloN.seess

esssee8it md en oo
eeseceessMUn vaimo
ei pitas..........

Muuten, mullon....
Mihis..ll.l..l'.l.

esesessyYheksdlta.,

vain puolieceesceses

Sequence 4
A. What's the time (1lit., the clock)
now., My watch has stopped.

B. Five past one,

Sequence 5
A. Oh, I was supposed to call home
at one.

B. Oh, but my watch is fast.
It's only five to one,

A. Are you sure?
B. Yes, you still have time,

A. Thank heavens, then I'm not late,
My wife wouldn't like it.

Sequence 6

B. By the way, I have a question.
At what time does school
begin?

A. It begins at nine and ends usually
at four. Today is only half a day.



Ask for and provide information about the time, according to your watch,

Mitd kello on? What time is it? Translate this TV-program
Paljonko kello on? What is the time? with the help of the glossary.
Anteeksi, tiedattekd, Excuse me, do you know

mitd kello on? what time it is?

Kello on kaksi., , It's { two o'clock. 19.00 PIKKU KAKKONEN
puoli kolme. half past two. @ Helkin salaisuudet
ftasatu
ng}:agnesta . ' a'quarter 18.30 UUTISET
Kello on viittatoista yli/vaille kolme. 1It's fifteen past/of 1540 KITARAN MESTAREITA
(varttia) a quarter three. *  John Willlams soltian modemia kita-
ramusilkkia. Uusinta.
19.05 LAATIKKO
kymmenen ten , Kanadalalnen animaatioelokuva.
Kello on viisi yli neljd. It's five past four, 19.15 KIELITELEVISIO
i 3 ’ Start. Uusintana tWhetettdvd eng-
kakSIkymmenta ;wenty lannin peruskurssi  alkulsiile. O"ga
1/Il: Are You Engaged? Tuotanto
kymment& ten H;:Ior::lg Radlo ja Kieltenopetus. Op-
. . 1 N ' : . pl tart 3.
Kello on viitta v3111a/va111e viisi. 1It's five of five, 19.30 TXXLTK IKUISUUTEEN (MTV)
kahtakymmenta twenty
20.30 UUWISET JA SKX
_______________________________________ 20.50 URHEILUAREENA
""""""""""""" 21.00 AJANKOHTAINEN KAKKONEN
Kommentteja, kritikkia ja keskuste-
edelld. fast. hua vifkon alhelsta.
. . . 21.30-21.45 KIELITELEVISIO
Kello on oikeassa. The clock is right. % Songs Allve. Uusintana I8hetetitva
jdljessd. ' slow. viihteotinen  opetusohjsimasarfa,
) jossa esitelldn perinteisit englan-
e ninkdefisid lautuja ja lautelmia. Osa
Vuorokausi (vrk) on 24 tuntia. ‘Vuorokausi' is 24 hours. 2: Frankie and Johnny (American).
Tuotanto BBC. Oppikkia Songs AX-
ve.
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HEARING IT II

Dialog A, Play the taped dialog.

I1-9

three times,

1.

13,
14,

15,
16.
17,
18.
19.
20,

21,

Missd puhelin on? Voinko soittaa
tdaltd?

Totta kai. Puhelin on toimistossa.
Menk&@d tuohon suuntaan ja k3dntykdid
oikealle.

Entd missd miestenhuone on?

Se on tuolla suoraan edessdpdin
vasemmalla.

Minulla on asiaa postiin.
posti on?

Se on tuolla kadun toisella puolella.

Missi

Onko se 1l3ahellaz

El se kovin kaukana ole.

Tarvitsetteko mitd&dn postista?

Kiitos, en tdlld kertaa. Kdyn siella
itse yhdeltad.

Kuinka pitkd kurssi teilld on?

Se kestdd neljdkymmentdnel ja
viikkoa.

Kauanko olette ollut koulussa?

Olen opiskellut t&3l1d vasta
kuukauden.

Entd mitd piddtte koulusta?

Minusta se on mukava.

Niin minustakin.

No, mihin aikaan tulette kotiin
illalla?

Joskus kuudelta ja joskus
aikaisemmin,

Minusta se tuntuu pitkdlta
tyopaivalta.

No, sitd se kyllad on!

Cover the Finnish text and follow the English,

1,

ll.
12,

13.
14,

15,
16,
17.
18,
19,
20,

21,

Do this at least

Where's the phone? Can I call

from here?
Of course, The telephone is in the office.
Go in that direction and turn right.

And where's the men's room?
It's over there, straight ahead
on the left,
I have something to do at the Post Office.
Where's the Post Office?
It's over there on the other side
of the street.
Is it near?
It's not very far.
Do you need anything from the Post Office?
No, thanks, not this time. I'll go there
myself at one.

How long is your course?
It lasts 44 weeks.

How long have you been in school?
I have studied here for only a month.

And how do you like school?

I think it's fun.

So do I.

Well, what time do you get home in the
evening?

Sometimes at six and sometimes
earlier.

That seems like a long work day to me.

Well, it certainly is that!



Dialog A,

Dialog B.

Dialog C.

Dialog D.

CONNECTING SOUND AND SPELLING
Play taped dialog A again and follow the Finnish text. Do this at least three times.

Look at the Finnish text. Play scrambled dialog B, stopping for 5 or 10 seconds
after each sentence. Mark down in which order you heard the Finnish sentences. Check
your answer against the key.

Look at the English text. Play scrambled dialog C, stopping for 5 or 10 seconds
after each sentence, Mark down in which order you heard the Finnish sentences, but this
time mark the English., Check your answers against the key.

Listen to tape D and write the missing word(s) in the blanks. Then check your work
against the key.

C OO NOU R W

*

Where's the ..uon‘o-o-.--o-aooooo..ooo.o.u

8 L <
I8 it eecesuesvossvessasevessasssacassanns
It'S NOt VeIYesteeseeacacaescaososnsansssnnns
And how A0 you 1like sceevescvsscnsscnrnnssnns
That seemS to me like @.veveees.q .workday
What time do you get tO ceveeevscccasanas
Sometimes at sieeeev.., Sometimes earlier
Where's the .sieeeeeeeescanssrscssssnssssnses
It's over there on the .ceverevcscsccecss

4 1 6 7 8 3 7 8 4 13 14 11 12 15 16 18 19 20 17
men's room 2. over there on the other side of the street 3. far
near 5. the course 6. long 7. the school 8. nine 9. phone 10, left

e e S e e ke S 1 P Y S Ak e e e AP S s B S e e o e o e A o Sk e St P . e St A e o oy it 7D ek e A Py A A P o B A PR o e oy e e e ey e e Ay e ate o S P At P e B e S At o S o o A = s e
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GETTING TO KNOW THE PLACE

Practice these sentences.

8.
A.

B.

B.

A'

B.

10,
A'

B'

jakso
Missd puhelin on?
Voinko soittaa taalta?

Totta kai. Puhelin on toimis-
tossa. Menkdd tuohon suuntaan
ja kddntykdd oikealle.

jakso
Entd missd miestenhuone on?

Se on tuolla suoraan edessdpdin
vasemmalla.

jakso
Minulla on asiaa postiin.
Missd posti on?

Se on tuolla kadun toisella
puolella.

onko se 1dhella?

Ei se kovin kaukana ole,

jakso
Tarvitsetteko mitddn postista?

Kiitos, en tdlld kertaa.
Kdyn sielld itse yhdeltd,

II-11

voinks ma 60 0000 e e 0
JOO, totta Kaleoseosooos

Menkda tohon suuntaan..
I"I"""I..'oikeelle'

MUlla ONesecsssssssscses

OnkS SCeeeceecccsnccscce

sescvescsesssssccneees00,

Tarttetteks t€eecesoeees

Kiitos, ei tdlld kertaa.
M3 kdyn.....ite yheltd.

Then act them out, substituting for the underlined words.

Sequence 7
A. Where's the phone?
Can I call from here?

B. Of course, The telephone is
in the office. Go in that

direction and turn right.

Sequence 8
A. And where is the men's room?

B. It's over there, straight
ahead on the left.

Sequence 9

A. I have some things to do
at the post office. Where's
the post office?

B, It's over there on the other
side of the street.

A, Is it near?
B. It's not very far.
Sequence 10

A. Do you need anything from
the post office?

B. Thanks, not this time.
I'11l go there myself at one.



Use these variations in sequence 7.

yleisdpuhelin on? public phone?
Missd puhelinkoppi on? Where's the { phone booth?

puhelinkioski on? phone booth?

kdytdvissd, in the hallway.
Se on ala-aulassa. It's in the 1lobby.
tdssd kerroksessa. on this floor.
Saanko kdyttdd puhelinta? May I use the phone?
Voiko tadlta soittaa? Can one make a phone call from here?

Act out sequence 8, substituting with these words.

naistenhuone ~ ladies' room?

miestenhuone men's room?
Missa vessa/veesee on? Where's the toilet/wWcC ?

kylpyhuone bathroom?

. - e e e et e S P ol P S i A e P S S G e P By M L SR i e e et iy S e ek et S s et et e S S e VS S e B e P e S By U e S e e S S e T e S e o St e et S et e P el

Use these variations in sequence 9.

Anteeksi, voitteko sanoa, Excuse me, can you tell me
missd 1ldhin pankki on? . where the nearest bank is?
Anteeksi, voisitteko neuvoa tien pankkiin? Excuse me, could you tell me the way to the bank?
missd posti on? where is the Post Office?
Anteeksi, missd td&113 on hyvd ravintola? . Excuse me, | where is there a good restaurant
around here? :
onko t#3113 13dhelld hyvdad ravintolaa? is there a good restaurant near here?
onko td3#113d 1&helld pankkia? is there a bank near here?
NAISILLE MIEHILLE
WC
MER HERRAR
DA I1-12




GETTING TO KNOW THE PLACE
Practice these sequences. Then act them out, substituting for the underlined words,

11.
A.

B.

A. Kauanko olette ollut koulussaz

B. Olen opiskellut tddlld vasta

12,

A. Entd mitd piddtte koulusta?

B.

A,

13.
A.

B.

A.

B.

jakso
Kuinka pitkd kurssi teilld
on?

Se kestdd 44 viikkoa.

kuukauden.

jakso

Minusta se on mukava.

Niin minustakin.

jakso ‘
No, mihin aikaan tulette
kotiin illalla?

Joskus kuudelta ja joskus
aikaisemmin,

Minusta se tuntuu pitkaltd
tyOpaivalta.

No, sitd se kylla on!

I1-13

Miten pitkd kurssi.....
teil-lon?...............

..neljdkytnelja viikkoo.

Kauanks te ootte ollu..

M3 oon opiskellUeeeeses

Entd mitds te tykkdidtte
Musta se on mukava.

Niin mustakin,

No, mihis aikaan te....

tuutte.n...oooooo..o-.o

...l.lkuuelta L BN B BN BN BN N N )
aikasemmin.

Musta 1] - P R R R

JOO,...................

Sequence 1l
A. How long is your course?
B. It lasts 44 weeks.

A. How long have you been
in school?

B., I have studied here for only a
month.

Sequence 12
A. And how do you like school?

B. I think it's nice.

A, So do I. (lit., so from me)

Sequence 13
A. Well, what time do you get
(lit., come) home in the evening?

B. Sometimes at six and sometimes
earlier.

A. That seems (lit., feels) like a
long work day to me.,

B. Well it certainly is that!



Ask for and provide information about your school day, using these variations or any others you can
think of.

LUKUJARJESTYS
SCHEDULE OF CLASSES

4. Kymmenen minuutin v&liaika on kymmenelta,
kahdeltatoista ja kolmelta.
There is a ten-minute break at ten, twelve,
and three o'clock,

3. Kahvitauko on yhdestdtoista
kaksikymmentd yli yhteentoista.
The coffee break is from eleven
to eleven-twenty.

5. Pisimmdt tunnit ovat yhdeksdstd
kymmeneen ja kahdesta kolmeen.
The longest classes are from nine to
ten and from two to three.

2, Mihin aikaan koulu alkaa?
What time does school start?
6. Ruokatunti on yhdestd kahteen.
The lunch break is from one to two.

7. Mihin aikaan koulu loppuu?
What time does school end?

1. Opettajat tulevat neljdnnestd vaille yhdeksén. 8. Opettajat ldhtevdt puoli kuudelta.
The teachers come at quarter of nine, The teachers leave at five-thirty,

KOULU ALKAA TASAN YBDEKSALTA. KOULU LOPPUU TASAN NELJALTA.
School begins at nine o'clock sharp. School ends at four o'clock sharp.
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HEARIKNG IT III

three times.

7.
8.
9.
10.
11,

12,

13,
14,
15,

le.
17.
18.
19,
20.
2],

22.

I1-15

Opettajat tulevat neljdnnestd
vailla yhdeksan,

Mihin aikaan koulu alkaa?

Koulu alkaa tasan yhdeksaltai.

Kahvitauko on yhdestdtoista
kahtakymmentd yli yhteentoista.

Kymmenen minuutin v&liaika on kym-

meneltd, kahdeltatoista ja kolmelta.

Pisimmat tunnit ovat yhdeksdstd
kymmeneen ja kahdesta kolmeen.

Ruokatunti on yhdestd kahteen.

Mihin aikaan koulu loppuu?

Koulu loppuu tasan neljdltd.

Opettajat ldhtevdt puoli kuudelta.

Kuunnelkaa tarkasti ja toistakaa
yhdessd,

Anteeksi en kuullut,

Puhuykaa hitaammin.

Mitd opettaja sanoi? En ymmarra.

Toistakaa yksi kerrallaan.,

Vastaa minulle! En tiedd mitd
opettaja haluaa,

Kysy hdneltd.

En osaa kysyd suomeksi.

Kysy englanniksi.

Toistakaa vield kerran.

En tajua mitdidn. Apua!l

Ole hiljaa! Kysy nyt vaikka
hepreaksi,

Kuten haluatte. No, hyva on.
Avatkaa kirjanne sivulta viisi
ja kuunnelkaa nauhalta luku kaksi.
Lukekaa kotona luku kolme.

1.

2,
3.

4.

5.
6.

7.
8.
9,
10,
11.

12,

13.
14,
15.

16.
17.
18,
19,
20,
2].

22,

III ‘ Dialog A. Play the taped dialog. Cover the Finnish text and follow the English. Do this at least

The teachers come at a quarter

to nine.

At what time does school start?

School begins at nine o'clock sharp.

The coffee break is from eleven to
eleven-~twenty.

There is a ten-minute break at ten, twelve,
and three o'clock.

The longest classes are from nine to
ten and from two to three.

The lunch break is from one to two.

At what time does school end?

School ends at four o'clock sharp.

The teachers leave at half past five,

Listen carefully and repeat

together.,

Sorry, I didn't hear.

(Please,) speak more slowly.

What did the teacher say? I don't understand.

Repeat one at a time.

Answer me! I don't know what the
teacher wants,

Ask her.

I don't know how to ask in Finnish,

Ask in English.

Repeat once more.

I don't get any of it. Help!

Be quiet! Ask in Greek (lit., Hebrew),
for all I care!

As you wish. All right,

Open your books to page 5 and listen
to lesson 2 on the tape. Read lesson
three at home.



Dialog A.

Dialog B.

bialog C.

Dialog D,

CONNECTING SQUND AND SPELLING
Play dialog A and follow the Finnish text. Do this at least three times.

Look at the Finnish text. Play scrambled dialog B, stopping after each sentence.
Mark down in which order you heard the Finnish sentences. Check your answer against the
key.

Look at the English text. Play scrambled dialog C, stopping after each sentence,
Mark down in which order you heard the FPinnish sentences, but this time mark the English,
Check your answers against the key. .

Listen to tape D and write down the missing word(s) in the blanks. Then check your
work against the key.

1. What time does SchoOliceecescccsnnes?
2, It ends at four o'clockecsvescecsens
3, I don't .ecseceeccsanythingeecececees
4., The teachers COmMeicescscssscccscccce
5S¢ ANSWELeeceeevscvcssssssscssasncsnescacs
6 cesssscssssvessasscassssthe teacher.
7. What did the teacher..ceseceessseces?
Be <sseesesssec.what the teacher wants.
Je ctesssscscsscssesssssssslesson three,
JO0e ceeeeccccccccnscsessssssslesson two.

—— ——— — — i S P o o S Tt i S S Sy e e S s Y S . 08 e e S D G ey S P iy AP ety S G o e S R G A S ik S R G . D o S ot e S . B s S A e ey G e g e G s S B ey e B e o S S oy Y S B e e A e

B.
C.
D.

2 31 7 6 5 4 8 9 11 13 16 17 14 20 21 22

11 13 16 17 18 14 12 19 15 21 20 2 3 8 9 10 4 7 6 5 1 22
1. end 2. sharp 3. understand, help 4. at nine sharp 5. me 6, ask 7. say
8. I don't know 9. listen to the tape 10. read at home

- — — — — - T — T S i R g S et e S ey ks S D P S e S S S et e S S o P B e A P S e S e e R D iy S S (i D T B i S B e e R e S B S8 e R o o A ot S S S — ey e e
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USEFUL PHRASES in the classroom,

14. jakso

A.

Kuunnelkaa tarkasti ja toistakaa
yhdessa.

Anteeksi, en kuullut. Puhukaa

hitaammin.

Mitd opettaja sanoi? En
ymmarrd.

Toistakaa yksi kerrallaan,

Vastaa minulle! En tiedd,
mitd opettaja haluaa.

Kysy hdneltd.

En osaa kysyd suomeksi.

Kysy englanniksi.

Toistakaa vield kerran,

En tajua mitddn. APUA!}
Ole hiljaa! Kysy nyt

vaikka hepreaksi.

Kuten haluatte.

No, hyva on. Avatkaa kirjanne
sivulta 5 ja kuunnelkaa nauhalta
luku 2, Lukekaa kotona luku 3.
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yhessa.

Anteeks, mi en kuullu,

Mitd ope sano? M3 en.

.ooooooykso.."o'tooo

Vastaa mulle! M3 en..
Mitd OP€ssececsnnsoae

Kysy siltd.

Md en osaa kysyy suo-
meks.

esessssssceNglanniks,
Md en tajuu mitdén...

OO hiljaa!'l.....-.‘-
eesssssssssshepreaks.,

eesssssscAiikaskadses.
kirjat.‘..llll.lll.'l

e 00609 0000000000 ORS S

Practice these phrases and then act them out,

Sequence 14 .
A, Listen carefully and repea
together.

B. Sorry, I didn't hear.
speak more slowly.

C. What did the teacher say?
I don't understand.

A. Repeat one at a time.

C. Answer me! I don't know what
the teacher wants,

B. Ask her.,

C., I don't know how to ask in
Finnish.

B. Ask in English.
A. Repeat once more.,
C. I don't get it. HELP!

B. Be gquiet!
I care!

A. As you wish,
Well, all right.

on the tape.
home.

Read lesson 3 at

(Please,)

Ask in Hebrew for all

Open your books
to page 5 and listen to lesson 2



Act out sequence 14, taking various

Keneltd kysyn?

opettajalta,
oppilaalta.
hdnelt4.
Pekalta,

Kysykdi

Kenelle vastaan?

opettajalle.
Vastatkaa oppilaalle..
hdnelle.

Ottakaa lehti tuolilta ja
pankaa se pOydalle.

roles,

Use the following variations,

Whom do I ask? (lit., from whom)

Ask

Whom shall I answer? (lit.,

Answer {

the teacher,(lit., from the teacher)
the student,

him/her,

Pekka.

to -whonm)
the teacher.

the student.
him/her.

Take the paper from the chair and
put it on the table.

Useful words in the classroom:

sivu

sana

luku
kappale
lause
kirjain
kirjaimet
tavu
vokaali
konsonantti

page

word
chapter
paragraph
sentence
letter
alphabet
syllable
vowel
consonant

avotavu
umpitavu
vahva aste
heikko aste
astevaihtelu
alhaalla
keskella
ylhddlla
nauha
harjoitus

open syllable
closed syllable
strong grade

weak grade
consonant gradation
down, below

in the middle

up, above

tape

exercise, drill
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You are standing in front of the Helsinki railway station. Use questions like these to find your
way to the place of your choice. Ask similar questions when you are at a different location.

Anteeksi, voitteko sanoa
missd ldhin pankki on?
Anteeksi, voisitteko neuvoa tien postiin?

Missd8 tddl11d on hyvd ravintola?

Excuse me, could you tell me
where the nearest bank is?
Excuse me, could you tell me how to get to
the Post Office?
Where is there a good restaurant
in this immediate area?




Give directions, using these patterns in your answer.

Se on tuolla edessdpdin oikealla. : It's straight ahead on the right.

Menk3i tuohon suuntaan ja kddntykdd oikealle, Go that way and turn right.

Kadun toisella puolella on hyvd ravintola. There's a good restaurant on the other
side of the street,




Talk about the Finnish and American newspapers and magazines
with the following variations.

Mikd lehti t&md on? What paper is this?
aamulehti, a morning paper.
viikkolehti, a weekly paper.
Se on¢ kuvalehti. It's a magazine,
paivdlehti, a daily paper.
iltalehti. an evening paper.
Minkd pdivédn lehti tuo on? Which day's paper is that?
sunnuntain the Sunday
Se on) tdmdn pdivdn lehti. It's today's paper.
tdnpdivan * (collog.)
eilinen yesterday's
Mikd on hyvd amerikkalainen What is a good American
sanomalehti? newspaper?
Washington Post on hyva The Washington Post is a good
amerikkalainen sanomalehti. American newspaper.
. I aikakauslehti? 'periodical?
]’ as  es . N
A Oonko tama ) naistenlehti? Is this a women's magazine?
b3 4 -
Vt: HELSINGIN SANOMA lastenlehti? children's magazine?
y_!:_l “u‘:vunSTABSBLAnET ammattilehti? . professional magazine?
) Wn*"-] SUOMENMAA ....... I)L“I\l“ Ei, se on sanomalehti. No, it's a newspaper.
----- SUOMEN SOSIALIDE MOKIANT ||
C”“‘?' Kansan UU“SGI  ohienn _ Minusta se on mukava I think it's a
_________________ T — lehti, nice paper.
LR )
""""" vatidt I{DTIMAA Niin minustakin. So do I,
e Ei minusta. I don't think so.

ILTA: SANOMAT
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COMPREHENSION EXERCISES

1. = Turn back to p. II-6, Listen to the tape and identify the picture by number
when you hear the name of the object spoken.

2. Look at the picture on p. II-6 and listen to the statements from 1-20 on the tape.
Write your answer in the box on the p. 1I1-6 and compare it with the key on the next page.

3. Keep on listening and identify the question, circling the correct one like this:

Mik&? Mikd lehti t&md on?
B. Missa?

- St P T B 8 e A i S e S04 S P S i St B 4 e S e e A S S R Gt o S e S (e D T G At S S o e A e R G e St A G 0 D e e e AR e e S ks e S S S . St T Pt i R T ey o Sy o S ey o e o

4, Continue listening and circle the correct answer,
a) The teachers come at a quarter of eight/a quarter past eight.
b) The coffee break is at nine-thirty/ten-thirty.
c) The longest class is from eight to nine/one to two.

d) The lunch hour is from twelve to one/one to two.
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Listen to the tape and circle the 6. Listen to the tape and £ill in the correct time

5.
correct expression. expressions.,
A B Lasse lives on Park Street in Washington.
He leaves for work at ......... in the morning
a) right left and comes to school at ...seesse.es At school he
b) right left waits for the elevator for ... minutes. The class
c) to the right to the left begins at .¢ecese.ee« All students are already in
d) straight ahead on the other side the classroom. Lasse's watch is slow. He comes
e) straight ahead on the other side into the class ........ minutes late.
£) to the right to the left
7. Listen to story on the tape, and then check the box for the answer,
T F
a) The first speaker knows the city.
b) The post office is open.
c) The day is holiday.
d) "Turn right at the corner,"
e) The hotel is on the other side
of the park.
KEY 1. 15 19 23 3 5 8 9 21 24 14 1 10 12 17 20 2 6 18 22 16
2, 1F 2 F 3T 4 F 57T 6T 7TF 8 F 9T 10 F 11T 12 F 13 F
14 T 15 T l6 F 17 F 18T 19 F 20 F
3. 18 2A 3a 4B SA 6B 7A 8aA 9B 10A 11 A 12B 13 B 14 B
15 A
4. a) 7.45 b) 9.30 ¢) 8-9 d) 12-1
5. aA bB cB dA eB fA
6. 8.30 8.50 15 9 8
7. aF bF cT dr eT
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8. Listen to the short conversation and make a list of the newspapers and magazines the family
subscribes to:

Daily paper Weekly magazine Women's magazines Others

e e i . S . e e S . S . T S T T D S T gl A Tl S D g D D g S B Bk D e . S i e AR . e e S e P Py S e D G B S S L oS e e B et Bl A S T ey e e e S (o T et e U S B S S S i (S e S Py T W e Sl et

9, Listen to the time information of the Helsinki Telephone Service.
Write down the information given. AIKATIEDOTUS 061

The time is

1) es s seeerses oo 2) 68 0000000000000 3) LI B IR I A B BC R I I I ) 4) 90 ceseeseseseesasne

5) 00.0#;0-.0.0.0-.00 6) LIS I IR BB A B I A IR I N ) 7) Se s 000 s0 06000 r0e00 0 8) ev o0 000 RRGOOEONLNOILIDIES

i e T M S e S S T S S S e o Sy e D M e e A PO o i R Sy N ey e D e e G e L ot S D S D e S e B DA Bk A e D S e g ey e e S o S e e . e e s e e . S St

10. Listen to this conversation and take notes using these headings,

School begins at Ends at Lunch hour is at Speaker's opinion about the new schedule

i g Y . S T S T S A . L o T . T T o S M T T T iy S S e S G A W A SV . B e . e e Bt . e . St Sy e e ey S S e S e A e e e By A A PP ol S e T G o S i e e e o et e e A

11. Listen to the short conversation and make a 1list of all the places, buildings, and offices
the speakers see through the window, '

Places Buildings Offices

Compare your list with those of your fellow students and check your answers for exercises 8-11 against
the text in App. VI.
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FUNCTION PRACTICES. Use these situations for conversation.

Make up your own story
for the pictures
on the right.

I1-25

1.

Find out
- what all the things in your vicinity are in Finnish
- where all the things are

Ask for and give directions
~ remember to start with 'anteeksi' and end with 'kiitos'

Ask about magazines and newspapers

~ what they are

- if they are daily, weekly, etc.

~ what is a good Finnish daily, weekly, etc.

Find out from your fellow students
~ how long he/she has been here
- how long he/she has been studying Finnish

- what time he/she leaves home in the morning, arrives at

in the evening
- how he/she likes the school, the classroom, the Finnish

Find out from your teacher
- what a typical schedule is like in Finnish schools
~ what hours your teacher works

Express your opinion about all of the above

work or school, and goes home

language, Washington

-~ use expressions "how it feels (seems)" to you 'Minusta ge tuntuu ........-lta.’
- agree/disagree with your fellow students and your teacher

.

raitiovaunu
nopanpng
[ pann { opnnnnpo
e .n_nn@nnn
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READING EXERCISE
Translate this with the help of the glossary.

Hei, Maija!l

{Hiljaisuus)

Mikd sinua oikein vaivaa?

Ei mik&d&n. '

Miksi olet vihainen minulle?

En mind ole vihainen...

Olethan. Mitd nyt on tapahtunut? Sano nyt.

No, olisit itsekin vihainen, jos olisit
odottanut tunnin kamalassa sateessa.

EtkO tiedd, mitd kello on?

Totta kai, 2.30. Onko minun kelloni jdljess&?

Kai se oikeassa on, mutta puoli kahdeltahan
meiddn piti tavata!

i i T T A i Ty P S et o ¥t e Bk ke o o L S e Sk i e e e S e D S e S Y S S A e e i e e et e S e T e s S e e

Have fun and play Twenty Questions in Finnish:

4
. t

1. 8Se kuuluu kivikuntaan, ) ‘.
It's a mineral. -
£ L
2. Se kuuluu kasvikuntaan.
It's a vegetable.
3. Se kuuluu eldinkuntaan.

It's an animal,

~7

P

Sinunhan piti tulla
kahdelta eikd kahdeksalta!l

Ask like this: Answer like this:

Onko se koulussa? On/Ei ole.
Onko se pSyddlli? On/Ei ole.
Onko se kirja? On/Ei ole.
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Mikd t8md on?
Mikd tuo on?

UNIT II
STRUCTURAL NOTES

DEMONSTRATIVE PRONOUNS IN THE SINGULAR

Se on Helsingin kartta.

Demonstrative pronouns:

II-A
What is this?
What is that?
It's a map of Helsinki.
tdma tuo se
this that it

-~ agree with the following noun

- inflect in all cases

(see I

II-F)

1I-B

INTERROGATIVE PRONOUNS IN THE SINGULAR

Kuka suomen opettaja on?
Kenelld on perhettd?
Mikd lehti tdmd on?
Mihin aikaan koulu alkaa?

Interrogative pronouns:

nominative (nom.)
genitive (gen.)
accusative (acc.)
partitive (part.)
inessive (iness.)
elative (elat.)

I1-27

kuka
who

agree with the following noun
inflect in all cases (see III-F for cases of 'mikd')

'kuka'

Who is the Finnish teacher?
Who has a family?

Which newspaper is this?

At what time does school begin?

mika
what, which

is used in nom. sg. and for the other cases the stem is 'kene-'

(comes from poetic 'ken', "who")

kuka
kenen

kenet

ketd
kenessd/kessa
kenestd/kesté

illative (illat.) keneen/kehen
adessive (adess.) kenelld/kelld
ablative (ablat.) keneltd/keltd
allative (allat.) kenelle/kelle
translative {transl.) keneksi
essive {ess.) kenend/keni



I11-C HOW TO EXPRESS THE DEFINITE "the® AND INDEFINITE "a," "an," "there is, there is not .,."

Word order expresses the definite and indefinite qualities of a singular subject in so called

'existence sentences' when the subject is a 'countable noun' (for 'mass nouns,' see III-B and for
plural "there are...," see VI-E).

Affirmative
How to ask an indefinite question: How to answer an indefinite question:
Where is "a something” - There is "a something® there -
inverted word order inverted word order
Missd on hyvd ravintola? Aseman ldhelld on hyvi ravintola.
Where is (there) a good restaurant? There is a good restaurant near the station.
Missd on Helsingin kartta? - Tuolla on Helsingin kartta.
Where is (there) a map of Helsinki? There is a map of Helsinki over there.
onko td331138 amerikkalainen lehti? Tuossa on Time.
Is there an American newspaper here? There is a Time right there,.
onko sinulla kartta? Oon, minulla on kartta.
Do you have a map? Yes, I have a map.
How to ask a definite question: How to answer a definite gquestion:
Where is "the something®™ =~ direct word order *The something' is there -~ direct word order
Missd (se) hyvd ravintola on? Se on aseman ldhella.
Where is the good restaurant? It's near the station,
Missd (se) Helsingin kartta on? Se on tuolla.
Where's the map of Helsinki? _ It's over there.
Missd8 (se) amerikkalainen lghti on? Se on tuossa.
Where is the American newspaper? It's right there,
Onko kartta sinulla? On, se on minulla,
Is the map with you? Yes, it's with me (I have it),

I1-28



Negative

If you can think of “there is none, there aren't any, I (you, etc.) don't have any," the
Finnish subject changes into partitive after 'ei ole,' both in the singular and plural (see VI-D).

T&411d on kartta. There's a map here.

Tdd114 ei ole karttaa. There's no map here.

Onko Amerikassa intiaaneja? Are there Indians in America?

Eik0 Amerikassa ole intiaaneja? Aren't there any Indians in America?
Minulla on kirija. I have a book,

Minulla ei ole kirjaa. _ I don't have a book.

Note: If you cannot think of “"someone doesn't have any..." or “there is no...," the Finnish subject

does not change into partitive even if the structure of the sentence looks identical
to the above sentences.

Minulla on kylma. I'm cold.
Minulla ei ole kylmd. I'm not cold.

II-D NOMINATIVE SINGULAR - BASIC FORM
Poika on kotona. The boy is at home.
Mies on tydssd. The man is at work.
Suomalainen_puhuu suomea. A Finn speaks Finnish.

How to find

the uninflected form of a nominal does not have an ending, is listed in the dictionary and also
in the block of words in each unit of this book

When to use

- generally the subject of a sentence is in the nominative case
- answers the question ‘'kuka,''mikd,' "who," "what"

I1-29



I1I-E NOMINATIVE PLURAL

Pojat ovat kotona. The boys are at home.
Miehet ovat tydssd. The men are at work.
Suomalaiset puhuvat suomea. The Finns speak Finnish.

How to form

- take the genitive form of the word (see genitive in II-F below, and in the chart of nominal

declensions (CND, App. III)
- replace the genitive ending -n with ~t, which is the plural nominative ending

poika poja-n poja-t boy
mies miehe-n miehe-t man
tytar tyttdre-n tyttdre-t daughter

When to use

- the subject of a sentence is generally in the nominative
- the total object in plural is in the nominative (see object cases in III-E)
- answers the question ‘'ketkd,''mitkd' "who, what" in plural

Note: The nom. pl. is identical to the nom. sg. when a possessive suffix follows (see II-P).

Poikani tulee. My son will come.
Poikani tulevat. My sons will come.
II-F GENITIVE (POSSESSIVE) SINGULAR -n -~ "of, 's"
1. T&md on Pekan auto. ‘This is Pekka's car.
Tdnddn on Bobin syntymdpdiva. Today is Bob's birthday.
2. Se on Helsingin Sanomat. It's the Helsinki News.
3. He ovat kotona Liisan kanssa. They are at home with Liisa.

4, Tohtori Roiviston auto on amerikkalainen. Dr. Koivisto's car is American.

5. Minun poikani auto on musta. My son's car is black.

11~-30



How to form

- add the genitive ending -n to the stem
-~ the stem is most often in the weak grade, since =-n <closes the syllable

Pekka Pe-kan Pekka's
katu ka-dun street's
kuppi ku-pin cup's

~ 1in foreign words ending in a consonant, -i- is added before the gen. ending
(or any other ending)

The stem and the genitive forms for all types of words are given in the CND, App. III. The numbers
after each word in the word block in each unit refer to this chart, which provides you with a
pattern of how to form each case. It's a good idea to get used to the charts,

When to use

1. to indicate that someone possesses something
- the word in the genitive denotes the possessor and comes before what i1s possessed
(like 's possessive in English)
- answers the question ‘'kenen' “"whose" and ‘'mink&' “of what"
2. to indicate that a thing belongs to somebody or something

koulu~-n opettaja a/the teacher of the school
3. most postpositions are used with the genitive case
Peka~n kanssa with Pekka

4. titles followed by a name do not get the ending
5. the gen. sg. is identical to the nom. sg., when a possessive suffix follows (see II-P)

Lexicalization note: 1In Finnish the genitive of the noun rather than the adjective,
is often used when speaking about countries and languages.

Ranskan armeija Muukalaislegioona on ranskalainen armeija.
the French Army (i.e., the army of France) The Foreign legion is a French army.
Saksan kansalainen saksalainen auto

a German citizen (a citizen of Germany) a German car

suomen opettaja suomalainen opettaja

a Finnish teacher (i.e., a-teacher of Finnish) a Finnish teacher (i.e., a teacher whd
is Finnish)
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I1I-G CASES INDICATING LOCATION

There are three sets of locative cases indicating both internal and external location,
All instructions for locative cases are for the singular (for the plural, see VI-B, VII-C).
Let's have a look at them!

Motion to No motion Motion from
-{h)¥n ( = vowel+n) -gta/—-sta
taloon 4//////\\\\\\\ talosta
into the house ) from the house
;? ~-8sa/-883 E>
talossa

in the house

/IJF ll | L

~1lle ~-lla/-114 -lta/-1té
pOyddlle poyddlla pOydaltd
onto the table on the table from the table

2N\

-ksi/-kse ——% '"i/-"al —_—> -ta/-td, -a/-a
Maijan luokse/luo Maijan ?°"al ) Maijan luota
to Maija's place at Maija's(place from Maija's (place)
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II-H INESSIVE -ssa/-ssid - "in"

Migsd lapsenne ovat? Where are your children?
Asutteko vield hotellissa? Do you still live in a hotel?
Toistakaa yhdessa. Repeat together.

Puhelin on tdssd kerroksessa. The telephone is on this floor.
He ovat Amerikassa. ‘They are in America.

How to form

- replace the genitive ending -n with -ssa/-ssd, according to vowel harmony, P-7
{look up the genitive form in the 2nd column in the CND, App. III)

When to use

~ corresponds to the preposition ™in"
- answers the question ‘'missa' “"where"
~ 1is used with non-motion verbs

Note: The other locative cases which end in two consonants plus a vowel (-sta/-st3d, -lla/-113,

-lle, -1lta/-1ltd, -ksi/-kse) are formed in the same way as the genitive, 1i.e., attach
the ending to the genitive stem.
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1I-I  ELATIVE -sta/-std - "out of, from"

Mistd te olette kotoisin? - Where are you from?
"~ Kansasista. From Kansas.
Tarvitsetteko mitddn postista? Do you need anything from the Post Office?
Piddn kahvista. I like coffee.
Minusta se on mukava, I think it is nice.

How to form: the genitive stem + -sta/—~stda (see II-F)
When to use

- corresponds to the prepositions "from, out of, about"”

- answers the questions 'mistd' “"from/about what, from where,” ‘'kenestd' *about whom"
- with certain verbs: ‘'pitdd' "to like, to be fond of" _

- to express the idea "I think/in my opinion..."™ ‘'minusta,' "in your opinion"

'gsinusta, 'etc.

Note: Different case endings may change the meaning of the verb. When learning a new verb,
find out which case(s) and meanings it takes,

Mind piddn kahvista. I like coffee.

Mind piddn kahvia kotona. : I keep coffee at home.
Puhun Suomesta. I speak about Finland.
Puhun suomea. _ : I speak Finnish.
Minusta se on kallis., i I think it's expensive,
Minulle se on kallis. It's expensive for me.
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II-J ILLATIVE -(h)Vn - "into"

Kdykdd sisdan! : Please come in!

Mihin aikaan tulette kotiin? At what time do you get (lit., come) home?
Menkd3d suoraan eteenpdin! Go straight ahead!

Menen tydhdn. _ I am going to work.

How to form

- always calls for the strong grade stem (see the CND, App. III; for plural illative see VI-B)
- the ending depends on the last sounds of the strong grade stem
- the last sounds and the endings are the following: '

one vowel: -Vn (V = double the last vowel of the stem)
ilta-an pankki-in talo-on
evening bank house

a diphthong or one syllable: -~h + the last vowel of the stem + -n

ty6-hén maa-han mi=hin tiu~hun
work/job country where to 20 eggs
-ia, =-io/-i06, -~ea/-ed: =-Vn + -n (see CND, # 20 and 21)
lattia-an ministeri6-6n  makea-an vihred-an
floor ministery sweet green

a double vowel: ~seen

huonee;seen kaunii-seen vapaa-seen
room beautiful free

-si: repléce -g8i with -teen

vesi - ve-teen lansi - lan-teen kaksi - kah~-teen
water west two
(but lapsi - lapseen child)

When to use

- corresponds to the preposition "(in)to"

- answers the question 'mihin/minne®' "where to," ‘keneen/kehen® "(in)to whom"

- with certain verbs: 'uskoa' “to believe, to trust”

- the illative stem is also used with the possessive suffix in six cases (see II-B)
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II-K ADESSIVE -lla/-113 - "on"

Meilld on nyt oma talo. i We now have a house of our own.
Milld alalla te olette? What is your field?z
Se on tuossa poydalld. It is there on the table.

How to form: the genitive stem + ~lla/-114 (see II-F)
When to use
- generally expresses the idea of the prepositions "on, by, (and with)"

~ answers the question 'milld' "on/with what,” ‘'miss&®' “"where," ‘'kenelld (on)' "who has"
- to express "to have" ‘'minulla on' "I have" (I-E)

II-L  ABLATIVE -lta/-ltd - “from on®
Otan kirjan pdyddltd. I'11l take the book from the table,
Sain kirjeen Pekalta. I got a letter from Pekka.
Se alkaa yhdeksdlta. It starts at nine,
Kysykdd hdneltd. Ask him.
Se tuntuu pitkdltd pdivaltd. It seems like a long day.

How to form: the genitive stem + -lta/-1t3 (see II-F)
When to use

~ corresponds to the preposition "from" (lit., from the outside of)
- answers the questions ‘'keneltd' "from whom,"” 'miltd' "from which,"” 'mistd' "from where
-~ with time expressions "at"™ (the full or half hour)
- with verbs that denote asking, hearing, receiving, taking, buying or getting something
from someone

kysya kuulla ottaa vastaan ottaa ostaa saada minulta
ask hear - receive take buy get from me

- "one person expressions”

tuntuu nayttdd maistuu kuuluu tuoksuu hyvalta
it feels it seems it tastes it sounds it smells good
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II-M ALLATIVE -lle - ‘*onto"

Kaantykdaid oikealle, Turn to the right,

Pekka menee Puistokadulle. Pekka goes to Puistokatu.

Han antaa kirjeen neiti Saarelle, . He gives the letter to Miss saari.

Mitd teille kuuluu? How are you? (lit., what to you is heard?)
vastaa minulle. Answer me,

Soitan lapsille, I'11 call the children,

How to form: the gen, stem + -lle (see II-F)

When to use

corresponds to the preposition "to, on(to), (for)"
answers the questions ‘kenelle' “to whom,* 'mille' "to what," ‘'minne/mihin' “"where
with verbs that indicate giving or telling something to someone

vastata sanoa puhua opettaa soittaa antaa

answer say speak teach phone give

to"

II-N SOME COMMON, EXTENDED, AND SOMETIMES UNPREDICTABLE USES OF LOCATIVES

External locatives with people Internal locatives with places
Kysyn opettajalta. Kysyn toimistosta (mutta: asemalta).
I'11 ask the teacher. I1'11l ask the office (but: the station).
Mitd teille kuuluu? Mitd Helsinkiin kuuluu?
How are you? How is Helsinki?
vVastaan hénelle. ‘ Vastaan puhelimeen.
I'1ll answer him, I'11l answer the phone.
Soitan Liisalle, E.T. soittaa kotiin,
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I'11 call Liisa. E.T. calls home,



Kuulin sen sinulta,
I heard it from you.

Kirjoitan sinulle,
I'1l write to you,

Meilld on hissi,
We have an elevator,

Meilld on presidentti.
We have a president,

Kuulin sen radiosta.
I heard it on the radio,

Kirjoitan ldhetystddn.
I'l1]l write to the embassy.

Talossa on hissi,
The house has an elevator.

Suomessa on presidentti, (Vendajidlla on...)
Finland has a president. (Russia has,..)

This is an empty space. Fill it with your own material, as you wish,
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II-0 WHICH CASE TO USE AND WHEN

Generally speaking, the verb determines which case to use. The so-called 'motion verbs,' which
indicate movement to or from, in or out, on or off, are used with the respective case. Certain
non-motion verbs may take the same cases. The best way is to memorize each verb with its required case
ending(s). The bookmarker (App. III}, which lists the different forms of 'jokin' "something," has
- been designed to help you shortcut this process,

Here are some of the most common verbs with their respective case endings.

Motion to -~ answers the question ‘'minne' "where to"

Minne Pekka menee?
Where is Pekka going?

Illative =Vn Allative -lle
Pekka menee kauppaan. Pekka menee Stockmannille.
Pekka is going to the store, Pekka is going to Stockmann's,
kiavelee walks
KA UPPA ajaa drives STOOKMA“
I juoksee runs
tulee comes ﬂ[] DDDDUD DDDD
saapuu arrives [][] nooooa DDDD

lahtee leaves
sas cemains 00|mm I &

4

A
pankki bank . asema station
posti post office katu street
koulu school koulu school
hotelli hotel yliopisto university
talo house tie . road
koti home
puisto park
Suomi Finland

II-39



No motion - answers the question

'missd' "where"

Inessive -ssa/-ssi

Pekka on kaupassa.
Pekka is in the stcore.

KAUPPA

e

11 e
pankki bank
posti post office
hotelli hotel
talo house
puisto park
Suomi Finland
koulu school

Missd Pekka on?
Where is Pekka?

on

kdy

asuu

tekee tydta
opiskelee

is
visits
lives
works
studies

Adessive -1la/-11&

Pekka on Stockmannilla.
Pekka is at Stockmann's.
(on the premises)

BTO0KMANN

=N ] <
URT i,

asema station
katu street

tie road

koulu school
yliopisto university
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Motion from - answers the question ‘'mistd&' “from where"

Mistd Pekka tulee?

Where is Pekka coming from?

Elative -sta/-sta

Note:

I1-41

Pekka tulee kaupasta.,
Pekka is coming from the store,

ldhtee
KAU PPA kdvelee
' ' ajaa
L @ juoksee
tulee
i

pankki bank

posti post office
hotelli hotel

talo house
puisto park

Suomi Finland
koulu school

leaves
walks
drives
runs
comes

Ablative -lta/-1ta

Pekka tulee Stockmannilta.
Pekka is coming from Stockmann's
(the premises),

STOCKMANN

({jcnooooon
MoooooopO

All|00 N
~—

asema station
katu : street

tie road

koulu school
yliopisto university

You can use more than one case with the same verb, depending on the direction of the
movement and on the part of the location that is being focused on.

Pekka tulee kauppaan.
Pekka tulee kaupasta.

Pekka is coming to the store.
Pekka is coming from the store.



II-P STEM WITH THE POSSESSIVE SUFFIX

Possessive suffixes: -ni -mme our
(poss. suff.) -si your ~nne your
-nsa/-nsd, -vn his/hers -nsa/-nsd, -Vn their

How to form cases with a possessive suffix

1. The normal pattern is a case ending followed by a poss. suff., with
stem changes before the case endings.

Pidan poja-sta-ni.
Piddn tyttdre~sti-mme.

Poja-lla~-ni on auto.
Tyttdre-118-nne on auto.

2., 8ix exceptional forms: nom,
nom, /acc,

- gen.,
gen,/acc.,

- the stem is always in the strong grade, e.g., the illative stem

- no case endings

I like my son.
I like our daughter.

My son has a car.

Your daughter has a car.

nom.

in singular nom, /acc.

- add the poss. suff. to the illative stem

(

in plural

see CND, App. III)

Compare these forms with and without a possessive suffix.

nom. Tamd on poika-ni.
Tamd on poika.

Tdmad on tyttdre-ni.
TAmd on tytdar.

Singular
This
This

This
This

is
is

my son.
a son, boy.

my daughter,
a daughter.
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nom, /acc. Tavatkaa poika-mme.
Tavatkaa poika.

Tavatkaa tyttdre-mme.
Tavatkaa tytar.

daughter,
daughter,
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ge

Your son's name is Risto.

n. Poika-si nimi on Risto.
Pojan nimi on Risto. The boy's name is Risto.
Tyttdre-si nimi on Liisa. Your daughter's name is Liisa.
Tyttdren nimi on Liisa. The daughter's name is Liisa.
gen./acc. Nden hadnen poika-nsa. I see his/her son.
Nden pojan. I see the son.
Nden hdnen tyttdre-nsi. I see his/her daughter.
Nden tyttdren. I see the daughter.,
Plural
nom. Kaikki heiddn poika-nsa tulevat. All their sons are coming.
Kaikki pojat tulevat. All the sons are coming.
Kaikki heiddn tyttdre~nsd All their daughters are
tulevat. coming.
Kaikki tyttdret tulevat. All daughters are coming.
nom, /acc. Nden kaikki poika-nne. I see all your sons.
Nden kaikki pojat. I see all the sons.
Nden kaikki tyttdre-nne. I see all your daughters.
Nden kaikki tyttdret. I see all the daughters,
3. In forming the illative case omit the final -n before the pbss. suff.
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Uskon poika-an.
Uskon poika-a-ni.

Uskon tyttdre-en.
Uskon tyttadre-e-ni.

I believe the son.
I believe in my son.

I believe in the daughter.
I believe in my daughter.



4. The 3rd person alternate possessive suffix -Vn can be used in all other cases, It cannot be
used in the six cases above and the illative.

H3n pitdd poja-sta-an. He likes his son.
; -nsa
Soitan hdnen poja-lle-er. I1'11l call his son.
-nsa
Piddan Pekkaa hdnen poika-na-an. I consider Pekka his son.
' -nsa .
Luulin Pekkaa hdnen poja-kse-en. _ I thought Pekka was his son.
-nsa

Note: 1In forming the possessive of the partitive case -Vn is used only when the partitive

ending is -ta/-td or ~tta/-tta.

Ihailin h&nen mies~t&-dn. I admired her husband.
Odotin h&nen poika-a-nsa. I waited for his son.

II-Q ADVERBS OF PLACE

T431td8 on hyva n&akdala. There's a good view from here.

Onko t#4113 my®s Suomen kartta? Is there a map of Finland here as well?
Tuolla seindlld on hyva kartta, There's a good map over there on the wall,
Tdssd on Suomen Kuvalehti. (Right) here is the Suomen Kuvalehti,

Se on tuossa pOyddlla. It's {right) there on the table.

Onko Helsinki Suomessa? : © Is Helsinki in Finlang?

On, se on sielld. . Yes, it is (there).

How to form: There are two factors that affect your choice of the adverb of place:

- the relative smallness or largeness of the area covered by the adverb
- the motion or non-motion of the verb to or from this area
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Motion to No motion Motion from

Small area tahdn tdsséd tasta (right) here
tuohon tuossa tuosta (right) there
siihen siind siitd (right) there (previously mentioned)
mihin missa mistd where
Large area tédnne tadlla tadalta here
tuonne tuolla tuolta there
sinne sielld sielta there (previously mentioned)
minne missa mistd where
Note: - ‘'mistd' and ‘'missd’ are used to indicate both small and large areas, while

'mihin' is preferred for small areas and ‘'minne' for large areas
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TAMA TUO
THIS THAT

TAHAN TASTA TUOHON TUOSTA

TANNE TAALTA TUONNE ~ TUOLTA
' SE

IT (THE)

SIHEN SHTA
TAALLA

SINNE SIELTA
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When to use

1. In a question as well as in an answer, the case of the adverb is determined by the size

of the area and motion to and from.

Miss3a koulu on?
Se on t#38114 (Arlingtonissa).
Se on téssa.
Se on tuolla.
Se on tuossa.

Mihin panette kirjan?
Pankaa se t&hdn.
Pankaa se tuohon.
Pankaa se siihen (pdydalle).

Mistd 106ysitte kirjan?
LOysin sen tdstd (poydidltd).

Where is the school?
It is here (in Arlington).
It is right here.
It is over there.
It is right there.

Where will you put the book?
Put it right here.
Put it right there,
Put it right there {(on the table).

Where did you find the book?
I found it right here on the table.

2. The adverbs derived from 'se' (sielld, sieltd, etc.) are used mainly in answers to
-ko/-k6 questions, in which a place has already been indicated.

Panetteko sen pdydidlle?
Panen sen siihen,

onko se pOydallédz
On, se on siind.

Tuletteko Suomesta?
Tulen sielta.

onko hdn Helsingissd
on, hédn on sielld.

Are you going to put it on the table?
I'11 put it right there.

Is it on the table?
Yes, it's right there.

Are you coming from Finland?
I'm coming from there.

Is he in Helsinki?
Yes, he is there.

3. The adverbs derived from 'tuo' are used only to indicate a place which

can be seen or pointed at.

Minne menette?
Menen tuonne,

Where are you going?

I am going over there,
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II-R NUMERALS
Cardinal numbers
yksi 1 yksitoista 11 kaksikymmentd 20
kaksi 2 (one of the second ten) kaksikymmentayksi 21
kolme 3 kaksitoista 12 kolmekymmentd 30
nelja 4 jne. etc. sata 100
viisi 5 satayksi 101
kuusi 6 kaksisataa 200
seitseman 7 tuhat 1000
kahdeksan 8 kaksituhatta 2000
yhdeksén 9 " miljoona 1,000,000
kymmenen 10 kaksi miljoonaa 2,000,000
miljardi 1,000,000,000
viisimiljardia 5,000,000,000
How to form
-~ kymmentd is the partitive of kymmenen *10", therefore kaksikymmentd "two tens"
sataa . sata 100", " kaksisataa "two hundreds"
tuhatta . tuhat *1000", " kaksituhatta "two thousands"”
- ‘'toista' never changes, since it is already inflected as the partitive singular of

‘toinen'; therefore ‘yksitoista® means "one out of second ten"
- each part of a compound numeral is inflected in the same case as the following
~ there is a movement in Finland which advocates the practice of inflecting only

word in a compound numeral. Both of the following are accepted.

Me puhumme kahdestakymmenestdkahdesta oppilaasta.
Me puhumme kaksikymmentdkahdesta oppilaasta.

We are talking about 22
We are talking about 22

When to use
1. the noun following a number is always in the singular
kolmekymmentd markkaa

thirty marks
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the last

students.
students.



2, the number and the noun decline as usual

Ruokatunti on yhdestd kahteen. The lunch break is from one to two.
Puhun kahdesta pojasta. I'm talking about two boys.
En nde kahta poikaa. _ I don't see two boys.

3. when a cardinal number precedes a noun which is either a subject or a total object
in the sentence, the noun is in the part. sg. case

Kolme poikaa kadvelee kadulla, Three boys are walking on the street.
Ostan kolme kirjaa. I'll buy three books,
Meilld on kolme lasta. We have three children.

4. when a number + noun is the subject, the verb of the sentence is in the singular, unless
a demonstrative pronoun or some other defining word precedes the number

Kolme poikaa kdvelee kadulla. There are three boys walking on the street.
Kaikki kolme poikaa kdvelevdt kadulla. All three boys are walking on the street.

5, the declined forms of cardinal numbers are given on the next page
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Ordinal numbers: for inflection of the ordinals, see XI-A

Fractional numbers: see XI-A

Numbers as nouns

ykkonen one seitsikka/o, seiska seven
kakkonen two kahdeksikko/kasi eight
kolmonen three ~ yhdeksikkd/ysi nine
nelonen four kymppi ten
vi(i)tonen five satanen hundred
ku(u) tonen six tonni thousand

- the ones ending in -nen inflect like other words ending in -nen, see # 25 in CND
~ 'kahdeksikko' follows # 15 in CND and ‘kymppi' # 6 in CND

Tulen nelosen ratikalla. I'1]l come by streetcar number 4.
Se maksoi kympin. It cost "a tenner."
Se maksoi kymppitonnin. It cost "a ten-~tonner.”

II-48



Cardinal numbers

nom, en., part. illat. part. pl. gen. pl. CND
1 yksi yhden yhtd yhteen yksid yksien (13)
2 kaksi kahden kahta kahteen kaksia kaksien (13)
3 kolme kolmen kolmea kolmeen kolmia kolmien
4 neljd neljén neljaa Aeljﬁén neljia neljien (3)
5 viisi viiden viittd viiteen viisid viisien (10)
6 kuusi kuuden kuutta kuuteen kuusia kuusien (10)
7 seitsemin  seitsemin seitsemdd seitsemddn seitsemia seitsemien (28)
8 kahdeksan kahdeksan kahdeksaa kahdeksaan kahdeksia kahdeksien (28)
9 yhdeksén yhdeksan yhdeks&a yhdeksdan yhdeksid yhdeksien (28)
10 kymmenen kymmenen kymmenta kymmeneen kymmehi& kymmenien
11 yksitoista yhdentoista yhtdtoista yhteentoista
12 kaksitoista kahdentoista kahtatoista kahteentoista
100 sata sadan sataa sataan satoja satojen (1)
1000 tuhat tuhannen tuhatta tuhanteen tuhansia tuhansien
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II-5 IMPERATIVE OF SECOND PERSON PLURAL AND POLITE FORM

Istukaa, olkaa hyva. ' Please sit down (1lit., sit, be good).
Menkdd suoraan eteenpdin. Go straight ahead.
K&d3dntykd8 oikealle. Turn to the right.

How to form

- find the basic dictionary form, i.e., first infinitive of the verb,

which is also the first form in the list of conjugational types of verbs (CTV), App. III
- remove the I infinitive ending -a/-d, -da/-d&8 or, if the verb ends in

-sta/-std, -1la/-~113, -nna/-nnd, -rra/-rrid, remove correspondingly

-ta/-td, -la/-14, -na/-~né, ~-ra/-rd
- add -~kaa/-kd3 to this stem

istu-a to sit teh-di to do
istu-kaa! sit! teh-kaa! do!
men-nda to go ol-1la to be
men-kaa! go! ol-kaa! be!
nous-ta to rise pur-ra to bite
nous-kaa!l, rise! pur-kaa! bite!

-~ if the I infinitive ends in -t-a/-t-&, retain ~t-, which is part of the stem,
in the imperative

vastat-a to answer ‘tavat-a to meet
vastat-kaa!l answer! tavat-kaa! meet!
avat-a to open luvat-a to promise
avat-kaa! open! ' luvat-kaal promise!

When to use: in giving orders and commands to several people, or to a person with whom
you do not use the familiar form ‘sin&‘
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WHAT WOULD YOU LIKE

alcohol
appetizer
ashtray
beer

blood

bread

bread plate
breakfast

butter
‘butter dish
buttermilk
cake

cake spatula
casserole
chocolate
cigar
cigarrette

coffee bread
coffee pot
cookie

cream
creamer
crisp bread
cup

dessert

dinner

doctor
drink

I11-1

alkoholi (6)
alkupalat (1) pl.
tuhkakuppi (6)
olut (37),

kalja (1)
veri (9)

leipd (2)

leipdlautanen (25)

aamiainen (25)

vol (17)
voiastia (4)
piimd (2)
kakku (15)
kakkulapio (16)
laatikko (12)
suklaa (19)
sikari (7)
savuke (5),
tupakka (4)
kahvileipd (2)
kahvipannu (15)
pikkuleipd (2)
kerma (1)
kerma-astia (4)
nakkileipd (2)
kuppi (6)
jdlkiruoka (2)

paivdllinen (25)

ldakdari (7)

juoma (2),
juominen (25)

UNIT III

Nouns Substantiiveija

fish kala (1)
food ruoka (2)

fork haarukka (4)
frying pan, paistin-
skillet pannu (15)
glass lasi (6)

guest vieras (30)
herring silli (6)
hors-d'oeuvre pikku-~

host
hostess
hunger
ice

ice cream
juice
knife

lid

long drink
milk
pancake

party
pepper
pipe
pitcher
plate
platter

potato
roast
rolling pin

ldmmin (27)
isdntd (3)
emdntd (3)
nalka (2)
jaa (18)
jadteld (16)
mehu (15)
veitsi (8)
kansi (11)
lonkero (16)
maito (15)
ohukainen (25),

pannukakku (15)
kutsut (15) pl.
pippuri (7)
piippu (15)
kannu (15)
lautanen (25)
tarjoilu-

vati (6)
peruna (4)
paisti (6)
kaulin (23)

rush
rutabaga
rye

salad bowl
salt
sandwich
sauce boat

sauce pan
saucer
'shot’
smoking
soda water
soup bowl
soup ladle
spoon
stomach
sugar
sugar dish
supper
table napkin
tablespoon
tea
teaspoon
thirst
tobacco

tray
vanilla
visit
water

MITR SAISI OLLA

kiire (5)
lanttu (15)
ruis (31)

salaattikulho (15)

suola (1)
voileipd (2)
kastikeastia (4)

kattila (4)
teevati (6)
ryyppy (15)
tupakointi (6)
vichyvesi (10)
liemikulho (15)
liemikauha (1)
lusikka (4)
vatsa (1)
sokeri (7)
sokeriastia (4)
illallinen (25)
lautasliina (1)
ruokalusikka (4)
tee (18)
teelusikka (4)
jano (15)
tupakka (4)

tarjotin (23)
vanilja (4)
kdynti (6)
vesi (10)



be able
cool off
dare
drink
eat
forbid
know how

allergic
beautiful
better
black
cold

difficult
delicious

against
a little
first
more

nothing

jaksaa (1)
jddhtyd (8)
uskaltaa (3)
juoda (10)
syoda (10)
kieltdd (3)
osata (18)

allerginen (25)
kaunis (30)
parempi (14)
musta (2)

kylm& (2)

vaikea (20)
herkullinen (25)

Verbs

Verbeijid

want to have,
want to do

haluta (17)

may, might taitaa (3)
offer tarjota (17)
prefer {(see: rather)
smoke polttaa (2),
tupakoida (9)
stand on
ceremony kursailla (13)
Adjectives Adjektiiveja
dreadful kauhea (20)
dry kuiva (2)
excellent erinomainen (25)
hot kuuma (2)
interesting mielenkiin-
toinen (25),
jdnnad (2)
last viimeinen (25)

suffice
suit
take
taste

use
visit

want

nice, fun
nonalcoholic
satisfied
some kind of
special,
strange
warm

ritttdd (2)

sopia (7)

ottaa (2)

maistaa (1) tr.,
maistua (8) intr.
kdyttdad (2)

kdyadd (11)

haluta (17)

kiva (1)
alkoholiton (24)
kylldinen (25)
jonkinlainen (25)
erikoinen (25)

lammin (27)

Adverbeja ja muita apusanoja

Adverbs and other particles

vastaan
vdahédn
ensin
lisda

ei mit&&n

no way! ei millaan

of course tietysti

oh! voil

or tai, vai
Pronouns Pronomineija

rather
that
then

mieluummin
ettd
sitten



HEARING IT I

Dialog A.
times.

1.
2.

10.
11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18,
19‘
20.

21.
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Play dialog A, Cover the Finnish text and

Mitd saisi olla, rouva Virtanen?
Saisinko kuivan martinin?

Entd mitd te joisitte, herra Virtanen?

No, jos teilld on ginid.eeeceses

On, on, olkaa hyvd, tdssid on
ginilonkero.

Entd herra Butler, mitd haluaisitte?
Saisinko jotain alkoholitonta juomaa.
Jotain kylmdd, vaikka vettd.

Minulla on jano.

Meilld olisi coca~colaa, jaffaa ja
vichyvetta.

Lasi jaffaa, kiitos.

Ja vahan pikkuldmpimid, olkaa hyvd.

Olkaa hyvd ja ottakaa.
Kahvi on pOyddssa.
Kiitos, kunhan everstin rouva on
ensin ottanut.
Voi, dlkaa nyt kursailko!
Kahvi jdahtyy.
Kiitos, mind en juo kahvia.
Joisitteko sitten teetd?
Kiitos, teetd mieluummin,
KdytdttekS sokeria ja kermaa? ,
Kiitos sokeria, mutta en kdytd kermaa?
Niinkd. Mindkin juon kahvin mustana.

Saanko tarjota pullaa?

Oletteko maistanut voileipdkakkua?
Kiitos, sdin jo sita.

Se on oikein herkullista.

9.
10.
11.
12,
13,
14.
15.
l6.
17I
18.
19.
20.

21.

follow the English. Do this at least three

Mrs, Virtanen, what would you like?
Could I have a dry martini, please?

And what would you like to drink, Mr. Virtanen?
Well, if you have some gin.
Oh, yes, here's a gin and tonic. '

And Mr, Butler, what would you like (to have)?

Could I have some nonalcoholic drink.
Something cold, even water,
I'm thirsty

We have coke, orange soda and soda water
(mineral water).

A glass of orange soda, please.

And here are some hors d'oeuvres,

Please help yourself.
Coffee is served.
Thank you, after the colonel's wife
has first taken.
Oh, don't stand on ceremony!
The coffee will get cold.
Thank you, I don't drink coffee,
Would you drink tea then?
Thanks, I prefer tea.
Do you use sugar and cream?
Yes, sugar, but I don't use cream.
Really! I drink coffee black, too.

May I offer some coffee bread?

Have you tasted the layered sandwich cake?
Thanks. I had some already.

It's really delicious.



Dialog A.

Dialog B.

pialog C.

Dialog C.

CONNECTING SOUND AND SPELLING. Play dialog A again and follow the Pinnish text.

Do this at least three times,

Look at the Finnish text. Play scrambled dialog B, stopping for 5 or 10 seconds after
each sentence, Mark down in which order you heard the Finnish sentences. Check your
answers against the key.

Look at the English text., Play scrambled dialog C, stopping for 5 or 10 seconds after
each sentence. Mark down in which order you heard the Finnish sentences, but this
time mark the English. cCheck your answers against the key.

Listen to dialog D and stop after each sentence for 30 seconds, Write the missing
word(s) in the blanks. Then check your work against the key.

esessssssVirtanen, what would you like?
What would you ..eeess., MLs, Virtanen?z
Could I have something ,eeeeeceecssced?
A glaSS Of ceeeeocesoccsscsnsscocnsnsocan
ccssssssesssssesssssessnsecesiS Served.
Thanks, I don't drink ..ecceeseceascsss

AUV S W
L ]

7« Would YOU seveescevecacssnceses . COffee?
B, MAy I Offe€r tieeeoccscsscsocsscsnscnncal?
9. Have You tasted l....'."...."'.“..'?

10. ThankS, I 8 9000000 CNSNLIOEOLOIESIOIEOEOEOITOEOSIETTTOETNTDN

11 14 15 3 1 8 20 12 13 17 18 19 1 4 5 6 2

1 4 5 10 3 7 8 9 6 2 11 12 13 17 18 14 15 16 20 21

1 Mr. 2 drink 3 cold, even water 4 soda water 5 tea 6 tea 7 prefer
8 hors d'oeuvres 9 coffee bread 10 had some already



WHAT WOULD YOU LIKE?
Practice these sentences,

Coctailkutsut
A = emdntd/isdntd

1., Jjakso

A. Mitd saisi olla, rouva Virtanen?

B. Saisinko kuivan martinin?

A. Entd mitd te joisitte, herra
virtanen?

C. No, jos teilld on ginid...

A. On, on, olkaa hyvd, tassa on
ginilonkero.

2. 3jakso
A. Entd herra Butler, mitd
haluaisitte?

D. Saisinko jotain alkoholitonta
juomaa? Jotain kylmda,
vaikka vettd. Minulla on jano,

A. Meilla olisi cocacolaa, jaffaa

ja vichyvettd.

D. Lasi jaffaa, kiitos.

A. Ja vdhdn pikkuldmpimid,
olkaa hyvd.

II11-5

Then act them out, substituting

B/C/D = vieras

Mitds teille tulee..

Saisinks M8 c.eveees

Entd mitds .eeecenes

Onks teilld .eoeeees

o.oo.....otassono.oo

cee Mitd3S t€ecueeoee

,Saisinks ma.........

MUll ON sesveccnccec

Meilld 01iS ceeveess

@00 00 0000000000000
S0 seeo0e0 00000000000

for the underlined word.,

Cocktail party

A =

hostess/host B/C/D = guest

Sequence 1

A.

B.

Mrs. Virtanen, what would you
like (to have)?

Could I have a dry martini,
please?.

And what would you like to
drink, Mr. Virtanen?

Well, if you have some gin.

Yes, here's a gin and tonic,

Sequence 2

A.

D.

A.

And Mr. Butler, what
would you like (to have)?

Could I have some
non-alcoholic drink. Something
cold, even water, I'm thirsty.

We have coke, orange soda and soda
water (mineral water),

A glass of orange soda, please,

And here are some hors d'oeuvres,




Act out sequences 1 and 2 and find out what your fellow students would like to have, using
this interaction with variations of your choice.

saisl olla? like to have?

saa ollavz like to have?
Mitd haluaisitte? What would you like (lit., want)?
joisitte? drink?
ottaisitte? take?
jditd lasiin? some ice in the glass?
Saisinko kylmdd vettd? , Could I get 3 some cold water?
lasin mehua? a glass of juice?

Ask for and provide information like this:

SAISINKO LASIN VETTA?

KITOS,EN KAYTA
' ALKOHOLIA, -

SAAKO OLLA

Would you like to have a 'shot'? Who's thirsty? Could I have a glass of water?
No thanks, I don't drink alcohol. I'm thirsty. Here you are.
Thanks.

You're welcome.
pon't mention it.
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WHAT WOULD YOU LIKE?

Practice these sentences,

Kahvikutsut

3. jakso

A. Olkaa hyvd ja ottakaal
Kahvi on pdydédssa.

B. Kiitos, kunhan everstin rouva
on ensin ottanut.

A. Voi, dlkdd nyt kursailko!

Kahvi jddhtyy.

jakso

Kiitos, mind en juo kahvia,
Joisitteko sitten teet&?
Kiitos, teetd mieluummin.

jakso
Kdytdttekd sokeria ja kermaa?

Kiitos, sokeria, mutta en
kdytad kermaa.

Niinké! Mindkin juon kahvin
mustana. ’

jakso
saanko tarjota pullaa? Oletteko
maistanut voileipdkakkua?

Kiitos, soin sitd jo.
se on oikein herkullista.

III-7

Kiitos, md en
Joisitteks te,

Kaytdtteks te,

Joo, sokeria,
mut ma en ,.,,

aoaMakin see0 e

saanks md.....
Qotteks te...

Joo, md sdin..

Then act them out, substituting for the underlined words.

Coffee party

Sequence 3

A.

Please help yourself
Coffee is served (lit.,

(lit., take).

in the table).

Thank you, after the colonel's wife

has first taken.

Oh, don't stand on ceremony!

The coffee will get cold.

Sequence 4
Thank you, I don't drink coffee,

C.

A.

c.

Would you like tea then?

Thanks, I prefer tea,

Sequence 5
DO _you use sugar and cream?

A.

B.

A.

Yes, sugar, but I don't use cream.

Really!

Sequence 6
May I offer some coffee bread? Have you
tasted the layered sandwich cake?

A.

C.

I drink coffee black, too,

Thanks, I already ate some,

It's really delicious.



Act out sequences 4 to 6, using these variations.

Joisitteko: drink

Haluaisitteko like to have

Ottaisitteko kahvia vai teetd? Would you take coffee or tea?
Saisiko olla like to have

Kiitos, kahvia mieluummin. I prefer coffee, thanks.

Kdytdtteko use

Haluatteko sokeria? Do you want sugar?

Otatteko take

Saako olla kahvia? Kiitos, kylld. Would you like to have coffee? Yes, please.
Saisiko olla kahvia?z Kiitos, ei. Would you like to have coffee? No, thanks.

KiiTos KAHVISTA
El KESTA

PUOL] KUPPIA KliTos ;5,5"

Welcome for the coffee! ' Would you like some more? Thanks for the coffee.
Thank you. Half a cup, please. Don't mention it,
No thanks, that's enough.
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HEARING IT

Dialog A.

11.
12.
13,

14,
15,

16.
17.

18.
19.

Dialog A.

Irr-9

II

Play dialog A.
times.

Olkaa hyva ja kdykad pdytdan.
Ruoka on plydassa.
Voi miten kaunis poyta.
Kiitos, hauska, ettd piddtte siita.
Haluaisitteko maistaa sillia ja uusia
perunoita?
Kiitos, sehdn kuulostaa hyvalta,
Saako olla paistia ja lanttulaatikkoa?

Paistia kiitos, mutta ei lanttulaatikkoa.
Se ei sovi vatsalleni.
Entd haluaisitteko maistaa kotikaljaa?

Mita se on?

Se on jonkinlaista olutta.
Siind ei ole alkoholia.

No, jos nyt sitten vdhan ...
No, miltd se maistuu?

En osaa sanoa. Se maistuu
aika erikoiselta.
Kiitos ruuasta,

Ei kestd. Olkaa hyva.
piditte siitd.
Saisinko polttaa?

Totta kai. T&dssd on tuhkakuppi.

Me vain emme itse polta.

Sitten on ehkd parempi, ettd mindkdén
en polta.

Kaikin mokomin, polttakaa vain.

Hauska, ettd

CONNECTING SOUND AND WRITTEN FORM.
the Finnish text.

Cover the Finnish text and follow the English.

11.
12,
13.

14,
15'

16.
17.

18.

19.

Do this at least-three

Please, sit down at the table.
Dinner is served.
Oh, what a beautiful table.
Thanks, I'm glad you like it,
Would you like to try some herring
and new potatoes?
Thanks, that sounds good.
Would you like some roast and rutabaga
casserole?
Some roast, thanks, but not rutabaga
casserole., 1It's not good for my stomach.
And would you like to taste some
“home brew"?
What's that?
It's kind of beer.
It doesn't contain alcohol.
Well, I'1ll have a little then ...
Well, what does it taste like?
I can't say. It tastes rather peculiar.

Thanks for the dinner (1lit., food).
Don't mention it. You're welcome.
I'm glad you enjoyed it.,
May I smoke?
Of course., Here's an ashtray.
We just don't smoke ourselves.
Then it's perhaps better that I don't
smoke, either.
By all means, go ahead.

Play dialog A again, but this time follow
Do this at least three times.



pialog B.

Dialog C.

bialog D.

Look at the Finnish text. Play scrambled dialog B, stopping for 5 or 10 seconds
after each sentence. Mark down in which order you heard the Finnish sentences,
Check your answer against the key.

Look at the English text. Play scrambled dialog C, stopping after each sentence
for 5 or 10 seconds. Mark down in which order you heard the Finnish sentences but
this time mark the English. Check your answer against the key.

Listen to dialog D and write the missing word(s) in the blanks. Check your
work against the key.

1. Please, Sit dOWN..eceeessrsscsccsssesesaessassi8 served.
2. Oh’ what a beautiful ® 0 00 8 0 0 20T OO OO PO SO O OO OO OO OB YOSPE IS
3. would you like to taste L BN BN BN BN BN BN BN BN BN BN BN AN ) .and' 0 0000 0 00 ...

4. MAY I ceceescecrvececscocscscscsososscscsvssssacsroosenl
5. It tASEES ceevoevsoesscotssvtconssonsssvssacsvscsvnorssnnoae
6. Would you like tO haAVe seeseescccscsvsccsssscoscsnsnceld
Te Here iS ceeececessoscscscanssncsnsnassssosssessasssnnne

8. MaYI Oo.olooo.tot'o.o.o.tOOOn"t'ttto.o.'o'..'t"'.oo?
9. .-.--.--.-.gO ahead and SmOKE....-.....--.......-------
10. Oh, Whatabeautiflll 60 0 s 00t s OeTsOOPIIPOEOERIOEPRINPRPOEORNOOEPDRPIEIISIIOETBRTS

— o o o i S B8 i o o e e S i e e Sy A e et A o ek T S e P e e e . oy G T B e e Py e oy et S it g e L L et e e i At D b S el e Bt e e . Bt S T e S S e St B e B Tt A S et S e e

1 2. 3 6 5 12 13 8 9 10 5 16 19 17 18

16 17 18 19 1 5 .2 3 4 11 6 7 8 .5 12 13 14 15
1 coffee 2 roast 3 new potatoes, herring 4 taste rutabaga casserole
5 rather peculiar 6 beer 7 kind of home brew 8 smoke 9 of course

10 ashtray
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WHAT WOULD YOU LIKE?

Practice these sentences, substituting for the underlined words,

Padivdlliskutsut
7. Jjakso

A. Olkaa hyvd ja kayk&ad pdytdan.
Ruoka on pdyddssa.

B. Voi, miten kaunis poyt&!
A. Kiitos, hauska, ettd pidatte

siitd,

8. Jjakso
A. Haluaisitteko maistaa sillid ja
uusia perunoita?

B. Kiitos, sehdn kuulostaa hyvalta!

A. Saako olla paistia ja lanttu-
laatikkoa?

B, Paistia kiitos, mutta ei lanttu-
laatikkoa, Se ei sovi vatsalleni,

9, jakso :
A. Entd haluaisitteko maistaa

kotikaljaa?

B. Mita se on?

A. Se on jonkinlaista olutta.
Siinad ei ole alkohplia,

B. No, jos nyt sitten vahan,,,

I11-11

Voi, kuinka ...

Haluaisitteks,.

teoololooolono.

Saaks olla.....

L3R Y mutt ei..l.
.. .Mun vatsalle

..haluaisitteks

teonoolooolcclo

..+ jonkunlaista
* 0@ ei oo.l....

Dinner party

Sequence 7

A. Please sit down at the table.
The meal is served,

B. Oh, what a beautiful table!

A. Thanks, I'm glad you like it

Sequence 8
A. Would you like to taste some
herring and new potatoes?

B. Thanks, that sounds good!

A. Would you like some roast and
rutabaga casserole?

B. Some roast, thanks, but not
rutabaga casserole, 1It's not
good for my stomach.

Sequence 9

A. And would you like to taste
home brew?

B. What's that?

A, It's kind of beer,
It doesn't contain alcohol,

B. Well, I'll have a little then.,.



Comment, ask, and provide information about various foods and dishes.

paisti
leipd
kakku
jdatelod

TAmA on hyvas.

roast
bread
cake
ice cream

This is good.

silakkapitsaa?
veriohukaisia?

Saako olla
mammia?z
lipedkalaa?

herring pizza?
blood pancakes?

Would you like

to have some mammi?

dried codfish (1lit., lyefish)?

- T T S o P R S T Y ey oy v o S S e e v Sk .

Mita

What

paistia "karjalanpaistia.
leipdda se on? Se on ruisleipai.

kakkua maustekakkua.
jddtelod vaniljajditelda.
roast Karelian pot roast.
bread is it? It is rye bread.

cake spice cake.

ice cream vanilla ice cream.

Be prepared to accept or decline some strange native dishes,

Pick your favorite alternative.

en taida uskaltaa maistaa.

Kiitos ei, 1438kari on kieltdnyt.

se el sovi vatsalleni,

olen allerginen kalalle.

I may not dare to have a taste.
No thanks, my doctor has forbidden it.

it doesn't suit my stomach,
I'm allergic to fish.

s et S e o g et D et G e o o S g e S e S T . o i S e S s e S S e Gt g o Pt P o e e e e e e e e

Act out sequence 9, and practice this exchange with your fellow students,

viili&?
Saisiko olla pilsneria?
kiisseli&?
viili?z
Would you like some pilsneri?
kiisseli?
voita?
Saisinko  leipd&a? Olkaa hyvd.
suolaa ja
pippuria?

piima&.
olutta.

Mitd se on?
' jdlkiruokaa.

Se on jonkinlaista

buttermilk.
wWhat is it? It is kind of {'beer.
dessert.
butter,
Could you pass the bread, please? Here you are,
salt and

pepper,

111-12



WHAT WOULD YOU LIKE
Practice these sequences.

10, jakso
A. No, miltd kalja maistuu?

B. En osaa sanoa.
erikoiselta.

Se maistuu aika

11. jakso
B. Kiitos ruuasta.

A, Ei kestd. Olkaa hyvi.
Hauska, ettd piditte siitai.

jakso
B. Saisinko polttaa?

A. Totta kai. Tdssd on tuhkakuppi.
Me vain emme itse polta.

B. Sitten on ehkd parempi, ettd
mindkddn en polta.

A. Kaikin mokomin, polttakaa vain.

TUPAKOITSIJOILLE FOR SMOKERS

TUPAKOIMATTOMILLE FOR NON-SMOKERS

III-13

En md8 osaa sa-
noo. Se on aika
erikoista.

Hauska, ettd...
tykkdsitte.....

Saisinks ma....

......IlMe vaan
ei itse polteta,

Sit On e 9 P9 0 o0
cesMAKAANe e e sss

Act out and substitute for the underlined word.

Sequence 10 _
A. Well, what does the brew taste like?

B. I can't say. It tastes rather

strange.

Sequence 11
B. Thanks for the food.

A. Don't mention it. You're welcome,
I'm glad you enjoyed it,

Sequence 12
B. May I smoke?

A. Of course, Here's an ashtray.
We just don't smoke ourselves,

B, Then it's perhaps better that
I don't smoke either.

A, By all means, go ahead.

TUPAKOINTI KIELLETTY

SMOKING PROHIBITED

ETHAN POLTA, KIITOS

PLEASE DO NOT SMOKE




Act out sequence 10, using the following variations.

tuntuu? feel? erinomaiselta. ) excellent.
Milt3d (se) ) ndyttaar How look (seem)? Se maistuu oikein hyvdltd, It tastes very good.

maistuu? does it taste? erikoiselta. strange.

kuulostaa? sound? kamalalta. dreadful.

Vaikea sanoa.,

Hard to say.

e e e e e e s . S (0 L8 S o P b o A B D At e A8 A T S e v o o e o S S e T T T et A o o o T S S A8 St o e o o 2e T kn Sk T S0 S S e e o b S e e P v e S b e e S

Act out and complete sequences 11 and 12, Make up your own variations using this model.

KiiToS HAUSKASTA ILLAST;
Ei KESTA. ~—
KIITOS KAYNNISTA,

(Ei KESTA,
KivA KUN
KAVITTE!

Do you smoke?
No, thanks

ke? But, of course.
Unfortunately not.
Smoking is prohibited.

No thanks.

Thanks for a nice evening. Thanks for your hospitality.
Don't mention it. Thanks for coming, It was nice you visited us.
COMMON EXPRESSIONS

Sopiiko, jos poltan? Tietysti, olkaa hyvd. - 1Is it all right if I smo
Saako t&84d113 polttaa? Valitettavasti ei. Is smoking allowed here?
Saako td3l113 tupakoida? Tupakointi on kielletty. Is smoking allowed here?
Palaako? Kiitos ei. Do you smoke?

Saako olla savuke? Kiitos kylla&. Would you care for a cigarette?

Haluatteko tupakan? Kiitos, minulla on Do you want a cigarette?
omat savukkeet. '
Kiitos, poltan vain piippua.

Yes, please.

Thanks, I have

my own cigarettes,

Thanks, I smoke only a pipe.
I11-14



RUOKAILUVALINEET ' DISHES AND CUTLERY

1. Practice these
words until you
can identify the
object by its
Finnish name:

1. lautanen 8. lautasliina 15, pata 22, kattila

2, veitsi . 9, leipdlautanen 16. kulho 23 kansi

3. haarukka 10. salaattikulho 17. kahvipannu 24, liemikulho
4. 3jdlkiruokalusikka 11. voiastia 18. sokeriastia 25, teevati

5. ruokalusikka 12. kannu 19 kerma-astia 26 paistinpannu
6. teelusikka 13. tarjoiluvati 20, juustohdyld 27, tarjotin

7. nmaitolasi 14. kastikemalja 21. maljakko 28, kaulin

29. kahvikuppi

COMPREHENSION EXERCISES

2. Listen to the tape and identify the object by the number when you hear the word

A B C D E F G H I J K L

III-15



COMPREHENSION EXERCISES

3. Listen to the tape and circle the correct expression,

A B
1. alcoholic nonalcoholic
2, glass of juice glass of soda
3. host hostess
4. drinks : doesn't drink
5. eats doesn't eat
6. tastes doesn't taste

4. Continue listening and choose the appropriate category for your answer,

1 2 3
A. accepts

4 5 6

B. declines

C. expresses hesitation

5. Participation exercise

There are three participants (hostess, Mrs. Saari, Mr. Virtanen)

in the following dialog.

Act first the role of Mr. Virtanen, who wants coffee and uses only sugar. The second time
around, act the role of Mrs. Saari, who conveys the information to the hostess.

DICTATION

Listen to the dialog for repetition of sequences 10-12 and write them down. Compare your

writing with the text on p. III-13 and correct it, if necessary.

o e et a0 e T e T e P P S o S e S e o S e i 4 S o i o e e ke St 8 B ok A A ek S Sk o b e S e P o o i . e i At e



FUNCTION PRACTICES. Use these situations for conversation.

1. Find out

- what your fellow students would like to have at a coffee party/at a dinner/
at a cocktailparty

- what your fellow students “eat, drink, take, use" ‘'sy0dd, juoda, ottaa, kayttda'
- what a strange native dish is

2, Discuss your choices, using questions like
- 'Haluatteko kahvia?'
- 'Haluaako ... kahvia?'
- 'Kuka haluaa kahvia?'

Look at the cartoon. Use your imagination and invent different conversations between the characters
Write them down and report them to the class, indicating who is speaking.

ITI1-17



3. Use the expressions you have learnt so far for table manners
~ offer more/accept/decline/explain why/express hesitation

4, Ask your fellow students' opinions and express your own about Finnish and American food

5. Ask your neighbor at the dinner table to pass the salt, sugar, pepper, etc.
and offer the same to him/her

6. You visited your fellow student the night before
~ thank him/her for the hospitality
~ don't forget courtesies such as

'Olkaa hyva' and ‘Kiitos'!

II1~-18



READING
Translate this with the help of the glossary.

- Kuule, Matti, muistitko panna snapsit jdihin ja avata viinipullon?

~ Tehty on. Onko poytd jo katettu?

- Totta kai. Panin sen sinivalkoisen Marimekko-liinan ja sinisen Arabia-astiaston, Suomen varit.

~ Mitd kello on? Kunpa he nyt tulisivat, ennenkuin paisti on pilalla.

- Otin sen jo uunista. Sielldhdn Linda ja Larry jo tulevatkin!

- No, mene sind avaamaan ovi ja sulje Musti kellariin:

- Voi, Matti, minne se Musti nyt juoksee, ja mikd silld@ on suussa?
Ota se kiinni! '

- Liian myOhdistd. Sinne meni paistil

CULTURAL POINTS
Rather than dinners, Finns serve coffee and give coffee parties. 1It's considered impolite to
refuse a second cup and even a third, or at least half a third cup when the hostess offers it.
Finns always serve coffee when you just drop in. They expect to be served likewise when they drop
in. When you go to a Finnish home as a dinner guest, take an odd number (1,3,5, or 7) of cut
flowers for your hostess. Flower shops are open at night just for this purpose.

‘Kukkia talon emidnndlle! Flowers for the hostess!

After the party you may phone your hostess or host and say

Kiitos viimeisestdal Thanks for the hospitality!

or tell her/him if you think you are going to meet her/him soon. Try to be punctual, particularly
for a dinner.
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How to

UNIT III
STRUCTURAL NOTES

III-A PARTITIVE SINGULAR -~ -a/-d, -ta/~td - "some, part of"

Hyvdd pdivadd.
Saako olla kahvia?

Odotin hissid 10 minuuttia.

Kahvi on kuumaa.
Juon teetd.
No, jos on olutta.

form

Good day.

Would you like some coffee?
I waited for the elevator for 10 minutes.

The coffee is hot.
I would drink (some) tea,

Well, if there's some beer.

generally attach the partitive ending to the strong grade;
the partitive is given in the 3rd column of the CND, App. III
or a consonant, attach the ending to the weak grade stem
endings depend on the last sounds of the nominative and follow vowel harmony, P-7

in the words ending in -e

Last sound of the nominative

Partitive ending

a short vowel

certain vowel combinations

two vowels or a consonant

—e .
(# 5 in the CND, App. III)

+

-a/-a

-a/-8 or
-ta/~ta

~ta/~t3

-tta/~-ttd

hyva-a
kahvi-a
hissi-a
. paiva-4
kuuma-a

lattia-a/~ta
keittio-d/~-ta
radio-a/-ta

tee-td
olut-ta
kaunis~ta
voi-ta
pahin-ta

perhe~tta
kappale-tta

good
coffee
elevator
day

hot

floor
kitchen
radio

tea

beer
beautiful
butter
worst

family
paragraph, piece
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When to use

1. to denote substance, or express a part of something or an indefinite amount of something,
which English uses words like

*some" and “any"

a definite amount)

2, 1in greetings

3. always as the object in a negative sentence

4. with cardinal numbers
as either subject or object

Juon teetd.
Teetd on pdyddlld.

(in contrast to

I'11 have some tea.,
There's some tea on the table.

Mitd kuuluu?

Hyvdd huomenta?

En halua

5. with verbs expressing emotion rakastaa to
ihailla to
halveksia to

6. with verbs indicating frequentative action

i.e., verbs ending in

~ella

katsella to
kuunnella to
ajatella to
7. with certain other verbs odottaa to
hé@irita to

8. to indicate ongoing or continuous action

9. 1in general, if there is any doubt or uncertainty about the outcome of the action
I'm waiting for some mail from America.

Note:

III-21

Ostan nyt kirjaa.

Odotan postia Amerikasta.

autoa.

Viisi poikaa tulee.
Nden viisi poikaa.

love
admire
despise

watch
listen
think

wait for
disturb

I am buying a book.

"the,"

How are you?
Good morning!

for

which denotes

I don't want a/the car.

There are five boys coming.
I see five boys.

vihata
kadehtia
inhota

harjoitella
opiskella
valmistella

auttaa
katsoa

Odotan postin, ennenkuin ldhden. I'll wait for the mail before I leave.

to
to
to

to
to
to

to
to

If the outcome is certain, the total object (gen./acc. or nom./acc.) should be used.

hate
envy
detest

practice
study
prepare

help
look at



III-B PREDICATE NOUN AND ADJECTIVE IN THE SINGULAR-after ‘on'

A. Count nouns: nominative

Mikd tdmd on?
What is this?

{z

A.

Se on lasi.
It's a glass.

Se on pullo.
It's a bottle.

Se on kakku.
It's a cake.

Minkdlainen lasi on?

What is the glass 1like?

Lasi on uusi.
The glass is new,

Pullo on hyvd.
The bottle is good.

Kakku on herkullinen.
The cake is delicious.

Suomi on kaunis.
Finland is beautiful.

B. Mass nouns: partitive

Mitd tdmd on?
What is this?
Se on vettd.
4P It's water.
ﬂ\)
\ Se on olutta..
It's beer. '

Se on kakkua.
It's cake.

B. Mink&laista vesi on?
What is (the) water like?

Vesi on kylmda.
{The) water is cold.

Olut on hyvié.
(The) beer is good.

Kakku on herkullista.
(The) cake is delicious.

suomi on kaunista.
Finnish is beautiful.
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COMPARE A TO B

Different A ~ nominative B - partitive
Refer to a single object or "thing" a substance or material
Denote a countable noun food, material, etc., names of
languages
Article in English with without
Predicate noun in nominative in partitive
Predicate adjective in nominative in partitive
Answers question mikd ' mitd
minkdlainen/millainen minkdlaista/millaista
Alike

As a subject of a sentence, when it indicates a defined quantity - nominative

Olut on kylmad. The beer is cold.
onko lasi puhdas? Is the glass clean?
II1-C PREDICATE NOUN AND ADJECTIVE IN THE SINGULAR - after ‘'ei ole'

1, generally there is no change in the predicate noun or adjective when either is negated

Tama on auto, This is a car.

T&md ei ole auto, This is not a car,

Tuo on kahvia. That's coffee.

Tuo ei ole kahvia. That's not coffee.

Se on kuuma (pullo). That's (a) hot (bottle),

Se ei ole kuuma (pullo), That's not (a) hot (bottle).

2. 1if you can think of ®"there is none* or "I, you, etc., don't have any," the noun
changes to partitive after ‘ei ole' (see II-C)
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III-D

ACCUSATIVE

Kenet tapaat?
Tunnen hanet.
Tunnen Pekan.
Ostan talon,

Ostakaa auto!

How to form
1. for personal pronouns and 'kuka' "who"
- replace the genitive ending -n

Kenet tunnet?

minut.
sinut.
hénet.
meidét.
teidét.
heidit

Pekka tuntee

2., for singular nouns
-~ ‘'genitive-like’
{see III-E)

accusative (gen,/acc.)

Tunnen Pekan,
Ostan auton.
Ostakaa auto}

3. for plural nouns

- the same as the nom. pl. (see II-E)

Tapasimme pojat kahvilassa.

When to use

- only as a total object (see III-E)

or

Whom are you meeting?
I know him/her.

I know Pekka.

I'11 buy a house.

Buy a car!

of the possessive pronouns with -t

Whom do you know?

me.
you,

him/her.

us.,

you {(pl./polite form).
them

Pekka knows

'nominative-like' accusative (nom./acc.)

I know Pekka,
I will buy a car.
Buy a car?i

We met the boys in a cafe.
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III-E _ DIRECT

OBJECT

Tunnetteko Bob Wilsonin?
Saisinko kuivan martinin?

Lukekaa kotona luku kolme!
Aamiainen tarjoillaan ruokasalissa.
Minun tdytyy panna kirje postiin.

Tunnen hdnet.

otin jo voileipdkakkua.
Saisinko vettd.

En tunne Bob Wilsonia.

Aamiaista ei tarjoilla sunnuntaina.
Minun ei tarvitse l&@hettdd kirjettd.
K134 sulje ovea!

En tunne héntd.

Do you know Bob Wilson?
Could I have a dry martini?

Read chapter three at home!
Breakfast is served in the dining room.
I must mail the letter.

I know him.

I already had some sandwich cake.
Could I have some water?

I don't know Bob Wilson.

Breakfast is not served on Sundays.
I don't have to mail the letter.
Don't close the door!

I don't know him/her.

The underlined words above are the object of the sentence. In English they are called direct
objects because they are directly affected by the action of the verb., In Finnish the object is
either total (1,2,3), or partial (4,5).

Total object Partial object

Ostan leivan.
I'11l buy the bread.

Ostan leipdi.
I'11l buy some bread.

Luen lehden.
I1']11 read a/the paper.

Luen lehted.
I am reading a/the paper.

How to form and when.to use the partial object:

~ always in the partitive case both in affirmative and negative sentences
- the action of the verb affects the object only partially
~ the action is incomplete
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How to form and when to use the total object in an affirmative sentence:

- the action of the verb affects the object entirely

~ the action is complete

~ always in the accusative for which there are three forms

1. gen./acc. sg. or ‘'genitive-like':
- the same ending -n as in gen, sg,

Luen lehden.

2, nom./acc. or ‘'nominative-like':
~ use only in the following structures

a) with 1lst and 2nd person imperative,
Lue lehti, Pekkal
Lukekaa lehti, pojat!
Lukekaamme lehti?!

b) always as the plural total object
Luen lehdet.
Lehdet luetaan.
Lue lehdet?
Lehdet on luettu.

¢) in the passive voice (see VI-A)
Lehti luetaan.

d) as the object of the I infinitive

Oon mukava lukea uusi lehti.

I'11l read a/the paper.

e.g., commands

Read the paper, Pekka!
Read the paper, boys!

Let's read the paper! (high style, see XIV-G)

I'1]l read the papers.

The papers will be read.
Read the papers!

The papers have been read,

The paper will be read.

It's nice to read a new paper,

e) with ‘'tdytyy/pitdd/tulee’ "must/have to" (see V-A)

Minun tadytyy lukea lehti.
Hd3nen pitdd lukea lehti.

3. accusative sg. for personal pronouns and

I must read the paper.
He has to read the paper.

"kuka' "who" see III-D
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How to form and when to use the total object in a negative sentence

- both the partial and total object are always in the partitive

En lue lehted. I won't read the paper.
K14 lue lehteal bon't read the paper!
Lehted ei lueta. The paper won't be read.
Lehtid ei lueta. Papers won't be read.

Note: The partitive forms for the personal pronouns and ‘'kuka' "who" are regular.

Ketd Pekka ei tunne? Whom doesn't Pekka know?
minua. ' me.
sinua. . you (sg.).
Pekka ei tunne héntd. ' Pekka doesn't know him/her.
meitd. us.
teitd/Teitd. you (pl. and polite).
heita. : them.

III-F 'MIKA' AND SINGULAR DEMONSTRATIVE PRONOUNS

Milla kadulla posti on? On what street is the post office?
Onko se td113 kadulla?z? Is it on this street?

Ei ole, se on tuolla kadulla. No, it's on that street.
Toimistoni on myos silld kadulla. My office is also on that street.

How to form

- the genitive case is formed by attaching the genitive ending -n to the nominative
tdmd-n, se-n but mi-nka

- in all other cases, the stems are

mi- mi-ka
ta-~ ) ta-ma
si-~ se

-~ the internal locative cases of 'se' are irreqgular: 'siind, siitd, siihen'
- notice the difference between the partitive 'sitd' and the elative ‘'siita‘
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what/which this that it/the
nom, mikd tama tuo se
gen. minkd témdn tuon sen
part., mita tatd tuota sitd
iness. missa tassd tuossa siind
elat. mistd tasta tuosta siitd
illat. mihin tdhan tuohon siihen
adess., mill& talla tuolla silla
ablat. milta taltd tuolta siltad
allat. mille tdlle tuolle sille
essive mind tand tuona sind
transl, miksi taksi tuoksi siksi
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When to use

- to agree with case and number of the following noun
-~ to answer the question ‘'mikd@ + a noun' “what/which + a noun"

Lexicalization note: ‘se' "it/the" 1is used in three instances:

a) most often when you answer a -ko/-kd question

Pidatké tuosta talosta?
Pidan siitd (talosta).

Do you like that house,
I like it (the house that was mentioned).

Tuossako kioskissa vaihdetaan valuuttaa? 1Is it in that kiosk that currency is exchanged?
Siind (kioskissa). Yes (in it),

b) when you refer back to a noun that has already been mentioned

I would like to have some of that coffee,
I'1l take some of it, too.

Haluaisin tuota kahvia.
Mindkin otan sitd.

c) when followed by a relative clause, e.g. 'se joka...' "the one who/that/which..." (X-D)

The one that lives in Finland speaks Finnish,
111-28
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111G

FIRST INFINITIVE (BASIC FORM) OF VERBS

Saanko esitelld?

Hauska tavata.

Voinko soittaa tdaltd?
Haluaisitteko maistaa pOytdkaljaa?

How to form

- in English, "to"
- in Finnish there are different endings:

"May I introduce?
Nice to meet you.
Can I call from here?
Would you like to taste "table" beer?

usually precedes the verb to indicate infinitive

l. -a/-a& maista-a to taste
asu-a to live/to reside
2, -da/-d4& in monosyllabic verbs only juo-da to drink
voi-da to be able to, can
saa-da to get
vie-da to take
sy6-dd to eat
Note: 1In ending -da/-dd, the -d- is assimilated with the preceding -1/-r/-n (this is
true also with longer than monosyllabic verbs, see IV-D).
*tul-da tul-la to come
*pan-da pan-na to put
*pur~da pur-ra to bite
*esitel-da esitel-18 to introduce
*kuunnel-da kuunnel-la to listen
*opiskel~da opiskel-la to study
3. -ta/-td after -s only
nous-ta to get up
pes-ta to wash
Note: If a verb ends in a vowel + -ta/-td, only the =-a/-d& is the infinitive ending and
-t 1is part of the stem (see III-H).
luvat-a to promise
tavat-a to meet
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When to use

1,

2,

with auxiliary verbs

Saanko polttaaz?

Voimmeko tavata huomenna?
Minun pitd8 nyt menni.

Teidén tdytyy puhua hitaammin.

with a group of verbs

Haluan ostaa uuden auton.
Unohditko kdydd pankissa.

after a combination of the verb 'olla'

On aika ldhted.
Minusta on mukava opiskella.

On hyVi osata kielid.

to form the longer form of the I inf.: I inf.

{see XIII-A)
Tulla-kse-ni opettajaksi...

to form the active II infinitive:

Tulle-ssa-ni kotiin lapset olivat

jo nukkumassa.

saada to be allowed, may
voida to be able to, can
pitd4/tdytyd must

May I smoke?

Can we meet tomorrow?
I must go now.

You must speak slower,

haluta to want, to like to
alkaa to begin

muistaa to remember

unohtaa to forget

osata to know how

tietdd to know

I want to buy a new car.
Did you forget to go to the bank.

+ a noun or an adjective

It's time to leave.
I think it's nice to study.
It's good to know languages,

+ -kse- + poss, suff. "in order to..."

In order for me to become a teacher...

tulle-ssa-ni (see XIII-B)

When I came home the children
were already in bed.
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III~H HOW TO FIND THE STEM OF A VERB IN ORDER TO CONJUGATE IT
(conjugation = present tense with the personal ending)

- study the chart of the Conjugational Types of Verbs, CTV, App. III
~ start with the first infinitive of the verb, i.,e., the dictionary form
- the stem is determined by a combination of the I infinitive ending and the preceding sound

CTV l. a vowel + -a/-d
Type
1 -8 ~ remove the I infinitive ending -~a/-a

- the only changes in the stem are caused by consonant gradation (see P-8)

aja-a to drive oppi-a to learn
aja-n I drive opi-n I learn
hdn aja-a he/she drives hédn oppi-i he learns
anta-a to give ldhte-a to leave
anna-n I give ldhde-n . I leave
hdn anta-a he/she gives hdn l&dhte-e he/she leaves
CTV 2. a vowel + -da/-da
Type :
9 - 11 - remove the I infinitive ending -da/-d&

~ the 3rd person sg. does not have a personal ending

syo6-da to eat saa-da saa-n
syd-n I eat saa-n I get
hdn syd he/she eats hdn saa he/she gets
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crv

Type
12-16

CTV
Type
17-18

Note:

CTV

Type
19

hdn

hén

hédn

hdn

3. a consonant + =-da/~di or assimilated -la/-1% -ra/-rid -na/~-n& or
-8 + =-ta/-t& '

- remove the I infinitive ending
- add -e after the consonant
- <changes in the stem caused by the consonant gradation

tul-la to come nous-ta to get up
tul-e-n I come nous-e—-n I get up
tul-e-e he/she comes h3dn nous-e-e he/she gets up
ndh-dd to see teh-dd to do/to make
nd-e-n I see te-e-n I do/I make

ndk-e-e he/she sees hdn tek-e-e he/she does/makes

4., a vowel -a/-8; -u, -0 + -t-a/-t-d

~ the stem is the I infinitive minus -t-
- possible changes caused by the consonant gradation

pala-~t-a to return tava-t-a to meet
pala-a-n I return tapa-a-n I meet
pala-a he/she returns hdn tapa-a he/she meets
halu-t-a to want

halu-a-n I want

halu-a-a he/she wants

when the stem for this type of verb ends in -aa/-3&, there is no personal ending

for the sg. 3rd person

hén

5 a vowel =i~ + ~t-a/-t-3

- most often add =-se- after -t-

vali-t-a to choose tarvi-t-a to need
vali-t-se-n I choose tarvi-t-se-n I need

vali-t-se-e he/she chooses hdn tarvi-t-se-e he/she needs
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CTV 6. a vowel -e- + -—t-a/-t-a&

Type - replace -t- with -ne-

20 - consonant gradation follows the rules for -t-a/-t-d4 verbs (see P-8)
vaie-t-a to keep quiet vanhe-t-a to grow old
vaike-ne-n I keep quiet vanhe-ne-n I grow old

hdn vaike-ne-e he/she keeps quiet hdn vanhe-ne-e he/she grows old

When to use the I infinitive stem: (see stems, App. IV)

l. to form the imperative ol-kaa hyva! be good (please)!
(except sg. 2 person forms, see IV-H) ) istu-kaa sit!
2, to form past active participle ol-lut been
(see IV-E) istu-nut sat
ymmarta-nyt understood
nous-sut ‘risen
3. to form pres. passive in verbs of # 9-20 myy-daan is sold
ol-laan one is
nous-taan is risen
peld-tdén is feared
4. to form present potential (see XIV-A) ymmartd-ne~n I may understand
sano-ne-t you may say
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III-1 ADJECTIVES WITH NOUNS

Meilld on oma talo. We have our own house.
Asumme omassa talossa. We live in our own house.

Se on hyvd ala. It's a good field (of work).
Milld alalla te olette? : In which field are you?
Pekka on komea mies. Pekka is a handsome man.

En voi luottaa komeaan mieheen. I can't trust a handsome man.

When to use

1. adjectives, (interrogative'and demonstrative) pronouns and numerals
agree both in case and number with the noun that they modify

2, there are some exceptional adjectives that do not agree with the noun

joka every

eri different
viime - last

ensi next

koko entire, whole

Note: There is a difference in meaning when a longer form of these adjectives is used which
agrees with the noun.

Puhun eri autosta. I am talking about a different car.
...erilaisesta autosta. ...a different kind of car.

Olen sielld koko viikon. . 1'll be there for the whole week.

.+ .kokonaisen viikon. ++.sthe entire (complete) week.
Joka paikassa on kiire, There's a lot of rushing about in every place.
Jokaisessa paikassa... «+ein every place.
Kdvin sielld viime viikolla, I visited there this past week.

...viimeiselld viikolla, «+.in the last/final week.
H3n tulee ensi viikolla. He comes next week,

...ensimmdisend pdivand. ...the first day (of the month), III-34



III-J NOMINALS ENDING IN -1

1. Suomi on kaunis kieli. Finnish is a beautiful language.
Suomen opettaja on maisteri Virtanen. Mr. Virtanen is the Finnish teacher
{the teacher of Finnish).
2. Tamd on hyva hotelli. This is a good hotel.
Asutteko vield hotellissa? Are you still living in a hotel?
How to find the stem
1. most frequently -i changes into =-e in the singular stem (see # 8 in the CND, App. III)
suomi suome-n Finnish
kieli kiele-n language, tongue
lapsi lapse~n child
2., =-i does not generally change in recent loan words in the singular (see # 6 and # 7
in the CND, App. III)
nom. gen. part. iness.
hotelli hotelli-n hotelli-a hotelli-ssa hotel
hissi hissi-n hissi-a hissi-ssa elevator
diplomaatti diplomaati-n diplomaatti-a diplomaati-ssa diplomat
lasi lasi-n lasi-a lasi~ssa glass
tuoli tuoli-n tuoli-a tuoli-ssa chair
pankki panki-n pankki-a panki-ssa bank
kuppi kupi=-n kuppi-a kupi-ssa cup
kaappi kaapi-n kaappi-a kaapi-ssa cupboard
diti didi-n aiti-a didi-ssa mother
koti -kodi~-n koti-a kodi~ssa home
Note: In some words (where -i normally changes into -e), -e in the end of the stem
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drops off in partitive sg.

pieni
suuri
tuuli
tuli

kieli
saari

piene-n
suure-n
tuule-n
tule-n

kiele-n
Saare-n

pien-ta
suur-ta
tuul-ta
tul-ta

kiel-td
saar-~ta

(see # 9 in the CND, App. III).

piene-ssi small

suure-ssa big

tuule-ssa wind

tule-ssa fire

kiele-sséi tongue, language
saare-ssa island



Vesi on kylmdd.
Saisinko vettd?

Se on uusi auto.
Ostan uuden auton.

Kello on viisi yli
Minun piti soittaa

How to find the stem

1,

Note:

2,

- replace -s with -~
- replace -i with -

nom. gen.

uusi uuden
kdsi kdden
vuosi vuoden
kausi kauden
kuukausi kuukau
vuorokausi vuorok
viisi viiden
kuusi kuuden
tosi toden
vesi veden

The consonant gradation

variations in the stem:

III-K NOMINALS ENDING IN -si

The water is cold.
Could I have some water?

It's a new car.
I'll buy a new car.

yksi. It's five past one.
yhdeltd. 1 was to call at one.
t- and N

e- (see # 10 in the CND, App. III)

part. iness. illat.
uutta uudessa uuteen
kattd kddessd kdateen
vuotta vuodessa vuoteen
kautta kaudessa kauteen
den kuukautta kuukaudessa kuukauteen
auden vuorokautta vuorokaudessa vuorokauteen
viittd viidessa viiteen
kuutta kuudessa kuuteen
totta todessa toteen
vettd vedessi veteen

new
hand

year
period, season
month
day and night

five
six
true
water

pattern for 'vesi' follows its historical antecedent form, 'veti'.

(see # 13 in the CND)

yksi yhden yhtd yhdessa yhteen

kaksi kahden kahta kahdessa kahteen
see # 11 and # 12 in the CND

lénsi ldnnen lanttd l3nnessé ldnteen

lapsi lapsen lasta lapsessa lapseen

one
two

west
child
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III~-L NOMINALS ENDING IN -e'

Osoite' on Puistokatu. The address is Puistokatu.
Tdssd on osoitteeni. : Here is my address.

Kuinka perhe' jaksaa? How is the family?

Minulla ei ole perhetta. I don't have a family.
Missd kylpyhuone' on? Where's the bathroom?
Pekka menee kylpyhuoneeseen. _Pekka goes to the bathroom.

How to find the stem

1. most words ending in -e follow this pattern (see # 5 in the CND, App. III)

nom. gen, part. iness. illat.

osoite' osoitteen osoitetta osoitteessa osoitteeseen address

kappale' kappaleen kappaletta kappaleessa kappaleeseen paragraph, piece
Note: Words ending in -e used to end in a consonant which explains the weak grade in the

nominative and partitive:
- the consonant gradation seems to work in the opposite way to normal

~ the glottal stop is not normally marked in Finnish, but here it calls your attention
to double sound of the consonant after =-e

- you also hear the glottal stop before the following vowel (see P-5)

nom. gen. - part. iness. ~1illat.

taide’ taiteen taidetta taiteessa taiteeseen art
sade’ sateen sadetta sateessa sateeseen rain
rae' rakeen raetta rakeessa rakeeseen hail

2. only three words decline differently from CND # 5

kolme kolmen kolmea kolmessa kolmeen three
nalle nallen nallea nallessa nalleen teddy bear
ale alen alea alessa aleen sale
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TARING STOCK
Stop, take deep breath and write down, considering the types of context you have dealt with thus far:

wWhat you'd like to be able to say in Finnish? How close can you come to it now?

I1I-38



SMALL TALK

accident

airplane
bicycle
bus

car
carpool
center
church

clear weather

color
concert
compliment
coup d'etat
country

Danish language

earthquake

eruption of
volcano
explosion
finger

foot

onnettomuus (35),
turma (2),
vahinko (15),
kolari (7)

lentokone (5)

(polku)pyord (2)

bussi (6)

auto* (15)

autoporukka (4)

keskusta (1)

kirkko (15)

pouta (2)

vari (6)

konsertti (6)

kohteliaisuus (33)

vallankaappaus (32)

maa (18)

tanska (1)

maanjaristys (32)

tulivuoren-
purkaus (32)

rajdhdys (32)

sormi (8)
jalka (1)

UNIT IV

Nouns Substantiiveja
German language saksa (1)
hijacking lentokaappaus (32)
Italian language italia (4)
language kieli (9)
lecture luento (15)
matter asia (4)
metro metro (15)
model malli (6)
movies elokuvat (2) pl.
news uutiset (25) pl.
nonsense soopa (2)
Norwegian norja (2)

language
opera ooppera (4)
period of vuorokausi (10)
24 hours
pity vahinko (15)
president presidentti (6)
price hinta (1)
radio radio (15)
radio play kuunnelma (3)
Russian lanquage vendjd (3)
revolution vallankumous (32)
season kausi (10)

* This word does not follow consonant gradation.

** This word does not strictly follow the declension.

Iv-1

RUPATTELUA

size

sleep

snow

Spanish language
speech

store

streetcar

sun

television

test
theater
thriller
traffic
train

trip
vacation
Volkswagen

weather
weather
forecast
wreck, heap
year

koko (15)

uni (8)

lumi** (9)

espanja (4)

puhe (5)

kauppa (1)
raitiovaunu (15)

aurinko (15)
televisio (15),
teevee (18),
telkkari (7)
koe (5)

teatteri (7)
jannitysfilmi (6)
liikenne (5)
juna (2)

matka (1)

loma (2)

volkkari (7)
(colloq.)

sad (18), ilma (1)

sditiedotus (32)

romu (15)
vuosi (10)



buy

be on familiar
terms¥*

care to do
disturb

drive

feel sleepy

feel tired

feel like
yawning

boring
dark blue
easy
entire
fast
green

according to
after
already

as, like

at all

by all means
by the way

anybody
anything

* i,e., to use familiar pronoun 'sind’

ostaa (2)
sinutella (14)

viitsid (7)
hdiritd (19)
ajaa (1)
nukuttaa (2)
visyttdd (2)
haukottaa (2)

ikdvd (3)
tummansininen (25)
helppo (15)

koko (undecl.)
nopea (20)

vihred (20)

Adverbs and other particles

Verbs Verbeji
find 16ytda (3)
flow sujua (8)
happen tapahtua (8)
intend aikoa (8)
interrupt keskeyttda (2)
kid narrata (18)
look at katsoa (8)
look for etsid (7)
rain sataa (1)
Adjectives Adjektiiveja
grey harmaa (19)
impossible mahdoton (24)
last viime (undecl.),
viimeinen (25)
modern uudenaikainen(25),

moderni (6)

rent
see
sleep
speak
swim
think
throw
watch

next
orange
other
pink
Slow
suitable

vuokrata (18)
ndhdad (12)
nukkua (8)
puhua (8)
uida (9)
ajatella (14)
heittda (2)
katsella (14)

. ensi (undecl.)

oranssi (6)
toinen (25)

vaaleanpunainen (25)

hidas (30)
sopiva (3)

Adverbeja ja muita partikkeleita

(gen. +) mukaan
(gen. “+) pdisti
jo

kuin

ollenkaan
kaikin mokomin
muuten

kukaan
mitddn, mikdadn

day before toissapdivana
yesterday
even edes
fast nopeasti
fluently sujuvasti
on foot jalan
or tai

Pronouns Pronomineja
every joka (undecl.)
something jotain, jotakin

Hyoul

still

well

when

why

yesterday

yet
unfortunately

yhd, viela

kas

kun

miksi

eilen

vield
valitettavasti



HEARING IT I

Dialog A. Play thé taped dialog. Cover the Finnish text and follow in English. Do this at least

l.

2.
3.
4,

10.

11.
12,

13.
14.

15.
l6.
17,
18.
19.

Iv-3

three times.

Emmek$ voisi sinutella?
Mind olen Liisa.
Mina olen Larry.
Mitd sinulle kuuluu?
Siindhdn se menee. Entd itsellesi?
Kas vain, sindhdn puhut jo-hyvin suomea.
Kiitos kohteliaisuudesta,

mutta en aina edes ymmirrd sitd.
Mind en osaa englantia ollenkaan.

Lapset kylld puhuvat sitd sujuvasti.
K14 puhu soopaa! Hienostihan

sindkin puhut.

Kuule, mitds arvelet, jos mentdisiin
oluelle?

Mikds siind. Mennddn vain,

Onpa tdnd&n kaunis ilma!

Niin on, ja radion mukaan ei sada
tdnddn. Liikennekin sujui nopeasti.

No, miten tulet kouluun? Autollako?
Autolla. Ajan itse vain joka toinen
pdivd. Olen autoporukassa Matin kanssa.
Minkdlainen auto sinulla on?

Vanha romu.
Eihdn. Mik&d vahinko!

Sille ei nyt voli mitadn.

Anteeksi, ettd keskeytdn, mutta auto-
porukka l8htee viiden minuutin p&dstad.

Ajoin kolarin viime viikolla.

10.

11.
12,

13.
14.

15,
16.
17.
18.
19.

Can't we use "sina" with each other?
I'm Liisa.

I'm Larry.

How are you (familiar)?

Not too bad. And yourself?

Oh, you do speak Finnish well.
Thanks for the compliment, but

I don't always even understand it.
I don't know English at all.

The children speak it fluently.
Don't talk nonsense!

You speak it fine, too.

Listen, how about going for a beer!

0.K. Let's gol!

It sure is beautiful weather today!

Yes, it is, and according to the radio
it won't rain today. The traffic went
quickly, too.

Well, how do you get to school? By car?

By car. I myself drive only every other
day. I'm in a carpool with Matti.

What kind of a car do you have?

An old heap. I had a crash last week.

Oh, no! What a pity!

One can't do anything about it.

Excuse me for interrupting, but
the carpool will leave in five minutes.



Dialog A, CONNECTING SOUND AND SPELLING.

Dialog B. Look at the Finnish text.

pialog C. Look at the English text.,

each

Do this at least three times.

Play scrambled dialog B stopping, for 5 or 10 seconds after

each sentence, Mark down in which order you heard the Finnish sentences, Check your

answers against the key.

Play scrambled dialog C, stopping for 5 or 10 seconds after

Play the taped dialog again and follow the Finnish text.

sentence., Mark down in which order you heard the Finnish sentences, but this time mark
the English., Check your work against the key.

Dialog D. Listen to dialog D and write the missing words in the blanks. Then check your work

1.
2.
3.
4.
5.
6'
7.
8.
9.
10.

against the key.

Oh, you do speak Finnish ..cceceesececseses already.
Thanks fOleeesceecssccncsssrssssssssssssssssnssanans
I don't alwaysS eVeNeesessssssccsessssssesnssssnsselits
I AON't ceecovescssnsscsnnsrescssrseoFinnish at all.
You understand.eccececsscscecesccscscesesscsessy LOO.
I Arive ONlY ccocecvsccecccvssssscscoscscscsoscscscssns
cessesessessses sssssssscsceslin carpool with Matti.
I ALiVe ceececevsrscscscsssvsscscscscsecesstO School,
The ceeccesesctacssscncssvscnsssesacssswWent fine, too.
Couldn't We secescccees ococcsssossase ososvesessaseel

3 4 9% 10 11 12 15 16 18 S5 6 7 8 9
1 2 5 7 8 6 11 9 10 13 14 19 17 18

1 fluently 2 compliment 3 speak 4 understand 5 fine

8 quickly 9 traffic 10 use familiar form

6 every day 7 I'm not
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SMALL TALK
Practice these sentences. Then act them out, substituting for the underlined words and expressions.

1.
A.

B.

2.
A'

3.

4.
A.

B.

jakso
EmmekO voisi sinutella?

Mind olen Liisa.
Mind olen Larry.
Mitd sinulle kuuluu?

Siindhdn se menee.
Entd itsellesi?

jakso
Kas vain, sindhdn puhut
jo hyvin suomea.

Kiitos kohteliaisuudesta,
mutta en aina edes
ymmidrrd sitd.

jakso

Mind en osaa englantia
ollenkaan. Lapset kylld
puhuvat sitd sujuvasti.

K14 puhu soopaa!

Mikds siind!

Hienostihan sindkin puhut.

jakso
Kuule, mitds arvelet jos
mentdisiin oluelle?

IV-5

Menndan vain!

Eiks me voitaSe.ee.?
M.a. oon....-.lll..l.l

M3 o0n Larryecesecoes

....SUlle...-....o.?

Entd sulle?

oooctsahano.t.....tt
ssesesescsssse SUOMEE,

® 0 80 0 0 00000 000 S 0 e
mut md en aindcecess

Ma en.....-.....l...
Lapset kylld puhuu..

.....Sskin.tttott..o

mentaS‘o“Ot.ol..‘t?

Sequence 1
A. Can't we use "sind" with each
other? I'm Liisa.

B. I'm Larry.

A. How are you, Larry?

B. Not too bad, and yourself?

Sequence 2
A. Oh, you do speak Finnish well
already.

B. Thanks for the compliment, but
I don't always even understand it.

Sequence 3
A, I don't know English at all.
The children speak it fluently.

B. Don't-talk nonsense!
You speak fine, too.

Sequence 4
A. Listen, how about going
for a beer?

B. O0.K. Let's go!



Act out sequence 1 for "dropping the titles", using these variations. From now on you will be on a
first-name basis with your fellow students and your teacher. Remember to use the familiar
form of the verb! :

Emmek6 voisi sinutella? Couldn't we use "sinid?2"

Tehddan sinunkaupat! Let's call each other "sini."

Heitetddn tittelit pois, mind olen Maija. Let's throw out the titles, I'm Maija.
Sinutellaan nyt vain, mind olen Pekka. Let's just call each other "sind," I'm Pekka.

Use the names of the different languages
you find on the map in sequence 2. NORJA

MiSTAldELEsTA

y TURKKI

Use these variations in sequences 3 and 4. Accept and decline an invitation.

o
KREIKKA

K18 narraa! X13 nyt! Stop kidding around! Stop it!

K143 laske leikkid! Don't play games!

X134 puhu palturia! v .Don't speak rubbish (lit.)!

X134 puhu pGtya! " " " "

A13 viitsi? Stop that (lit., Don't bother)!

K14 syStd pajunkGyttal Don't pull my leg (lit., Don't feed me willow rope)!
Miksipds ei? Why not? ei nyt sovi. it's not all right now.
Sopiihan se, That's 0.K. Valitettavasti minulla on kiire. Unfortunately I'm busy.

Sehdn kiva. That's nice. mulla on kiire.



SMALL TALK
Practice these sentences. Then act them out, substituting for the underlined words and expressions,

jakso
Onpa tdnddn kaunis ilmal

Niin on, ja radion mukaan
ei sada tdnddn. Liikennekin
sujui nopeasti.

jakso
No, miten tulet kouluun?
Autollako?

Autolla. Ajan itse vain
joka toinen paivd. Olen
autoporukassa Matin kanssa.

jakso
Minkdlainen auto sinulla on?

Vanha romu. Ajoiﬂ kolarin
viime viikolla.

Eihan! Mika vahinko!

Sille ei nyt voi mitdan.

Anteeksi, ettd keskeytdn,
mutta autoporukka l&dhtee
viiden minuutin pdasta.

V-7

JOO, ja....ooooooooo-oo

«veenNOpeesti,

No, miten sd tult.eec.s

0....0.0'0.00..'00..0.?

J0O.eeM@ @JANescccnceses
.......'.Ma oon..'.....

Millanen auto sulla on?

...'....o.oMa ajoino.o.

Anteeks, ettd Midcececss -

Sequence 5
A. It sure is beautiful weather today!

B. Yes, it is, and according to the
radio, it won't rain today. The
traffic went gquickly, too.

Sequence 6
A, Well, how do you come to school?

By car?

B. By car. I myself drive only every
other day. I'm in a carpool with
Matti.

Sequence 7
A. What kind of a car do you have?

B. An old heap., I had a crash 1&st

week,
A, Oh, nol What a pity!
B. It can't be helped now.,

C. Excuse me for interrupting, but the
carpool will leave in five minutes.




Act out sequence 5 using, these variations.

sdatiedotuksen sataa.

Television sataa lunta.

Teeveen mukaan < on poutaa. According
Telkkarin aurinko paistaa.

Lehden on kaunista.

e e S e S e o o e P . e T S D i Moy Py S 0 e e St g S TR et S ey e o e = R Pl B B e e S B e e G

Act out sequences 6 and 7, seek and provide information like this.

Kuinka
Miten tulet tyohon? How do you come to work?
Milla (l1lit., by what means?)

Millainen auto sinulla on?
Millaisesta autosta sini pidat?

Sepd vahinko!
No, voi voil
No, olipa se ikdvada!

Anteeksi, ettd hdiritsen, mutta
Muuten

Asiasta toiseen

Autosta puheen ollen

autoporukka
ldhtee,

e

= Polku

Ordlld olisit

weather forecast, rain.,
television, snowv,
to the< TV, it will be fair.

TV (colloq.), be sunny.
newspaper, be nice.
metrolla. Metro.
bussilla. bus.

Tulen raitiovaunulla. I come by / streetcar.
junalla, train,
pyordlla. bike.
jalan, foot.

-t o e e g e . L e v e oy e g e et Gy e T e e e S el et e e e e Rt P S e e s S

What kind of a car do you have?
What kind of a car do you like?

What a pity!
Oh, no!
Oh, that's a pity!

Sorry for disturbing, but
By the way,

To change the subject,
Speaking of the car,

the carpool is
leaving.

erilld,

iv-8



HEARING IT
=

Dialog A.

9.
10.
11.

12,
13,
14,
15.
16.

Dialog A,

Iv-9

II

Play the taped dialog.
three times.

No, mitd on tapahtunut?
Miten viikonloppu meni?
Kiitos hyvin. Me kdvimme konser-
tissa, Meilld on kausiliput.
Entd mitd te teitte viikonloppuna?
Kavimme katsomassa asuntoja.
Etsimme huoneistoa keskustasta.
No, 1lOysittekd huoneiston?
Emme vield. On vaikea 10ytda sopivaa.

Aiotteko ostaa vai vuokrata?
Emme tiedd vield. Menemme vieli
katsomaan ensi viikonloppuna.

Kylld minua sitten vdsyttaa!

Miten niin, etkd nukkunut hyvin?

En saanut unta, koska katselin
televisiota myGhddn yohodn.

No, mikd sielld meni?

Joku jdnnitysfilmi. Nditk6 sind sen?

En ndhnyt. Kuuntelin viihdeohjelmaa
radiosta.

No, oliko se hyvaz

Ei ollut mistddn kotoisin,

CONNECTING SOUND AND SPELLING.
text., Do this at least three times.

l.

9.
10,
11.

12,
13,
14,

15,
16.

Cover the Finnish text and follow in English, Do this at least

Well, what's happened?
How was your weekend?
Fine, thanks. We went to the concert.
We have season tickets.
And what did .you do during the weekend?
We went to look at a place to live.
We are looking for an apartment downtown.
Well, did you find an apartment?
Not yet. It's difficult to find anything
suitable.
Are you going to buy or rent?
We don't know yet. We are going to look
around again next week.

I'm so tired!
How come, didn't you sleep well?
I couldn't get to sleep because
I watched television late into the night,
Well, what was on?
Ssome thriller. Did you see it?
No, I didn't, I listened to a
variety program on the radio.
Well, was it good?
No, it was no good.

Play the taped dialog again and follow the Finnish



Dialog B.

bialog C,

Dialog D.

1.
2,
3.
4.
5.
6.
7.
8.
9.
10,

Look at the Finnish text. Play scrambled dialog B, stopping after each sentence
for 5 or 10 seconds. Mark down in which order you heard the Finnish sentences,
Check your answers against the key.

Look at the English text. Listen to scrambled dialog C, stopping for 5 or 10
seconds after each sentence. Mark down in which order you heard the Finnish sentences, but
this time mark the English. Check your work against the key.

Listen to the dialog D and write the missing word(s) in the blanks. Then check your work
against the key.

What haS 'nooooooloooooo'ooa..cooo.ooooo-.o...looa.oo.o.?

We were looking fOr ..ccceeerccassscesssscat the weekend.
Did you £ind (..cceecsesvensnsonsecsssnsnsnscscsersensesne?
It's difficult to £inNd seeeceescscacscococssscccocscscssns
We'll 9O LO cessesenssrsnsancsnnsssossessansscosssnosnsnss
I watched coseesescnscscnssccesessss.late into the night.
I listened tO ceeecessvscascscssecesasessseessOn the radio.
I £l tveeecvnoevtascncassascsnansescsnsscsassasessnnsss

....'o.c..o.looco..o'.t.o.oooo....oo...oo....was no gOOd.

Did YOU find .o.o.o..oco..oc...toool.ooa...lo.o.io.oooco?

S e . e o S e o o o e ek ekt e S e e g o e B By P B e e g e e e e e e D S e vl S S S i . S S e ke i o e P S Tt At S o B S A . a8 e S e Sy S S

9 10 11 15 16 3 4 7 B8 5 6 1 2 15 16

1 11 3 4 7 8 5 6 9 10 11 12 13 14 15 16

1 happened 2 season tickets 3 place to live 4 apartment 5 rent 6 variety program
7 concert 8 tired 9 thriller 10 place to live, downtown

1v-10



SMALL TALK

Practice these sentences. Then act them out, substituting for the underlined words and expressjions.

8. jakso
A, No, mitd on tapahtunut?

Miten viikonloppu meni?

Me kdvimme
Meilld on

B. Kiitos hyvin.
konsertissa.
kausiliput.

9. jakso
B. Entd mitd te teitte
viikonloppuna?

A. Kdvimme katsomassa asuntoija.
Etsimme huoneistoa keskustasta.

10. jakso
B. No, 10ysittekd® huoneiston?

A. Emme vield.
sopivaa.

On vaikea 1l0ytdad

B. Aiotteko ostaa vai vuokrata?
A. Emme tiedd vield. Menemme

vield katsomaan ensi viikon-
loppuna.

Iv-11

ll.....Me kayti'in..l.
sseseseMeillONeiccces

Me kaytiin-........-
Me etsitaﬁn.........

No, 1ldysitteks te...

Ei vield. On vaikee

Aiotteks tell'l.ll.l

Ei me tiedetd vield.
Me menndédnN.seesessses

Sequence 8
A. Well, what's happened?
How did your weekend go?

B. Fine, thanks. We went to a concert.
We have season tickets.

Sequence 9
B. And what did you do during the
weekend?

A. We went to look at some apartments.
We're looking for an apartment in the
downtown area.

Sequence 10
B. Well, did you find an apartment?

A. Not yet. 1It's difficult to find
anything suitable,

B. Do you intend to buy or rent?
A. We don't know yet. We are still

going to look at (them) next week-
end.



With sequences 8 and 9 as a model, use the following variations.

trip?
holiday?
exam?

How was the

Fine,

thanks.

matka
Miten loma meni? Kiitos, hyvin.
koe
vallankumous.
Lihi-iddssd on tapahtunut { maanjaristys.

lento-onnettomuus.

vallankaappaus coup d'etat
lentokaappaus airplane hijacking
junaonnettomuus train accident
autoturma car accident

rdjdhdys explosion
tulivuorenpurkaus eruption of a volcano

A revolution has taken place’

There's been an earthquake
There's been an airplane

accident

Ny D

e—

in the Near East.

et i e T i S T e e T P ey e e e it At e P e e o e Pl e o S8 " e T P = v P v e e S P S v S P S S S o S S T A b S " T o . VL R T _ M St e o T ot bt o et oy

Ask for and provide information about your past and future activities, using this model.

eilen?

Mitd te teitte toissapdivdna?z
perjantai-iltana?
sunnuntaina?

elokuvissa.

Kavimme kirkossa.

kaupassa.
teatterissa,
juomassa

Missi te Kavimme ¢ etsimissd. olutta.

kdvitte? ostamassa
etsimddn

Minne te Menemme ¢ ostamaan asuntoa.

menette? vuokraamaan

What did you do

We went to (the)

Where did you
go?

Where are
you going?

We are to buy
going to rent

yesterday?

the day before yesterday?
Friday night?

on Sunday?

movies,
church.
store,.
theater,

to drink beer.

We went { to look for beer,

to buy beer,

to look for

an apartment,

v-12



SMALL TALK

Practice these sentences. Then act them out, substituting for the underlined words and expressions.

11. jakso
A. Kylld minua sitten vasyttdaad!

Sequence 11
KYll8 MU@ceeessacscanas A. I'm so tired!

B. Miten niin, etkS nukkunut hyvin? ...eecees; €tSBeeaascae

B. How come, didn't you sleep well?

A. En saanut unta, koska katselin M8 eNcececseeseees, kun A. I couldn't get to sleep, because I

televisiota myohdan yohon.

12, jakso

B. No, mikd sielld meni?
A. Joku jannitysfilmi. N&itkd
sind sen?

B. En ndhnyt. Kuuntelin viih-
deohjelmaa radiosta.

A. No, oliko se hyvaz

B. Ei ollut mist&an kotoisin.

katoin telkkaria..eeees

Joku jdnndri.......Ndit
sd sen?

>

Emmd ndhny. M& kuunte-

lin..oocc..gooocoooootoo

No, 0likS@ceeeseaseees?

Ei ollu mist&din kotosin.

Iv-13

watched television late into
the night.

Sequence 12

B.

A.

B.

A.

B.

Well, what was on?

Some thriller. Did you see it?

No, I didn't., I listened to a
variety program on the radio.

Well, was it good?

No, it was no good.

3 A
PR
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Use these variations for substitution in sequence 11 and think up a reason why you are tired.

Nukuttaako sleepy?
Haukottaako sinua? Do you feel like yawning?
Vasyttadko tired?
nukuttaa. sleepy. nukuta. sleepy.
Minua haukottaa. I feel { like yawning, Ei ! haukota. I don't feel like yawning,
visyttéda. tired, vdsyta. tired.

En saanut unta,

koska

katselin uutisia televisiosta.
kuuntelin radiota.

luin liian my6hdin.

meilld oli vieraita mydh&an.,
join liian paljon kahvia.

I couldn't get to
sleep because

I watched the news on TV.
I listened to the radio.
I read till too late,

the guests stayed late,

I drank too much coffee.

Act out sequence 12, using these Variations and providing others of your own.

villin lannen elokuva.

Joku } moderni ndytelmd. Some ) modern play.
ooppera. opera,
TV-sarja. TV-series.
luentoa. an academic lecture,
musiikkia. music.
Kuuntelin presidentin puhetta. I listened to the President's speech.
kuunnelmaa. a radio play.
esitelmad. a public lecture,

western.

a paper.

1v-14



COMPREHENSION EXERCISES

1. Listen to the story on the tape and check the box for the correct implied answer.,
Characters: Maija and Lasse

1.
2.
3.
4.
5.

The "sind® agreement is initiated by Lasse.
Everything is fine with Maija.

Everything is fine with Lasse.

Lasse's wife drove to Kolari during the weekend.
Fortunately, it was their old Volkswagen.

2, Listen to the story on the tape and check the box for the correct answer,

1.
2~
3.
40
5,

The weather was beautiful.

It was a long day because I didn't come home until 8 o'clock.
We had dinner at 7:30,

I heard the news from my friend in Kansas,

It's already one o'clock and I will go to sleep.

3. Listen to the captions on the tape and then write them in each bubble.

oT10




4, Listen to the tape and circle the correct expression.

A : B

1. came "went

2. his son ' his family

3. the US ambassador to Finland the Finnish ambassador to the USA
4. a revolution coup d'etat

5. according to the paper according to the radio

6. on the moon this month

7. fair it rains

5. Listen to the words on the tape, stop the tape after each pair and write them down.
Check your answers against the key below.
KEY 1. 1F 2T 3F 4F 5F
2, 1F 2F 3F 4T S5F
3. see texts for comprehension, App. VI
4. 1A 2B 3B 4A 5B 6B 7A
5. kaappaus kaupassa kumous koulussa jAristys rdjdhdys ollut olutta jdnnitys
jaristys sinutella sinulle pyodrdlla saada sataa aikoa aikaan
vuoden uuden  kahvi kaappi  ystdva istukaa

e o v (g v P S S S g P L e et S o B S o A S St o T Pt o e S o A ey S T Sk At P S 0 S A A D Tt B o i T Bt S . A o o S s AR e it ey S S 4 g A o AP e R e S Sl Ay e S Sl S . et A o e B f e e e St e o B e
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6. Listen to the story on the tape and check the box for the correct answer,

1) F
1., The paperboy did not bring a newspaper.
2. The person had not heard about the accident,
3. The airplanes collided on the runway.
4. Less than one hundred people died in the accident.
5. There is a search on for possible survivors,
7. Listen to the story on the tape and check the box for the correct answer, T F
1. I intend to read a new book.
2. Today is Sunday.
3. The main character died in the air accident,
4. I know the writer.
5. The writer has written several books.

"= QOletteko ndhnyt vaimoani? Hin iahti tdnne
valittamaan metelista jo pari tuntia sitten.
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FUNCTION PRACTICES. Use these situations as a basis for conversations.

1.

5.

6.

*sind' agreement

-

make the formal 'sind' agreement with your fellow student/teacher

use the familiar form in conversation

suggest 'sind' agreement between your spouse and a friend of yours with whom you use the
familiar form

Languages and other skills

find out which languages your fellow students speak/understand/like to speak

find out which skills your fellow students command, e.g., whether they can swim, drive, or
speak Finnish

compliment his/her skill

answer the compliment by trying to play it down

Ask and answer in the affirmative and/or negative
- whether he/she is acquainted with certain people
- whether he/she knows how to get to a certain place
~ whether he/she knows your address and telephone number
Feelings
- ask your fellow student to describe how he/she feels
- ask your fellow student why he/she feels in a particular way
~ express your own feelings
News and weather

ask your fellow student whether he/she listened to, watched, or read the news
answer in the affirmative and/or negative

find out what the news is

comment on the news

explain what kind of weather has been forecast

for and provide information regarding

what kind of cars your fellow students/you have and like

how he/she/you spent the previous day

what are his/her/your present and future housing arrangements
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READING. Translate these using the glossary.
Pidivdlliskutsuilla

Rouva Jones on menossa yksin pdivdlliskutsuille kello kolmeksi rouva Virtasen kotiin. H&nen
miehensd ei halua tulla mukaan, koska hdnestd kutsut ovat ikdvid. Hdn on horoskooppimerkiltddn
Hdarkd@ ja hyvin itsepdinen. Mutta rouva Jones on hyvin seurallinen ja pitd3 hyvdstd ruuasta ja
juomasta. Rouva Virtanen on taas laittanut paljon suomalaista ruokaa.

Ensiksi rouva Jones puhuu herra Smithin kanssa, joka on amerikkalainen sotilasasiamies. Tami
sanoo rouva Jonesille, ettd hdn ei uskalla maistaa lanttulaatikkoa, koska 13d8kdri on kieltanyt.
Rouva Smith taas sanoo, ettd hdn ei voi sy6dd silakkapitsaa, koska hdn on allerginen silakalle.
Tdm3d on rouva Jonesista omituista, koska hidnestd molemmat maistuvat hyvin eksoottisilta.

Rouva Jones puhuu myOs herra Virtasen kanssa, joka on suomalainen l&hetystdvirkailija.

Herra Virtanen kertoo, ettd hdn ajoi autonsa romuksi viime viikolla mutta ettd hdn onneksi pitdi
kdvelemisestd. :

"Voi, mutta kello on jo yhdeksdni", keskeytti rouva Jones., Hdnelld oli niin hauskaa, ettd héan
unohti ajan!

Pikapuhelu Ei kelvannut

Yleisopuhelimeen oli pitkd Kelloliikkeessd esiteltiin Kakridisen

jono, mutta nuori nainen Aatulle uutta kellomallia:

kiilasi tomerasti kaikkien - Tdssd on teille kello, jota teidin

ohi ja sanoi: ei tarvitse vetdd kuin jouluna ja

- X1kd3 hermostuko, en puhu juhannuksena.
pitkddn. Tahdon vain - On minulla parempaakin tekemista
paiskata luurin hdnen niin suurina juhlapyhind kuin kellon
korvaansa. : vetdminen.
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UNIT IV
STRUCTURAL NOTES

IV-A NOMINALS ENDING IN -nen

H3n on amerikkalainen diplomaatti. He is an American diplomat.
Tunnen amerikkalaisen diplomaatin, I know an American diplomat.
Millainen auto sinulla on? What kind of a car do you have?
Millaisesta autosta pid&at? What kind of a car do you like?
Presidentti Kekkonen on kuuluisa. President Kekkonen is famous,

En tunne presidentti Kekkosta. I don't know President Kekkonen,

How to find the stem

- only nom. sg, ends in -nen

- in all other cases, replace -nen with -s(e)- {see # 25 in the CND, App. III)
nom, gen. part. illat.
millainen millaisen millaista millaiseen what kind of
amerikkalainen amerikkalaisen amerikkalaista amerikkalaiseen American

IV-B - PAST TENSE AFFIRMATIVE

Mikd glikaan nimenne? : What was your name again?

Odotin hissid kymmenen minuuttia. _ I waited for the elevator for ten
minutes,

otin jo voileipdkakkua, 1 already tasted the "“sandwich cake.”

Kaikki maistui niin hyvdlt&. Everything tasted so good,

How to form

~ insert an =-i- before the personal ending in the present tense
- 3rd person sdg. has no personal ending
- notice possible changes in the stem (see next page)
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Note:

Present tense Past tense

asu-n I live asu=-i=-n I lived
asu-t you live asu-i-t you lived
hdn asu-u he/she lives hdn asu-i he/she lived

The consonant grade remains the same as in the present tense.

When to use: - generally corresponds to the English past tense in meaning

Type

Type
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IV-C CHANGES IN THE STEM BEFORE THE PAST TENSE MARKER =i

- the past tense is given in the 3rd column of the CTV chart, App. III
- the past tense marker -i- often causes changes in the stem

1.

2.

no vowel change in the stem
- the I infinitive ends in -o-a/-u-a/~y-d
- add -i- to the stem

I infinitive Present tense Past tense

nukkua nuku~n nuku-i-n to sleep
asua asu-n asu=i-~n to live
istua istu-n istu-i-n to sit
aikoa , aio-n aio-~i-n ' to intend
kysya kysy-n kysy-i-n to ask
sanoa sano-n _ sano-i-n to ask
puhua puhu=-n puhu~-i~n to speak
katsoa katso-n katso-i-n ' to look

change the last vowel of the stem

a) two-syllable verbs ending in =-aa ‘with -a also in the first syllable

- replace the final =-a 1in the stem with -0 before the past tense marker

ajaa aja-n ajo-in to drive
maksaa maksa-n makso-i-n to pay
antaa anna-n anno-i-n to give



Type
17-18

Type

Type

3.

b) verbs ending in
- replace the last vowel of the stem with -s~

I infinitive

tavata
haluta
vastata
palata
vuokrata

-t-a/-t-d

Present tense

tapaa-n
halua-n
vastaa-n
palaa~-n
vuokraa-n

Past tense

tapas~i-n
halus~i-n
vastas-i-n
palas-i-n
vuokras—-i-n

c) a group of very common verbs which form the past tense with
- your best bet is to memorize this group

tietad
tuntea
10ytaad
ymmartaa
pyytaa
siirtda

tiedd-n
tunne-n
16yda-n
ymmarrd-n
pyydd-n
siirrda-n

drop the last vowel of the stem

- two-syllable verbs ending in

- drop -a/-8- at the end of the stem before the past tense marker -i-
ottaa ota~mme ot=i-mme to
ostaa osta-mme ost-i-mme to
pitaa pida-mme pid-i-mme to
kdyttaa kdytd-mme kdyt-i-mme to
kiitt&did kiit&-mme kiiti-mme to
matkustaa matkusta-mme matkust-i-mme to
esittad esiti-mme esit-i-mme to

-aa/-88 with no

ties-i-n
tuns~i-n
10ys-i-n
ymmars—i-n
pyys-i-n
siirs-i-n

to
to
to
to
to

-gi-

to
to
to
to
to
to

before the past tense marker -i-

meet
want
answer
return

rent, lease

know (a fact)
know somebody
find
understand
ask

move, transfer

-a in the first syllable

take
buy
keep,
use
thank
travel
present

like
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Type
9-10

Note:

Type
11

Type

Type
4,7,
12-16,
20
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4, drop the first vowel of the stem (to avoid three vowels in a row)
- monosyllabic verbs with a diphthong (see note below for exception)
- drop the first vowel of the stem before adding the past tense ~i

I infinitive Present tense Past tense

juo—~da juo-n jo=i-n to drink
sy6-dd syo-t sO-i-t to eat
vie-da hdn vie hadn ve-i to take
saa-da saa-n -sa=i-n to get

in monosyllabic verbs, for which the present tense stem ends in ~i-~, there is no vowel
change in the past tense .

voi-da mina voi-n mind voi-n can, to be able to
soi-da se soi se soi to ring
kdy-da kdy-n kévi to visit

5. if the stem ends in -i-, the past tense is the same as the present tense,
except in the 3rd person sg., where there is no ending

etsia hdn etsi-i hédn etsi to look for

oppia hdn oppi-i hdn oppi to learn

voida hdn voi hdn voi can, to be able to
mind voi-n mind voi-n

6. drop =-e before the past tense marker =~i- , if the stem ends in -e

lukea lue-n lu-i-n ] to read
tehdd tee-n te-i-n to do
ndhda nde-n nd-i-n to see
tulla tule-n tul=-i-n to come
mennd mene-n men-i-n ' to go
olla ole-n ol-i~n to be



En ndhnyt sitd.

EtkG nukkunut hyvin?

En kuunnellut uutisia.

Compare this:

With this:

How to form

~ the only difference is the form of the main

~ the main verb form is the past active participle (see the 4th column in CTV, App. III)

(mind) en
(sind) et/Te ette
hdn ei

(me) emme
(te) ette
he eivit

(mind) en
(sind) et/Te ette
han ei

me emme
te ette
he eivdt

Present
et/ette nie

IV-D

PAST TENSE NEGATIVE

% ndhnyt

‘nahneet

nae

Past tense sgqg.
et ndhnyt

I didn't see it.

Didn't you sleep well?

I didn't listen to the news.

I

you (sg./polite form)

he/she

we
you (pl.)
they

I don't
you don't
he/she doesn't

we don't

you don't
they didn't

verb

Past tense pl.
ette ndhneet

didn't see

see

~ the negative past tense is formed with the respective forms of the negation verb and the

past active participle of the main verb

1v-24



IV-E PAST ACTIVE PARTICIPLE

How to form

l. the I infinitive ending in -a/-a, -da/-da
- remove the I infinitive ending
- add -nut/-nyt in the singular, according to vowel harmony rules
~ add -neet in the plural

I infinitive Past active participle

Singular Plural
asu-a asu-nut asu-neet to live
syo6-da syo-nyt syG-neet to eat

2, the I infinitive ending assimilated with the preceding consonant
- -~la/-14 -na/-nd -ra/-ra
-~ the assimilated consonant stays the same
- add -lut/-1lyt -nut/-nyt -rut/-ryt in the singular

~ add ~leet -neet -reet in the plural

ol-la ol-lut ol-leet to be
men-na men-nyt men-neet to go
pur-ra pur-rut pur-reet to bite
pan-na pan-nut pan-neet to put

3. the I infinitive ending in -t-a/~t-&
- assimilate -t- with -n, which in practice means replacing -t-~a/-t-a with
-nnut/~-nnyt in the singular, -nneet in the plural

tavat-a tavan-nut tavan-neet to meet
luvat-a luvan-nut luvan-neet to promise

4. the I infinitive ending in -s-ta/-s-ta
- remove the I inf. ending -ta/-td
- assimilate ~n with the preceding -s
- add -sut/-syt in the singular and add -seet in the plural

juos-ta juos-sut juos-seet to run
pes~ta pes-syt - pes-seet to wash
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IV-F PRESENT PERFECT TENSE - “"have done something"

Oletko tavannut vaimoni Maijan?

Kauanko olette ollut t&&ll&?2
Qlen opiskellut vasta kuukauden,

How to form

Have you met my wife Maijaz
How long havg~you been here?
I have only studied a month.

the auxiliary verb ‘'olla' in the present tense ) :
the past active participle, either in the singular or, the plural (see IV-E)

(Mind) olen
(Sind)/ olet/Te olette
Hian/se on

(Me) olemme
(Te) olette
He/ne ovat

in negating, only the auxiliary verb 'olla'

En ole
Et ole/Te ette ole kéynyt Suomessa.
Han ei ole

Emme ole
Ette ole kdyneet Suomessa.
He eivdt ole

in questions, notice the word order

Oletko (sind)
Oletteko (te)
Etko (sind) ole

kdynyt Suomessa?

ollut t&dalla viikon.

olleet t3&11& viikon.

I have been here for a week.
He/she/it has been here for a week.
We

You (pl.)phave been here for a week.
They

is negated

I haven't
You/you (sg./polite form) haven't
He/she/it hasn't

visited Finland.

We haven't
You haven't
They haven't

visited Finland.

Have you (sq.)
Have you (polite sg.)
Haven't you

visited Finland?

IV-26

You (sg./polite form) have been here for a week



When to use

1. much the same way as the English present perfect tense
2, some differences exist between the English and Finnish usage of the present perfect tense

Olen syntynyt sSuomessa. I was born in Finland.,

IV-G  PAST PERFECT TENSE -~ "had done something®

Olitko tavannut Maijan sitd ennen? Had you met Maija before that?

En ollut tavannut hanta. I had not met her,

How to form
- the past perfect tense is formed much the same way as the present perfect tense (IV-F)
-~ the auxiliary verb ‘'olla' is in the past tense
- the main verb is in past active participle (IV-E)

When to use

- much the same'way as the English past perfect tense
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IV-H IHPERATIVE OF SECOND PERSON SINGULAR ‘'sind’

Istu ole hyvdl Please (1lit., be good) sit down!

Kuule, mitds arvelet, jos mentdisiin Listen (1it., hear), how about going
oluelle? for a beer?

Anna se minulle! Give it to me!

How to form

~ the "familiar" sg. imperative of 'sind' is the same as the negative form of the verb
- it is formed by removing the personal ending ~n from the first person singular

istua to sit
istu-n . I sit
istu! ' sit!
antaa to give
anna-n I give
anna? give!

- with the 2nd and lst person imperative, the affirmative total object is in the nom/acc.

(see I1I-E)
Anna se tdnne! Give (sg.) it here!
Antakaa se tédnne! Give (pl.) it here!
Note: This (imperative) form is pronounced (but not written) with the glottal stop, which

causes the following consonant sound to be doubled.

‘Annas se ténne! Give it here!
Tulet ténne! - Come here!

- the glottal stop is strong in some parts of Finland even before a vowel

Anna' olla! Let it be!
Tule' illalla!l Come in the evening!

- for the 2nd person pl. and polite form imperative, see II-S
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IV-1 NEGATIVE IMPERATIVE OF SECOND PERSON

1, Ald puhu soopaa‘ pon't speak nonsense!
A13 anna sitd Pekalle! pon't give it to Pekka!

2. A1kd3 nyt kursailko! pon't stand on ceremony!
A1k33 antako sitd Pekalle! pon't give it to Peter!

How to form
- the negative imperative for the familiar sg. 'sind' (see example 1 above)
414 + the negative form of the verb (i.e., 4ala4 + affirmative imperative form)

413 anna‘ don't give?

- the negative imperative for the pl., and polite sg., 'te, Te' (see example 2 above)
- remove the I infinitive ending for the form of the verb (i.e., the same as in the
affirmative, see also II-S )
- d4lk38 + verb + -ko/-ko

ol-kaa' bel alkaa ol-ko! don't be!
teh-kaa! do! dlkaa teh-ko! don't do!

Note: The object (total and partial) is always in the partitive in the negative sentence, even
in the imperative.

Kld anna sita Pekalle! bDon't give it to Pekka!l
Alk3d antako sitd Pekalle! pon't give (pl.) it to Peter!

IvV-J THIRD INFINITIVE

1. Menimme katsomaan asuntoja. We went to look at some apartments.,
Tulimme katsomasta asuntoja, We came from looking at some apartments.
2. Olimme katsomassa asuntoja. We were looking at some apartments.,
3. Pekka pyysi minua katsomaan asuntoja. Peter asked me to look at some apartments,
4. opin puhumaan suomea. I learn/I'1ll learn/I learned to speak Finnish,
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How to form

- remove the personal ending from the 3rd person sg. present tense
- add -ma/~mi
~ add one of the five possible case endings: -ssa/~-ss3, -sta/-st8, -vn, -l1lla/-11&, -tta/-ttd
When to use: case endings cannot be attached to the I infinitive, but instead are attached é{
to the III infinitive

l. with verbs which express motion into or from an activity
~ the III infinitive + ~Vn or
-~ the III infinitive + -sta/-std

Menin syS-mi-in. ' I went to eat.
Tulin syO-mi-sta. I came from eating.

2. with verbs which are treated as non-motion verbs in Finnish
- the III infinitive + -ssa/-ssd

Kdvin katsomassa taloja. I went to look at some houses.
3 to express ongoing action (English -ing)

0lin luke-ma-ssa. I was reading.
He ovat kdvelemdssd. They are walking.

4. when a subject causes, e.g., asks, teaches, makes, etc., an object to do something
-~ the III infinitive + ~Vn

Pyysin asked

Opetin | Pekan pesemddn lattian. . ' I ) taught{ Pekka to wash the floor.
Sain got

Panin made

Note: ‘antaa' "let", 'sallia' "to allow”, and 'kdsked' "to command"” are an exception
to this rule.
- antaa/sallia + gen. + I infinitive

Annoin hdnen pestd lattian. I let him/her wash the floor.
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4. a) - III infinitive

oppia
sattua
ruveta
ryhtya
joutua
onnistua

Compare
Lupasin tavata hdnet.

Note:

to
to
to
to
to
to

learn
happen
begin
start
have to
succeed

b) =~ 1III infinitive

kieltaytya

lakata
valttya

to
to
to

The object is

refuse
stop
avoid

+

Onnistuin tapaamaan hdnet.

+

~Vn is used with certain verbs

Opin ajamaan autoa. I learned to drive a car.

Satutko tuntemaan Pekan? Do you happen to know Pekka?

Rupesi satamaan. It started to rain.

Ryhdyn opiskelemaan suomea. I'll start to study Finnish.

Jouduin johtamaan kokousta. I had to chair the meeting.
Onnistuin saamaan asunnon., I succeeded in getting an apartment.

I promised to meet him/her.
I managed to meet him/her.

~sta/-std 1is used with certain verbs

Kieltdydyn tekemdstd sitd. I refuse to do it.
Lakkasi satamasta. It stopped raining.
vdltyin tapaamasta héntd. I avoided meeting him.

in partitive with the verbs above (these verbs are negative in nature).

IV=-K TIME EXPRESSIONS ANSWERING THE QUESTION ‘'milloin/koska' "when"

- time is expressed by various case endings, prepositions, and postpositions
- the only way to learn these is to memorize the different categories

When to use

1. general time without modifiers: seasons and time of day
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-lla/-114a

Kdyn Suomessa syksylld/kesdllid/
talvella/kev

I visit Finland in the fall/summer/

dalla.

Juon kahvia aamulla/paivallad/

winter/spring.

illalla/yolla.

I drink coffee in the morning/
during the day/in the evening/at night.



2, time with specific modifiers:

4,

Note:

-na/-nd (attached to the illative stem)

Kdyn
Join

with

a)

Kiyn

b)

sielld ensi syksynd/tdnd talvena.
kahvia tdnd aamuna/perjantai-iltana.

or without modifiers:

week 'viikko®
-1lla/-11a

konsertissa ensi viikolla.

year 'vuosi' and the. days of the week
~na/-nd

Kdvin Suomessa viime vuonna.

Loma
c)

Kayn
Kayn
when

Joka
K&dyn

The

Mind

alkaa lauantaina.

month ‘'kuu’
-gsa/—-88d

sielld t&dssid kuussa.
sielld elokuussa.

specifying the time with undeclinable

aamu nousen kuudelta.
Suomessa joka vuosi.

question reflects the case ending:

vuonna

Miss& kuussa menet Suomeen?
Milld viikolla

Mina

padivand

seasons and time of day

I'1]1 visit there next fall/this winter.
I drank coffee this morning/Friday night.

I'm going to the concert next week.

'viikonpdivat'

I visited Finland last year.
The vacation begins on Saturday.

I'l]l visit there this month.
I'll visit there in August.

‘Yjoka' “every", use the nominative

Every morning I get up at six o'clock.
I visit Finland every year.,

which

year

month are you going to
week Finland?

day
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UNIT V
SCENES 1 ~ 4

Nouns Substantiiveija

airfield lentokenttd (2) dollar dollari (6),taala (1)| pastry leivos (32)
airport lentoasema (3) foreigner ulkomaalainen (25) person henki (8),
baggage matkatavara (4) form lomake (5}, henkild (16)
baggage saapunut (38) kaavake (5) porter kantaja (3)

claim matkatavara (4) harbor satama (3) price hinta (1)
barber parturi (7) information neuvonta (4) reception vastaanotto (15)
beauty kampaamo (15) inspection tarkastus {(32) red wine punaviini (6)
salon key avain (23) ' reservation (poytd)varaus (32),
breakfast varhaisaamiainen (25)| kitchen keittid (21) (huone)varaus (32)
bill lasku (15) laundry pesula (4) room huonepalvelu (15)
bottle pullo (15) (place) service

business liikematka, liquor anniskelu- salmon lohi (8)

trip virkamatka (1) license oikeudet (33) sauce kastike (5),
buffet seisova pdytd (2) lobby aula (1) soosi {(6) colloq.
cafe kahvila (4) luggage matkatavara (4) smérgasbord voileipdpGytd (2)
cart karryt (15) lunch lounas (30), special dish erikoisruoka (2)
carton: kartonki (7) aamiainen (25) steam bath sauna (1)

center keskus (32) main dish pddruoka (2) supper " illallinen (25)
check (6) shekki (6) mashed perunamuhennos (32) swimming pool?* uimahalli (6)
cheese juusto (15) potatoes perunasose (5) sum summa (2)
connection yhteys (33) meeting kokous (32) taxi taksi (6),
country maa (18) menu ruokalista (1) pirssiauto (15)
curiosity uteliaisuus (33) moment hetki (8), tip juomaraha (1)
currency valuutta (1) hetkinen (25) traveler matkustaja (3)
custom tulli (6) money raha (1) .waiter tarjoilija (4)
dance tanssi (6) nightclub yOkerho (15) white wine valkoviini (6)
date treffit (6) colloq. passport passi (6) wine list viinilista (1)

pl.
* public indoor pool



arrive
bathe
declare

(at customs)

exchange
explain

best

domestic

available
either...or
goodbye

all
anybody,
anyone

' Verbs Verbeja
saapua (8) £ill tdyttdd (2) resemble
kylped (4) forget unohtaa (2) reserve
tullata (18) include sisdaltyd (8) intr. serve
recommend suositella (14)
vaihtaa (1) remember muistaa (2) stay
selittdi (2) remind muistuttaa (18) travel
Adjectives Adjektiiveija

parhain (26), foreign .ulkomainen (25) national
paras (30) fresh tuore (5) stale

kotimainen (25)| national

Adverbs and others

kansallinen (25)

Adverbeja and muita

one and a half
together
until

Pronomineja

tavattavissa hello haloo
joko...tai/tahi| (on phone)
kuulemiin long (time) kauan
Pronouns
kaikki anything mik&d&dn
kukaan nobody ei kukaan
nothing ei mik&éan

somebody
something

muistuttaa (18)
varata (18)
tarjoilla (13),
palvella (13)
viipyd (8)
matkustaa (2)

kansallis-
kuiva (leipd) (2),
vdlj8htynyt (38)

puolitoista
yhdessi
(illat.+) asti

joku
jokin



SCENE I
Maahantulo

1.
Al

B.

3.

B.

4.
Bo

jakso
Passi, olkaa hyva.
Kauanko aiotte viipyd maassa?

Viivyn kuukauden.
Olen lomamatkalla

jakso
Onko teilld mitd3n tullattavaa?

Vain pullo konjakkia ja kartonki
savukkeita

jakso
Anteeksi, missd voin vaihtaa
valuuttaa?

Sitd vaihdetaan tuossa kioskissa.
MyOs matkashekkejd vol vaihtaa
sielld

jakso
Missd neuvonta on?
Onko tadllad kantajiaz

Valitettavasti td3d1134 ei ole
kantajia. Teiddn tdytyy etsid
kdrryt

Kauanks te.see

MAa viivyne.eo.
Ma oon........

ONKSeceaonsoos

esssMA VOiN.es

Onks.........O

..td34113 ei oo

Entering the country

Sequence 1

A, Passport, please.
How long do you intend to stay
in the country?

B. I'll stay for a month.
I'm on a holiday trip

Sequence 2

A. Do you have anything to declare?

B. Only a bottle of cognac and a
carton of cigarettes

Sequence 3

B. Excuse me, where can I exchange

currency?

A. It's exchanged in that kiosk.
Also traveller's checks can be
exchanged there

Sequence 4
B. Where is the information?
Are there any porters here?

A. Unfortunately there are no
porters. You must look for a
cart



Act out sequence 1, using these variations.,

kuukauden. a month,
Viivyn kaksi viikkoa. I'1ll stay for two weeks,
puoli vuotta. half a year.
lomamatkalla. vacation.
Olen virkamatkalla. - _ I am on a business trip.
liikematkalla. business.
Sequence 3
valuuttaa? foreign currency?
Anteeksi, missd td4114 voi vaihtaa matkashekkejd? Excuse me, where traveler's checks?
dollareita? can one exchange dollars?
Sequence 4
takseja? taxis
Onko t&dd114 kantajia? Are there any porters here?
kdrryjaz carts
neuvonta information?
Missd saapunut matkatavara on? Where is baggage claim?
kaupunkiin 1ldhtevd bussi ' a bus going downtown?
PASSITARKASTUS PASSPORTS TULLITARKASTUS CUSTOMS VALUUTANVAIHTO MONEY EXCHANGE
NEUVONTA INFORMATION : MATKATAVARA LUGGAGE BUSSI KAUPUNKIIN CITY BUSS




SCENE 2
Hotellissa

6.
B.

7.
A,

jakso
Pdivdd. Olen tuomari Smith. Minulla
pitdisi olla tddlld huone varattuna.

Hetkinen, olkaa hyvd. Miksi
pdivdksi se on varattu?

Kahdeksi viikoksi tastd pdivasta
alkaen.

jakso
Milld nimelld?

Joko Bi;l Smithin tai Yhdysvaltain
ldhetyston nimelld.

Tassd se onkin. Kahden hengen huone.
Olkaa hyvd ja tdyttdkdd tdma
kaavake (matkustajakortti).

jakso .
Onko huoneessa oma kylpyhuone

ja puhelin?

Kaikissa huoneissamme on kylpyhuone
ja puhelin.

jakso
Sisdltyykd aamiainen huoneen
hintaan?

Ei sisdlly. Tdssd on avain,
olkaa hyvad.

V-5

.+..Ma oon...Mulla
pitsisl....'.'..'

Hetki vaan...Miks
p‘a‘ivgks..ll'....l

Kaheks viikoks...

.'........Kahen..

Onks huoneessa...

.meidd&n huoneissa

SisdltyYYKSeeeoone

T.a.SSOﬂo-----oo-.o

At the hotel
Sequence 5
A. Good morning. I'm Mr. Smith.
I should have a room booked here.

B. A moment, please. For what day
is it reserved?

A. For two weeks, starting today.

Sequence 6
B. In what name is it reserved?

A. Either in Bill Smith's or the
US embassy's name.

B. Here it is! A double room.
Please fill out this form
(passenger card).

Sequénce 7
A. Does the room have its own
bathroom and a telephone?

B. All our rooms have a bathroom
and a phone.

Sequence 8 :
A. Is breakfast included in the
price?

B. No, it isn't. Here is the key.




Act out sequence 5, using these variations.

viikoksi huomisesta
Huone on varattu kuukaudeksi maanantaista alkaen.
puoleksitoista kuukaudeksi ellisestd
- a week, tomorrow,
The room is reserved for 1 month, starting from Monday.
1 1/2 months, yesterday.

Find out the answers to the following questions from the information below.

aamiaista? ' pankki
Mihin aikaan tarjoillaan lounasta? Mihin aikaan sauna on avoinna?
padivdllisti? pesula
kampaamo
: breakfast bank
At what time is lunch served? What time is the sauna open?
dinner laundry
hairdresser
" HESPERIA
Paikallis. lvalintapuhelutno 0
Mannerhelminlie 50 K:lskau;s Jaeshyaliniop no 1 %)?,c:,la::,‘:' trunk calls No: ?
Puh, 00260  Helslnkl 26 RAVINTOLAMME OQUR RESTAURANTS
. MAIN RESTAURANT, 2ud il
Tel. 441311 - Telex 122117 W‘A“AV'NTOLA 2. kertos open 7 am. — mnlmg'ul "ns:\:;"ont No 7
. lvolnna klo 07——24 Bvb!vauuksel no 7 breakfas
(el sis. faan) ko 07—10, su 0810 (not licl. In room rate} 07—10 &.n, Sun 08—10 &.m.
lounas 4lo 11.30-15 lunch 11.30 a.tp, - 3 p.n.
"HUONE ’7" a & MINTA, paivillinen Ko 1720 dinner 58 p.m.
. YOKERIIO hakerroksessa NIGHT CLUB on the ground floo
ROOM PRICE avoinna klo ﬁ—alezlss;npshymakm optn 9p.m. — 2 am,, cover Ch&l’
i ‘varauksel no 1/yokerhon varauhset reservalions No, I/nghl Club l!lewallonl
v T {TUONEPALVELU : ROOM SERVICE
VARATTU - ASTI Ja{ “lLO 12 tilauksel no 6, huonetarjofiufisamaksu .tall No. 6, entra charge
RESENVED UNTIL 12 NOON SAUN A?ﬁ %SBE‘N‘,’,;,?::':: ::‘::;,; g:(l:‘b;:\’ ?:'T';T,.E.N,T. ;n' ‘:I;lchg:::nﬁn;l l!lool
Mikall 1ahiopaivinne muultud, oftshaa -ystivallisésil- 4 saunaa, uima-aflas, 1akkaliuone Ja basrl :,::;':;: 'amh;,r:.;:gnm' bar with Gpen hre-place
yhleys vastaanotioon ennen kis 10, no 3 hieronta ja kuntosall LAUNDRY SERVICE, N
: VELU, o 2 CE pio. 2
In case yoo aliér your day of departure, H““ tonlac| PESULAPAL o laundry lelt on wnkdnys before 9.30 a.m.
{he teteptinn Litdre io a.ti, ot Nd: 3 13118 ma_—pe ennen ko 9.30 will be selurded by 7 p.m.
} palautus ko 19 mennessd - pressing 8 a.m. -+ p.m., No. 5
Motelli & vastaa arvodsheisin, foila of old sielty 1atle Wiy Ia prdssays o 08221 ho § "BARDER SHOP & LADIES' HAIRDRESSER
loketoon W\ﬂl}ml KA?‘EAAI:‘OVPOI"H"“"“"’”“' _oh the ground floor, teseivations; ihrough-
The lotel Us. responsible Gkl Jor bilables deposhied varau “'kwm_f;’ 8, svoinna , Jnalor No. 1, open
: ¢ ma |a pe- . . &Fvl‘)lh\.——-éhm.
Ity oiis sale by The porlet i—to ko 0917 Tue — Thi 9a.m. — 5 pm.
'PANKK| sd; avolha bANKLmrunheh opers
tb—pt k yrfshkls weekdays 9.15 d.m. beﬂpm V-6




SCENE 3
Puhelu

9. jakso
C. Onko kukaan soittanut?

B. Joku Jill smith kysyi sinua.

10, jakso
A. Haloo, tddlld puhuu Jill smith,
onko Pekka Koivu tavattavissa?

B. Hetkinen vain,
Pekka, Jill on puhelimessa.
Tule puhelimeen!

C. Haloo, Pekka Koivu puhelimessa,

11, jakso
A. Terve, tddlld Jill, Hairitsenkd?
Olitteko jo nukkumassa?

C. Emme vield, Et hdiritse
ollenkaan.

12, jakso

A. Kuule, halusin vain muistuttaa
sinua huomisesta kokouksesta.
Kello 7 ravintola Tornissa.

C. Olipa hyvd, ettd muistutit,
Olinkin aivan unohtanut sen.

onks kukadn soittanu?

cesesseesesKysy sua..

Onksiiii..lll.........

Hetki vaanoooooooo.oo.

Tuu puhelimeen...ceees

eessss.HAlritsenks mi?
Olitteks teecseseosoces

Ei Viela. Et saoo.....

..Mmd halusin vaan.....

suaoocco.ooooocoool...

@8 ee s s eevsReces BSOS

Olipas hyvd, ettd.....
M& olinkin ihan.......

Making a telephone call

Sequence 9
C. Has anybody called?

B. A Jill smith asked for you.

Sequence 10

A. Hello. This is Jill smith
speaking. Is Pekka Koivu
available?

B. Just a moment,
Pekka, Jill is on the phone,
Come to the phone!

C. Haloo, Pekka Koivu speaking.

Sequence 11
A. Hi, this is Jill,
Am I disturbing you?
Were you already sleeping?

C. Not yet. You aren't disturbing
me at all,

Sequence 12

A. Listen, I just wanted to remind
. you about tomorrow's meeting.
Seven o'clock at the Torni
restaurant., .

C. It sure was good that you reminded
me., I had forgotten all about it.



Act out sequence 10, using these variations.

Onko Pekka Koivu tavattavissa? Is Pekka Koivu available?
Voisinko puhua Pekka Koivun kanssa? Could I talk with Pekka Koivu?
Saisinko Pekka Koivua puhelimeen? Could I have Pekka Koivu on the phone?
Sequence 11
nukkumassa? sleeping?
Joko olitte 3sy6m5555? Were you already %eating?
kylpemdssa (saunassa)? bathing (in the sauna)?
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Sequence 12

keskiviikkoillasta, Wednesday evening.
Halusin vain muistuttaa huomisillasta. I only wanted to remind you about 3tomorrow.
lounaasta, lunch,

- — — - - e T 3t = i S e e e e R S T R S o o Pt S o e S A St e . b e g g P e e b Sy . e g B e e P B A o e e g S e e o, ek S e e P e . St e G ke e G

Study the Make up the conversation between
pictures on these two people. Write it down
the right and role play it with your teacher.
and note the
two different
styles of
conversation.
Use these
patterns in
your own
conversation,




SCENE 4
Ravintolassa

13. jakso
A. Onko teilld pdytdvaraus?

B. Ei ole. Meitd on vain kaksi.
A. Tatd tietd, olkaa hyvid.

14. jakso
A. Tdssd olisi ruokalista.

B. Mitd te suosittelette
tdnddn?

A. Meilld on tuoretta lohta, ja
pdivdn erikoisruoka on karja-
lanpaisti.

15. jakso

B. Tarjoilija, saanko kysyd
uteliaisuuttani, mikd tdmd
summa tdssd laskussa on?

A. Se on jddvedestd. Ja tdmd
on alkoholista, joka on
kdytetty kastikkeeseen.

B. Ai niink8! No, sehdn
selittd3d kaiken.

OnkS....-o-.....---.-o..

Ei oo. Meiton vaan kaks.

oooo.ooliSoocooooooooo.'

€2 28 888 0882 8CSP980SSSOOTS

eeseeSaanks md KySyYeeos

OO..OOOQ.O'O..'QQ.taatol

Se on veestd. Ja tdd....

[ AR R R R NN EEERENENENEEEIE I N NN

Ail............‘...."..

At the restaurant

Sequence 13
A. Do you have a reservation?

B. No. There's just the two
of us.

A. This way, please.

Sequence 14
A, Here is the menu.

B. What do you recommend
today?

A. We have fresh salmon, and
today's special is Karelian
pot roast,

Sequence 15

B. Waiter, may I ask, out of
curiosity, what this amount
is on this bill?

A. It's for the ice water.
And this is for the alcohol
used in the sauce.

B. Oh, so! Well, that
explains everything.



Ask for and provide the following information about a restaurant.

seisova pdytd? a buffet?

Onko teilld solmiopakko? Do you have dress regulations, i.e., a tie requirement?
tanssia? dancing?
anniskeluoikeudet? a liquor license?

—— e i ot et ot Bt S e Tt i ey A A i o o e
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. Use Sequence 13 and the menu on p. V-11 to order your complete meal, as is being done below.

MITA ROUVALLE SAA OLLA?.

MINA OTAN JOTAIN
SAAKO OLLA KALARUOKAA S
JALKIRVOKAA? > WeVAK JRATELDA P PITaKAD
ONKo ' HATTUANNE
JA TAKKIANNE




Act out the restaurant scenes and order a complete meal for yourself and your family
from this menu.

V-11

Nalastajatorbba

SUOMALAINEN MENU
MENU FINNISH STYLE
455~
Marinoituja etikkasllakolta, perunspiirakkaa
Marinated Baltic herrings with potato pasty

Poronkiristystd, juustoperunsvaokas, puolukkas
Sautéed reindeer with cheese-potaio casserole and red
whortleberries

Karpalokilssell, nnﬂjnlkumn
Cranberry fool with vanilla cream

A.la Carte

SUOMALAINEN KEITTIO
FINNISH KITCHEN

Alkuruokia » Appetizers

Vihiinsuolatina lohta, upotettn mona, sinappikastiketta 33~
Slightly salted salmon with poached egg and mustard sauce
Savustetius poronpaistis, korvasienimonakokkella 31—
Smoked reindeéer steak and scrambled eggs with morels
Suomalainen Iohlkeitto 27—

Finnish salmon soup
Rorvasienlkelttio 27—
Cream of morels soup

Pitaruokia ¢ Main dishes
Kedtetryd knhas suomalsiseen tapasn 40—
Boiled pike-perch Finnish style

Loisieclia paistettua Johts, metsiisienisalaattia x i 57—
Glow fried salmon with forest mushroom salad x

Karjalanpaistia, pernnasosetia, tuorekurkkusslasstis 39—
Karelion siew with mashed potatoes and fresh cucumber salad

Poronkirinyni,jnnslopemn-wokn, puoinkkas 37y

Sautéed reindeer with cheese-posato casserol
whoritleberries potate e and red

x-vlhhmnhhddlehakﬂdlh
minimutn two orders

Jalkiruokia ¢ Desserts
Karpalojiidyke 26,
Cranberry parfalt

Mansikolts, kermas 25,
Smawberries with cream

urjoihuu 14 % susmunuisin I5%
v Sundays
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Study the following chart and discuss what kind of information is available from the Helsinki
telephone service:

PUHELIN- PHONE
PALVELU SERVICE PXIVEN
) RUOKAOHJE 048
AIKATIEDOTUS 061 Dial-a-recipe
Time
PXIVAN
"ARVOPAPERI-~- JA SANA 050

VALUUTTAKURSSIT
Stock market and

031 Dial-a-prayer

foreign exchange SAHKUSANOMAIN
- VASTAANOTTO 021
ELOKUVA- JA g“ . Telegrams
TEATTERIOHJELMAT 041 by phone
Movie and theater programs :
SAK-
HELSINKI TIEDOTUS 038
TODAY Weather
HELSINKI 056 URHEILU~-
TANXAN UUTISET 032
Sports news
LEVY~ ‘
UUTUUDET . 030 UUTISET 016
New record releases News
NEWS IN 018 VEIKKAUS~
ENGLISH UUTISET 034
ny Betting news
NIMI- <4 :
TIEDQOTUS n 013 AUTOMAATTINEN
Nimitiedotus vastaa kysymykseen The reverse directory informa- PUHELINHERATYS 0151
"Kenelld on puhelinnumero xxxxxx2?" tion answers the question, "Who has Wake-up-call
the phone number xXxxxxx2" service
NUMERO- VIKA-~-
TIEDOTUS 012 ILMOITUS 019
Numerotiedotus vastaa kysymykseeen The alphabetical listing Repair service
"Mik& puhelinnumero on NN:11&2" answers the question, "What

number does NN have?"

v-12



Follow these instructions to place a collect call.

Vastapuhelu

— edullinen tapa hoitaa yhteydet kotiin tai firmaan kun olet matkoillas.

Vastapuhelun maksaa puhelun vastaanottaja.
Kun haluat tilata vastapuhelun

®

ilmoita, ettk tilaat vasta- kerro nimesi,
puhelun Josta soitat “puhelinnumero

®

kenelle ja mihin numeroon aseta kuuloke paikalleen ja ettd puhelu on valmis.
hatuat odota keskuksen ilmoitusta

Vastapuhelu yhdistetddin vain, jos henkild, jolle soitat, haluaa maksaa puhelun.
Puhelun vastaanottaja saa aina eritellyn laskun vastapuheluista.
Myds ulkomailta vol soittaa Suomeen vastapuheluja. Vastapuhelut ilmaistaan.

eri kielillk:
engl. - Transferred call saks. — R-Gesprich
am.engl. — Collect call ransk. — Communication PVC
POSTI-JA_ TELELAITOS

v-13



COMPREHENSION EXERCISES

1. Call Helsinki telephone information for the current rate of exchange.
Fill in the correct purchase rate of exchange.

@) US d0llar .cceessescesscsssess FMk (Finnish marks)

b) English pound cesevensserscss PUHEL'N PALVELU

c) Swedish CrOWN.scsoeocovoscosse

d) German MArk eseoceeocoossesscns ARVOPAPERI- JA 031
@) Japanese YeNn ceeeesccvcsnssas VALUUTTAKURSSIT \
f) Clea[ing ruble e e e 0000000000 Stock mrket ﬂnd .

foreign exchange

2, You have a telephone number but you don't know whose number it is.
Call the reverse directory for the information.

a) The name and addl‘eSS is ® 0 00000 0000 0P L IR ONOOPOOSOBRNNSOERETS

b) 00000 00000000000 000 0000000000000 sRLIELEOLEES OS]

c) ...........................................~r:|l2:|)|6ws 01 3

!&m’u.doluuvluulnnnyimq The revurss dirsctory inforuation
d) 2 00 0 0 000 00000 0PI PP PP PPP LSO QPORSSOEOEROELON S Kuulllonpulnuuulmuuur mu‘nth.mostlon
‘Who has the pliona nuber xxxxl*’

e T . P P T T S 4 S Sty T P T 4R ey S Y g A P O S P o Bk S e Bt A L et $ovm S e R e B ey . S S e e R i S ot e e ey e e e e Sy e e S M e e AN ey ¥ S e g Y P G Y S P Y ) Gl PR e S e . gt S ey S P e

3. What is Niilo Nikkanen's number? Fill in the correct number.

a) Niilo Nikkanen's number iS...esscececcsaces
b) Matti Juntunen's NUMbEr iScessecsscscenncne

c) Oonni Kolehmainen's number iS...cececcccsccens
d) Kaisa Vdyrynen's number iS..cecceececsscccecs
' NUMERO- 0O ’] 2

TIEDOTUS
Huinurotiedotus vasias kysyinykseen The alphabetical listing
‘Mikd puhslinnumeo an NN:IET™ answers tha .quastion

'what nuibar doas N{ havel’




4. Listen to the telephone conversation and mark under each heading the telephone number of
each service.

Reception Room service Main restaurant Night club Sauna Laundry Hairdresser

5. Listen to the short conversation on the tape. Try to decide who is talking
to whom, where, when, and why. Compare your notes with the other students.

Speakers Place ~ When Message

6. Listen to the short conversation on the tape. Try to decide who is talking to whom, where,
and why. Compare your notes with the other students,

Who Where About what

i e e e e s St e e g . S e S S e S i S o S - ——— —— oy - e e i e O ey . Bt et e ey e B P e e S G S S S S oy A S S T ———— - -

7. Listen to this conversation and check the key for the answer,

1. The husband forgot that he and his wife had been invited out.

2, The husband had to work overtime,

3. The wife does not like Mr. Virtanen's party.

4, She is dragging her feet."

5. The husband has been looking forward to the party.

KEY 1. a 3,64 b 8,76 <c 0,87 d 2,01 e 0,017 £ 5,65
2-6. Check the tape texts for the answers
7. 1F 2T 3F 4F 5T



FUNCTION PRACTICES, Use these situations for conversation.

l. At the hotel
- find out if the American embassy has reserved a suite for you
- there has been a misunderstanding - the rooms are for the following week
- clear up the situation

2. Telephone call
- call your mother in Kansas from Helsinki
- give the operator the country code, city code, and local number
~ call the operator two more times during the next five minutes
- first complain about the poor line and then about a strange beeping noise on the line
- the operator suggests you try some other day

e e e e ot e et o e S e e oy e . it D o . e e . e S o e e o s S iy e S T S P e S e Sy P St - -—— -—

kaukopuhelu ' long distance call
ulkomaanliikenteen tunnus (990) code for international calls (990)
maan numero country code (1 for America)
suuntanumero area code

osoiteverkkoryhmdn numero local number

ei kuulu hyvin I can't hear well

huono yhteys bad connection

lisd-dédni additional voice

piipittdvd d4ni linjalla beeping noise on the line

- - -—— —— - e - - — ——— = = s o v — -

3. Entering the country
- explain your identity to the customs officer because you have lost your passport
- suggest calling the embassy

4. At customs
You are trying to enter Finland with some suspicious-looking stuff in your
suitcase. The customs officer asks to see the suitcase, finds the stuff, smells it, and
accuses you of bringing in marijuana. You claim that it is the ashes of your deceased
relative. Before the officer calls the police, show him/her the Finnish consulate authorization
for bringing in the ashes or ask the officer if you could call the embassy.



5. At the restaurant
- the doorman tells you that you must wear a tie to be able to get in
- ask if you could borrow one there or use your lady friend's belt
- try to talk yourself out of the situation
~ order a drink in a restaurant
- the waiter tells you that you can have a drink only w1th a meal
-~ tell him that you've had your meal and ask if you could just have an appetizer
with the drink
- try other suggestions and anticipate the waiter's reaction

s o S e S e T P e e T e e . S s S S S B o R S S A S S e S S 4 S o D o e S P S VS e e (g R S e, G S e Mt S e St 4 S S P e ey A e S e e G S S e e 8 e e e e G R . S ik S S Y oy

READING. Translate the following, using the glossary.
SGisinkd kansallisia herkkuja?

Me tied3dmme hyvin, ettd joka maassa kansalliset ruuat ovat mielenkiintoisimmat. Eivatkd
vain ole mielenkiintoisimmat, vaan myGs parhaat, koskapa ne osataan valmistaa oikein. Mutta
miten osata valita oikeat ruuat? Menkdidmme siis ruokalistaan. Mikd voisi olla hyvdd alkuruokaa?
Kaikki pienet liha~ ja kalaherkut sekd tietysti leipd ja voi. Mutta parhainta ovat kuitenkin
suomalaiset keitot, erikoisesti madekeitto.

PHdruuaksi suomalainen valmistaa kalaa eri tavoin. Suolaaminen on paistamisen ohella
suosituin valmistustapa. Kuuluisin on graavilochi., Yksinkertainen paistettu silakka on todella
hyvd ruoka. Tunnetuin suomalaisista liharuuista on karjalanpaisti. Erikoisherkku taas on
poronkdristys, varsinainen lappalaisruoka. Kesdisin tiettyyn aikaan rapu on aivan
kansallisherkku. Silloin ravintolatkin on koristettu punaisin ravunkuvin. Oikein rapujuhlia
pidetd&an.

Jos olette Suomessa kesdaikaan, jolloin torit ja kaupat ovat tdynnd vihanneksia ja
marjoja, voitte syddd halvalla maailman parhaita tomaatteja, hedelmid ja marjoja.

Jilkiruokana suomalaiset juustot ovat vallan mainioita. Pyytdk3ddpd esimerkiksi
pohjalaista leipdjuustoa.

Entdpd sitten juomat? Ryypyiksi meilld on erinomaista viinaa nimeltddn Koskenkorva.
Olutta on useita kotimaisia lajeja. Maistakaapa myO0s suomalaista kuohuviinid ja 1ikoorid.

Tervetuloa Suomeen ja hyvda ruokahalua!l



Study the restaurant bill and find out: \Ad
- if the tip is included ‘H‘
~ how much the tip is .
- what the people drank [ —

- what kind of restaurant it is XU sk 52
. Y . Aqy 3]
- whether the bill is for lunch or dinner uu{;
- what additional charges there are
e Slaluéta atorh (1
000
n.'.‘ (
! LN ansa vihin st l"ln: tresmnted - persanally wais
LASKU - RAKNiNGJ BILL
B / é bors EVaAR=
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Foe i
Amnyn! i
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Stop here, catch your breath, and take stock of all you have learnt up till now,
You can look after yourself in Finland:

I know how to I would like to know how to

v-19



How to

UNIT V
STRUCTURAL NOTES
V-A  'Tdytyy/pitdd/tulee’' - "must, have to"

1. Teiddn taytyy etsid karryt. You have to look for a cart.

Minun piti soittaa kotiin, I had to call home,
I was supposed to call home.

Kello, jota teidadn ei tarvitse vetda.

2. Tuo kello tdytyy vetad, That clock must be wound.
Tuota kelloa ei tarvitse vetda, That clock need not be wound.
form

-~ in the affirmative, ‘'tdytyy/pitdd/tulee' is always in the 3rd person sg.,
i.e., they are so-called one-person verbs
— the subject is in the genitive (although there is no overt grammatical subject)
- the affirmative object is in nom./acc. or acc. for personal pronouns (see III-E)
- "don't have to" is expressed similarly in the 3rd person sg,, but with the verb
‘ei tarvitse'

When to use

Note:

1, - ‘'pitd3' is used in colloquial style, ‘'tdytyy' in a more formal style, and
‘tulee' in the highest literary style
- "I was supposed to" translates into Finnish as ‘'minun piti/minun oli m3ara‘*
- "must not" is expressed by the regular negative form of ‘saada' "to be allowed

Sauna ei saa olla liian kuuma., The sauna must not be too hot,
Hin ei saa olla myOhidssi. He must not be late,

2. =~ ‘'tdytyy/pitdd/ei tarvitse' can be used without any overt subject
- think of the expressions above (number 2) as having the subject "someone/one"
- you can also translate the sentences above (number 2) as passive constructions
Lasku tdytyy maksaa huomenna., The bill must be paid tomorrow.

'tarvita,®' 1in its meaning "to need something,” behaves like any other verb,

Mind tarvitsen auton/autoa. I need a car.

The watch that you don't have to wind.

to"



V-B TIME EXPRESSIONS - how to express "for"

Viivyn kuukauden. I'11 stay for a month,
Ole meilld viikko! Stay with us a week!

Suomessa viivytddn vuosi.
Minun tdytyy olla sielld vuosi.

We stay in Finland for a year.
I must stay there for a year.

K14 viivy koko viikkoa! Don't stay all week!

Menen Suomeen kahdeksi viikoksi.
Miksi pdivaksi se on varattu?

En ole kdynyt sielld viikkoon.

How to form

l.

I'11 go to Finland for two weeks.
For what day is it reserved?

I haven't been there for a week.

non-motion verbs: treat the time expression as if it were an object (see III-E)

the total object in an affirmative sentence is generally in the gen./acc.
Olen viikon lomalla. I'm on vacation for a week.

the total object after the imperative (lst and 2nd person) is in the nom./acc.
{(follows normal practice)
Ole meilld viikko! Stay with us for a week!

the total object with the passive voice is in the nom./acc. (see VI-A)
Suomessd viivytaan kuukausi. We stay in Finland for a month.

the total object with 'tSytyy/pitHﬁ/tulee' is in the nom./acc.
Minun tdytyy olla sielld koko viikko. I must stay there for a whole week.

in negative the object is in partitive
En viivy sielld koko viikkoa. I won't stay there for the whole week.
En asunut Saksassa kolmea vuotta. I didn't live in Germany for three years.

motion verbs in the affirmative and negative

to express "for a period of time,"™ wuse the translative case -ksi, -kse- (see VI-E)

Menen sinne vuodeksi. I'1l go there for a year.
Jddn Suomeen vuodeksi. I'1l1 stay in Finland for a year.
_ ('jdada® "to remain®™ is a motion verb)
En aja New Yorkiin viikonlopuksi. I won't drive to New York for the weekend.



{
3. to indicate a point of time, also use the translative case -ksi, -kse-

Se on valmis maanantaiksi. It's ready for/by Monday.
Paketti ei ehdi Suomeen jouluksi, The package will not get to Finland
by Christmas.

4, to indicate a period of time when one has not or will not engage in an activity
expressed by the verb, use the illative case

En ole kdynyt suomessa kahteen vuoteen. I haven't visited Finland for two years,
En ole tavannut h3ntd pitkdan aikaan. I haven't met him for a long time.
En ole kuullut h&nestd viikkoon. I haven't heard from him for a week.

Note: for postpositions and prepositions with time expressions, see IX-F

This is an empty space. Fill it with your own material, as you wish,
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V-C  WORDS ENDING IN -ag/-ds, -is

Tuomari Jones, uusi oppilas. Mr. Jones, a new student.
Saanko esitelld uuden oppilaan? May I introduce a new student?

T&441td on kaunis nakoala. It's a beautiful view from here.
Piddn kauniista n&dkdalasta. I like the beautiful view.

Hin on rikas mies. He is a rich man.
Rikkaalla miehelld on paljon rahaa. " A rich man has plenty of money.

How to form (see # 30 and 31 in the CND, App. III)

l. - nom. sg. and part. sg. are in the weak grade when consonant gradation is -
applicable, see P-8

all other cases are in the strong grade, and the last vowel of the stem is doubled
~ the illative is formed with -seen 1in the singular

-siin 1in the plural

nom. gen. part. iness. illat.
rikas rikkaan rikasta rikkaassa rikkaaseen rich
oppilas oppilaan oppilasta oppilaassa oppilaaseen student, pupil

Note: With this type of word, the partitive ending -ta/-td 1is attached to the weak,
nominative form: rikas - rikas-ta

- do not confuse this with the elative ending -sta/-std, which is attached to the strong
form of the stem

rikas - rikkaa-sta



V-D NOUNS ENDING IN -in

Puhelin on toimistossa. The telephone is in the office.
Bill on puhelimessa. Bill is on the phone.
Onko sinulla avain? Do you have the key?
Minulla on kaikki avaimet. I have all the keys.

How to form

-~ many "technical" words are formed with the derivative =in
- words formed with -in are often identical to the lst person form of a corresponding verb
in the past tense

puhella to chat kytked . to connect, hitch
puhelin I chatted “kytkin I connected, hitched
puhelin telephone kytkin clutch

istua to sit lennattdi make fly

istuin I sat lenndtin I made fly

istuin seat lennatin telegraph office
ldhettda to send

l3hetin I sent

ldhetin (radio) transmitter

- the stem ending is ~ime- (see & 23 in the CND, App. III)

nom. gen. part. iness. illat.
puhelin puhelime-n puhelin-ta ' puhelime-ssa puhelime-en
istuin istuime-n istuin-ta istuime~ssa istuime-en

Note: Be careful not to confuse these words with the adjectives in which -in is
‘the superlative marker. (see # 26 in the CND, App. III)
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V-E NOUNS ENDING IN -us/-ys, =-uus/-yys, =-o08/-0s

1. Minulla on kysymys. 2 I have a question.
Kuulin kysymyksen. I heard the question.
Iranissa tapahtui vallankumous. A revolution took place in Iran.
En halua puhua vallankumouksesta. I don’'t want to speak about the revolution.,
Pieni annos jdateloda. A small portion of ice cream.
Saisinko annoksen jddtelod? Could I have a portion of ice cream?
2, Sisdinen kauneus on ilmaista., Inner beauty is free.
Monet maksavat paljon kauneudesta. Many people pay a lot for beauty.

3. Kanariansaarilla tapahtui lento-onnettomuus. There was an airplane accident in the Canaries.,

En halua ajatella onnettomuutta. I don't want to think about the accident.
Kohteliaisuus on hyvd avu. Politeness is a good virtue,
Kiitos kohteliaisuudesta. Thanks for the compliment.

How to form

- abstract nouns ending in =~-us/-ys, -o0s/-0s (see example 1 above) are often derived from
corresponding verbs
- the stem ending is -kse- (see # 32 in the CND, App. III)

nom, gen. part. illat.
kysymys kysymykse+~n kysymys-ta kysymykse-en question
lupaus _ lupaukse-n lupaus-ta lupaukse-en promise

- abstract nouns ending in -us/-ys (see example 2 above) that are derived from nouns, numerals,
or adjectives follow this pattern: (see # 33 in the CND, App. III)

kauneus kaudeude~n kauneut~ta kauneute-en beauty
pimeys pimeyde-n pimeyt-td pimeyte-en darkness

~ abstract nouns ending in -uus/-yys (see example 3 above) follow this pattern, irrespective of
whether they are derived from verbs or nominals
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kohteliaisuus kohteliaisuude-n kohteliaisuut-ta kohteliaisuute-en compliment
ystavdllisyys ystédvédllisyyde-n ystdvdllisyyt-td ystdvdllisyyte-en kindness

V-F PRESENT ACTIVE CONDITIONAL

Mitd te haluaisitte? _ What would you like?
Mitd te joisitte? What would you drink?
Jos olisin rikas, ostaisin tuon talon. If I were rich, I'd buy that house.
Jos sataisi, kastuisimme. If it should rain, we would get wet.

How to form

- remove the last vowel of the 3rd person sg. present tense
-~ add the conditional marker -isi-, which corresponds to the auxiliary verb "would/should"
- add personal endings; 3rd person sg. has no personal ending
- in other words, insert -isi- between the verb stem in the strong grade
and the personal ending

Affirmative Negative
(mind) otta-isi-n I would take en otta-isi I wouldn't take
(sind) otta-isi-t you would take et otta-isi you wouldn't take
hdn otta-isi he/she would take hén ei otta-isi he/she wouldn't take
(me) otta-isi~mne we would take emme otta-isi we wouldn't take
(te) otta-isi~tte you would take ette otta~isi you wouldn't take
he otta-isi-vat they would take he eivdt otta-isi they wouldn't take

Variations on how to form the present active conditional

1. the 3rd person sg. ends in -ee or -ii
- drop both before -isi-

I inf. teh-da to do etsi-& to look for, search
3rd. person sdq. teke-e etsi-i
cond, tek-isi ets—isi-mme
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2, monosyllabic verbs
- replace the past tense marker -~i- by -isi-

I inf. juoda to drink syoda to eat vieda to take
y
past tense jo~i-n sO~i-n ve-i-n
cond., jo-isi-n s0-isi-n ve-isi-n
en jo-isi et sO-isi emme vVe-isi
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3. verbs ‘'olla* and ‘kdyda®
- also replace the past tense marker =-i- by ~isi-

I inf, ol-la to be ' - kdy-da to visit
past tense han ol-i sind kdv-i-t
cond. : hdn ol-isi sind kdv-isi-t

4. verbs ending in -t-a/-t-a

a) verbs ending in -at-a/-dt-a (see # 18 in the CTV, App.III)
- replace the past tense marker =-si- by -isi-

I inf. peldt-a to fear tavat-a to meet
present pelkda-n I fear tapaa-n I meet

past pelka-si-n I feared tapa-si-n I met

cond. pelkd~isi-n I would fear tapa-isi-n I would meet

b) verbs ending in -ut-a/~yt-~a, -ot-a/~6t-a (see # 17 in the CTV)
~ add -isi- to the 3rd person present stem

I inf. halut-a to want tarjot-a to offer -
present halua-a " he/she wants tarjoa-a he/she offers
cond. halua-isi-n I would want tarjoa-isi=-n I would offer

c) all other -t~a/~t-&8 verbs follow the pattern of group 1 (# 19 and 20 in the CTV)

I inf, hdirit-a to disturb vaiet-a to be silent
present hidirits-e-t you disturb vaiken-e-n I am silent
past hdirits-i-t you disturbed vaiken~i-n I was silent
cond. hdirits-isi-t you would disturb  vaiken-isi-~n I would be silent
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When to use the conditional

1.

in both active and passive voice in the same tenses as in English (see VIII-A, X-B)

Lukisin sen kirjan mielelldni. I would like to read that book.
Olisin lukenut sen kirjan mielellani. I would have liked to read that book.
Se kirja luettaisiin. That book would be read.

Se kirja olisi luettu. That book would have been read.

to imply contingencies or constraints much the same way as the English conditional in sentences
that express conditionality, in polite requests and wishes

Antaisitko sen minulle? Would you give it to me, please?
in an if-clause together with a conditional clause which both express conditionality

- use conditional in both clauses, unlike standard English, which uses the past tense
(conjunctive mood) in the if-clause

Jos osaisimme suomea, emme opiskelisi sitd. If we knew Finnish, we wouldn't
’ study it.
Jos olisin rikas, matkustaisin maailman ymp&ri. If I were rich, I would travel around
the world.

"could" is translated as voisi

Voisit puhua vahan kovemmin. You could speak a little louder.
Olisit voinut soittaa minulle. You could have called me.

"should, ought to" translates as pitdisi (see V-A for taytyy/pitdi)

Minun pitdisi tietdd se. : I should know it.

Minun olisi pitdnyt tietad se. I should have known it.
H&dnen ei pitdisi soittaa. He shouldn't call.

Hinen ei olisi pitdnyt soittaa. He shouldn't have called.



V-G ADVERBS

1. Lapset puhuvat suomea sujuvasti. The children speak Finnish fluently.,
Hyvéstil Goodbye!

2. Hyvin sindkin puhut. You speak well, too.

3. Tuo taulu on erinomaisen kaunis. That painting is extfaordinarily beautiful.
Se on kauhean ikdvd filmi. It is a terribly boring film,

How to form

1. gen. s8g. stem of an adjective + -sti, which is normally translated as "-1ly"

Tule t&nne nopeasti! Come here quickly!
nom. gen, adverb
nopea nopea-n nopea-sti

2. plural stem + -i- + -n of an adjective or noun
(this is the same as the case called instructive; see XII-F)

Adjektiivi Adverb
hyvd . good hyvin well
oikea right oikein right, correctly
kova hard kovin very
usea several usein often
harva few harvoin seldom
mikad what miten how
paikka place paikoin at places
Note: jalka foot jalan by foot {sg. only)

3. gen. sg. of an adjective or noun is used to modify another adjective or an adverb

Hdn on hyvdn ndkdinen. He is good-looking.
Hdn on kauhean kiukkuinen. She is terribly mad.
Sind olet Pekan ndkdinen. You look like Pekka.
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When to use:

- all these forms answer the question

"how/in what way",

but only groups 2 and 3

are used to modify another adjective or adverb

V-H

INDEFINITE PRONOUNS °'joku/jokin' - "some, somebody, something”

Joku Bill Smith on puhelimessa.
Joku soitti.

Jokin hdiritsi minua y6114&.
Mind otan jotain liharuokaa.
Hdn asuu jossakin hotellissa.

A Bill Smith is on the phone.
Somebody called.

Something disturbed me at night,
I'11l have some meat dish.
He lives in some hotel.

A car had an accident.

nom,
gen.
part.
transl.
iness.
elat.
illat.
adess.
ablat.
allat.

es88.

Jokin auto oli kolarissa.
Joku auto oli kolarissa.
8g. pl. 59.
jokin "something” jotkin joku "somebody"
jonkin joidenkin jonkun
joittenkin
jotakin/jotain joitakin
joksikin joiksikin continues like
jokin
jossakin/jossain joissakin
jostakin/jostain joistakin
johonkin joihinkin
jollakin joillakin
joltakin " joiltakin
jollekin joillekin
jonakin joinakin

pl- sgn pl.

jotkut

joidenkin

joittenkin
jotakuta joitakuita

continues joksikuksi joiksikuiksi

like jotkin
jossakussa joissakuissa
jostakusta joistakuista
johonkuhun joihinkuihin
jollakulla joillakuilla
joltakulta joiltakuilta
jollekulle joillekuille
jonakuna joinakuina




Note: 'jotakuta' is the same as ‘'jokin', but is rarely used in the spoken language.
- The inner locative cases of 'jokin' are used as adverbs of place. (see V-I)

When to use

joku somebody - refers only to a person as a pronoun, by itself
joku some - refers to a person or a thing as an adjective with nouns
jokin something - refers to things both as pronoun and adjective

Joku odottaa kirjettdsi. Pensaassa rapistelee jokin outo eldin.
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V-I 'Mikd8n, ei mikdin' - “*anything, nothing"
‘Kukaan, el kukaan' - “®anybody, nobody"

'Koskaan, ei koskaan' - "ever, never"
1, Haluatko mitdan? Do you want anything?
Kiitos, en mitaan, Thanks, nothing,
2. onko kukaan soittanut? Has anybody called?
Ei kukaan. Nobody.
Pidattekd kenestdkaanz Do you like anybody?
En kenestdkadan. - Nobody.
3. oOletteko koskaan/milloinkaan kdynyt Suomessa? Have you ever visited Finland?
En koskaan/en milloinkaan. Never,

How to form

~ add ending -an/-&n to two syllable words which end in a vowel

missd-&n ' ketd-&n koska-an
anywhere (no motion) anybody (part.) ever

- add ending -kaan/-kaan to longer words and to words which end in a consonant (compare with
negative emphatics -kaan/-k#3n; see V-J)

mihin-kdan kenestd-kaan milloin-kaan
anywhere (motion to) anybody (elat.) ever

~ did you notice that the basic words here are ‘kuka' "who™ and 'mika' "what/which"?
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sg. pl. 59. pl.
nom. kukaan "anyone” ketkd-dn "any" mikd-&n 'anythihg' mitkd-dn “any"
gen. kenen-k&aan keiden-kaan mink&d-an continues as in sq.
part. ketd-&n keitd-&n mitd-an
iness. kenessa-kdan keissa-an missd-&n *
kessa-an '
elat. kenestd-kdéan keistd-dn mistd-an
kesta-an
illat. keneen-kdin keihin~k&dan mihink&an
kehen-k&an
adess. kenelld-kain keilld-&n milld-an
kelld-an
ablat. kenelta-k&dan keilta-an miltd-é&n
keltda—~an
allat. kenelle~kdan keille-k&an mille-kdidn
kelle~k&dédn
transl. keneksi~kdin keiksikdin miksi-kdin
ess, kenend-kaan keina-an mind-&an
* The inner locative cases of 'mik&@~&n' are used as adverbs. (see V-I)




When to use

1. kukaan, ei kukaan anybody, nobody
- to refer to persons, both in the sg. and pl.
- in questions
- in negative statements
~ as adjectives and nouns

2. mik&in, ei mik&&n anything, nothing
- to refer to things; nom. only in the pl.
-~ 1in questions
- in negative statements
- as adjectives and nouns

3. the form of the negation verb follows the subject of the sentence

Mitd haluat? What do you want?

En mitdan. Nothing.

Kenestd puhutte? Whom do you talk about?
Emme kenestdkdin, About nobody.

4, the nom. sg. and pl. may be the subject of the sentence

Meneekd kukaan? Is anybody going?
Tulevatko ketk&@anz Is anybody (pl.) coming?
Mik38n ei ole vield valmista. Nothing is ready yet.

5. use any number of -(ka)an/-(kd)dn forms, but no double negatives

En koskaan tiedd mistddn mitdan. I never know anything about anything.

Note: Use 'joku, jokin' "somebody, something"™ in an affirmative answer to a question with
'kukaan, mik&an'.

Onko kukaan soittanut? . Has anybody called?

Joku soitti. Somebody called.

Haluaisitko mitdan? Would you like to have anything?
Haluaisin jotain. I would like to have something.
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Motion to

Mihin/minne Pekka meni?
Where did Pekka go?

Menik6é hdn mihinkd@dn/minnekdin?

Did

Ei mihink3d3n/minnekaéan.

inner locative cases used as adverbs of place

No motion

he go anywhere?

Ei missdan.

Nowhere.

Hén

Nowhere.

meni johonkin/jonnekin.

Missd on jditd?
Where is some ice?

Onko jditd missdan?
Is there ice anywhere?

No, tdytyy olla jossakin.
He went somewhere. Well, it must be somewhere.

(see 1I-Q) ~ “anywhere, nowhere, somewhere"

Motion from
- Mistd saa kahvia?
Where can one get coffee?

Saako sitd mistddn?
Do you get it anywhere?

Ei mist&an.
Nowhere.

Sitd taytyy saada jostakin.
You must get it from somewhere.

How to form

V-J  PARTICLES -kin, -kaan/-k#in -

"also, even", "not either, not even"

Mindkin tulen.
Olen kaynyt Japanissakin.

Mindkddn en fule.
Huomennakaan ei ole koulua.

H&n tuleekin huomenna.
Hdn ei tulekaan huomenna.

I'11 come, too!l
I have visited Japan, too.

I won't come either.
There's no school even tomorrow.

He comes tomorrow, after all.,
He won't come tomorrow, after all.

- attach the particle to the word to which it specifically applies
- place it after all other endings
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When to use

l.

2,

Wwhen to use

-kin
generally corresponds to "also, too"
is also used to cokreSpond to "even”

Tytotkin tulevat.

only in affirmative sentences
Osaan suomeakin.
the meaning is closest to "after all"

Pekka meneekin heitd vastaan
lentokentdlle.

—-kaan/~kédén

Note:

To express

generally corresponds to "not either"
only in negative sentences

Hankddn ei tule lauantaina.
Han ei mene Ruotsinkaan.

the meaning is closest to "after all"
Pekka el menekdidn heitd vastaan
lentokentdlle.

"neither - nor" use ei =~

H&n ei tule lauantaina
enkd mindkddn tule.

enkd, etkd, eikd etc., translates

Enk&d kerrokaan sinulle.

and can be used interchangably with

eikd +

in English

Even the girls will come.

I even/also know Finnish.
when attached to a verb

After all, Pekka will go to
meet them at the airport.

He isn't coming on Saturday, either,
He isn't going to Sweden, either.

when attached to a verb (see # 4 above)

Pekka won't go to meet them at the airport,

after all.

-~kaan/-kaan.

He won't come on Saturday
and neither will I.

"and I, you, he/she etc.,...not"

And I won't tell you.
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SCENES 5 - 8

accessories
account
alteration
bag

beard

belt
blouse
boot
button
cash
cashier

cap
charge card
client
clothing
coat

collar
color

comb
conditioner
cotton

cut
dress
fitting
fur coat
gift
glove

hair
hair brush

hair cream
hairdresser

* animal hair and human hair except hair of head

Vi-1

asuste (5)
tili (6)
korjaus (32)
laukku (15)
parta (1)
vyd (17)
pusero (16)
saapas (30)
nappi (6)
kdteinen (25)
kassa (1),
kassaneiti (6)
lakki (6)
luottokortti (6)
asiakas (30)
vaate (5)
takki (6)
kaulus (32)
vari (6)
kampa (1)
hoitoaine (5)
puuvilla (1),
pumpuli (7)
leikkaus (32)
leninki (6)
sovitus (32)
turkki (6)
lahja (1)
kdsine (5),
hansikas (30)
hius, hiukset(32,)
tukka (2),
karva (1)*
hiusharja (1)
hiusvoide (5)
kampaaja (3)

Nouns

UNIT VI
Substantiiveja

hair spray

hair tonic
hand
hat

junior (in size)

teenager
lining
lost and found
{bureau of)
manicure
material, cloth
mirror
mitten

nylon

outfit
overcoat
pants
pantyhose
parting (hair)
permanent, perm
pocket

poplin coat
quality
raincoat

razor

receipt
rinse

rubber boots
sale

salesperson

lakka (1),
hiuskiinne (5)
hiusvesi (10)

kdsi (10)

hattu (15)
teini (6)

vuori  (9)
1ldytotavara-
toimisto (15)
manikyyri (6)
kangas (30)
peili (6)
lapanen (25),
rukkanen (25)
nailon (6)
asu (15)
pddllystakki (6)
housut (15) pl.
sukkahousut (15)
jakaus (32)
permanentti (6)
tasku (15)
popliinitakki. (6)
laatu (15)
sadetakki (6)
parranajokone (5),
partakone (5)
kuitti (6)
huuhtelu (15)
kumisaappaat (30)
ale (2)**,
alennusmyynti (6)
myyjad (2)

* %k

scarf, muffler

set (hair)
setting lotion
shampoo

shampoo (wash)

shirt

shoe

sideburns

size

ski boots

ski outfit

sock

sport

stocking

suit

sweater
(cardigan)

synthetic
fiber

taxi stand

taxi operator

tie

toupee

trousers
trouser waist
two~piece suit
underwvear

wig
windbreaker
winter coat
wool

kaulaliina (1),
huivi (6)

kampaus (32)

kampausneste (5)

pesuaine (15)(tukan)

pesu (15)

paita (1)

kenka (2)

pulisongit (6) pl.
koko (15), numero (16)
hiihtokengdt (2) pl.
hiihtopuku (15)
sukka (2)

urheilu (15)

sukka (2)

puku (15)

villapaita (1),
villatakki (6)
tekokuitu (15%)

taksiasema (2)
taksikeskus (32)
solmio (16)
hiuslisdke (5),

hiuslisa (2)
housut (15) pl.
housunkaulus (32)
kdvelypuku (15)
alusvaatteet (5) pl.
peruukki (6)
tuulitakki (6)
talvitakki (15)
villa (1)

ale, -n, -a, -en, -ja, ~issa, -iden, -itten



comb
complain
cost

cut

have cut
fit
hurry

bald
brownish
clear
cheap

expensive

at once

kammata (18)

valittaa (2)

maksaa (1)

leikata (18)
leikkauttaa (2)

sopia (7)

pitdd kiirettd (2),
kiirehtid (7)

kalju (15)
ruskehtava (3)
selvd (2)
halpa (L),
huokea (20)
kallis (30)

Verbs

lengthen

make bigger,
enlarge

make narrower

make smaller,
reduce

order
(subscribe)

Adjectives

grayish
loose
narrow
plaid
shorter

Adverbs and others

heti

(right away)

a certain

a few
both

eras (30),

muuan (undecl.)
muutama (3)
molemmat (14),
kumpikin

from back,
from behind

Pronouns

either one
every

few
many

Verbejé

pidentdd (3)
suurentaa (3)

kaventaa (3)
pienentdd (3)

tilata (18)

pay
shave
shorten

try on

trim
(make even)

Adjektiiveja

harmahtava {3)
vdlja (2)

kapea (20)
ruudullinen (25)
lyhyempi (14)

striped
such
kind of
tight
wide

maksaa (1)
ajaa (1) parta
lyhentdd (3)
sovittaa (2),
koettaa (2)
tasoittaa (2)

raidallinen (25)

semmonen (25) colloq.,
sellainen (25)

tiukka (1)

leved (20)

Adverbeija ja muita apusanoja

takaa

Pronomineja

jompikumpi (14)
jokainen (25),
joka (undecl.)

harva (1)

moni (9)

closest to
in front

several

which of
the two

other

1dhinnd (+ part.)

{(gen. +) edestd
edessa
eteen

usea (20)
kumpi (14)

muu (18),
toinen (25)
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SCENES 5 ~ 6
Kampaamo ja parturi

1.
A'

A,

2.
C'

3.
B.

4.
B'

C.

jakso
Mind olen rouva Seppdla.
Minulla on varattu aika kello

kymmeneksi.

Mita rouvalle tulisi?

Haluaisin pesun ja kampauksen.

jakso
Neiti, haluaisin leikkauttaa
tukkani.

Kuinka lyhyeksi leikataan?

Ei kovin lyhyeksi. Mieluummin
vain tasoitetaan vadhdn takaa

- ja sivuilta.

jakso
Kdytetddnks kampausnestettd?

Kylld, mutta ei lakkaa.

jakso
Tdssa olisi kdsipeili.
Herra on hyvd ja katsoo.

Sepd nadyttdd hyvaltdal
Mutta otetaan vield lyhyemmaksi
takaa.

VIi-3

M3 OON.eosvesee
Mullon varattu
« o s s Kymmeneks.,

....--.-.tulis_

M3 haluaisin..

..ma8 haluaisin

Miten lyhyeks.

Kdytetddnks...

Joo, muttei...

Td5S01iSeecees

«+» lyhyemmaks.

A beauty salon and a barbershop

Sequence 1

A.

B.

A,

I am Mrs. Seppdld.
I have an appointment at
10 o'clock.

What will you have?

I woud like to get a shampoo and set.

Sequence 2

c.

C.

Miss, 1 would like to have‘my
hair cut.

How short shall we cut it?
Not very short. Rather

just trim the back and sides
a little.

Sequence 3

B.

A.

Shall we use some setting lotion?

Yes, but no hair spray.

Sequence 4

B.

C.

Here is a hand mirror.
Please, take a look.

That really looks good:
But let's have it a bit shorter

in the back.



Act out scenes 5 and 6, using the given variations.

Sequence 1

leikkauksen. cut.
vidrihuuhtelun. _ color rinse.
Haluaisin pesun., I would like to get a shampoo.
permanentin. permanent.
manikyyrin. manicure.
Sequence 2
partani. beard

Haluaisin tasoituttaa

hiukseni.
pulisonkini.

Sequence 3

hoitoainetta?
kampausnestetta?
lakkaa?
hiusvoidetta?
hiusvettd?

Kidytetddnko

Sequence 4

takaa.
Se on liian pitka edesta.
sivuilta.

kampoija.
peruukkeja.
hiusharjoja.

Meilld on hyvid

KdytdttekS jakausta?

I would like to have my hair trimmed.
sideburns
conditioner?

Shall we use some setting lotion?
hair spray?
hair cream?

hair tonic?

in back.
in front.
at the sides.

It's too long

combs.
We have some good ¢ wigs.
hairbrushes.

Do you part your hair?




SCENE 7
Taksin tilaaminen

5'
AI

B.

C.

jakso
Missd 1dhin taksiasema on?

Meitd 1&8hinnd on Kauppahallin
taksiasema. Sen puhelinnumero
on 651 434.

jakso
Taksikeskus.

Td4114 puhuu rouva Smith.,

Saisinko taksin tdnne Amerikan
ldhetystoon, Itdinen Puistotie

14 A?

Tulee heti.

jakso

Pdividd. Stockmannille, olkaa hyvd,
ja pitdkda kiirettd:

No, mikds nyt semmoinen kiire on?

Sielld alkaa suuri alennusmyynti
yhdeksdltd.

Kummalle puolelle ajetaan,
Mannerheimintien vai Keskuskadun
puolelle?

Jommallekummalle.

Selva on.

MiSSON.eseeecoavece

S s et ses st OETRTSE

Saisinks M3ceseoes

868808 CssCssETISETESOES

s eesecerecces st oo
seeeseeSEMMONECNeess

©eesce s st

yheksdltl8eeeesesass

Ordering a taxi

Sequence 5
A. Where is the nearest taxi stand?

B. Closest to us is the Kauppahalli

taxi stand. Its phone number
is 651 434,

Sequence 6

C. Taxli operator.

A. This is Mrs. Smith speaking.
Could I get a taxi here at the
American embassy, Itdinen
Puistotie 14 A?

C. It will come right away.

Sequence 7

A. Hello. To Stockmann's, please,
and hurry!

C. Well, what's the hurry?

A. A big sale starts there at nine.

C. To which side shall we drive-~-~
to Mannerheimintie or Keskuskatu
side?

A. Either one.

C. Right you are.



READING

Ote Helsingin puhelinluettelosta:

Taxi stands
HELSINGIN TAKSIAUTOASEMAT

Auto tilataan soittamalla asianomaiselle autoasemalle. Jos autoasema ei vastaa, sojtio siirtyy lshimmiille asemalle,
miss3 on autoja tai taksikeskukseen. Taksikeskus vilittda radioteitse tilauksen vapaana olevalle autolle.

You can order-a taxi by calling the taxi stand of your choice. If there is no answer your call

is transferred to the nearest stand with available taxis or to the taxi center. The taxi center
will transmit the order to the available taxi by radio.

Kaupunginakeskusta ja eteldosat:

The city center and the Southern sections:

Kaptk.~Tehtk. . . . . .. ..... 600044 AJA HYVMJI#A-

e redrk. . - - - SO0SSE VUOKRAA
S SRy TOYOTA STARLET,

e tai jokin muu hyyista HERTZ-
Helsingissd on

1200 taksiautoa ja h ulaverkosto, autoista. Kaikki ldhtévalmiina ja
joten katamme joka sinoan kadunpatkan tarvittaseea. tuliterikunnossa.
: . . KUN TARVITSET A
Use the above information in connection with — VUOKRAA H%';?IQ m
sequences 5 and 6.

Negotlate the renting of a car, using the
information on the right,
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SCENE 8

Stockmannin tavaratalossa

8. jakso

A. Anteeksi, missd teilld on

naisten vaatteita?

B. Kolmas kerros oikealla.

9. jakso
A, Onko teilld kdvelypukuija
alennuksessa?

C. On kylld muutamia, tadlla
takkiosastolla. Mitd kokoa?

A. En ole varma. Mikd vastaisi
amerikkalaista kokoa 10?

C. Rouvan olisi paras sovittaa
sekd kokoa 36 ettd 38.

10. jakso :
A. Mitd kangasta tdmd ruskea on?

C. Se on kotimaista villaa,
oikein hyvdd laatua.

11. jakso
A. Missd sitd voi sovittaa?

C. Sovitushuoneet ovat tuolla
vasemmalla.
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Anteeks, missd teillon

o..o.o.oo.o.oooikeella

onks.....‘.......l..l.
alesSalceccescccctcsaas

Kyll meillONeceeecssse
...0...0...000k0k00...

M3 en 00 Varmaeseecssss
Mikd vastais..kokoO...

Rouvan 0liSeeccecccneee

kolkytkuus ettd kolkyt
kahekSaneseeececcevscee

.o..ootaa rUSkee......

L R N A R XA I A SN AN A )

sesessscseskoettadeseee

sesssscseseONecscsccce

009000 css s 000000800

At Stockmann's department store

Sequence 8
A. Excuse me, where do you have
women's clothes?

B. Third floor on the right.
Sequence 9

A. Do you have any ladies'
two-piece suits on sale?

C. Yes, we have a few, here at the
coat department. What size?

A. I'm not sure. What would correspond
to the American size 10?2

C. It would be best (for madam) to try
on both the size 36 and 38.

Sequence 10

A. What material is this brown one?

C. It's domestic wool,
very good quality.

Sequence 11
A. Where can one try it on?

C. The fitting rooms are over there
on the left.



Act out sequences 8-10,

miesten
Missa

lasten

urheilu

kenkid
pukuja
laukkuja

Onko teilld

'puuvillaa.
villaa.
nailonia.
tekokuitua.

Se on

Mit3d kokoa/numeroca etsitte?

naisten vaatteet ovat?

using these variations.

alennuksessa?

men's
women's
children's
sport

Where are clothes?

shoes
suits
bags

Do you have on sale?

cotton,

wool,

nylon,

synthetic fiber.

It is

What size are you looking for?

Koot

Puvut, leningit ja puserot

~ Naisten amerikkalaiset koot
suomalaiset

Teinikoot, amerikkalaiset
suomalaiset

Naisten kengat
Amerikkalaiset koot
Suomalaiset

Puvut ja takit
Miesten amerikkalaiset koot

suomalaiset
Paidat
Miesten amerikkalaiset koot
suomalaiset

Miesten kengdt
Amerikkalaiset koot
Suomalaiset

36
46

15
38

38
48

15
39

12
42

11
38

40

50

16
40

10
42

14
44

13
40

42
52

16
41

11
43

16
46

15
42

44
54

17
42

12
44

Sizes
Suits, dresses, and blouses
Women's American sizes
Finnish

Junior Miss sizes, American
Finnish

Women's shoes
American sizes
Finnish

Suits and coats
Men's American sizes

Finnish
Shirts
Men's American sizes
Finnish

Men's shoes
American sizes
Finnish

VIi-8



SCENE 8

12,
A.

C.

jakso
Tamd tuntuu oikein mukavalta,
mutta hame on liian pitkd.

Niin, se istuu hyvin, ja
hame voidaan aina lyhentaa.

13. jakso

A,

C.

14.
A.

C.

A‘

Minid otan tdmdn. Kauanko
korjaus kestda?z

Voimme tehdd sen ensi
maanantaiksi.

jakso
Mihin t3md maksetaan?

Rouva on hyvd ja maksaa
kassaan. Kassa numero 5.

Maksatteko kateisella
vai luottokortilla?

Kdteiselld. Minulla ei
ole vield tilid td4114.

TEgooooo.oooaa...uu

Md.....tan. Kauanks

Me voidaan tehda se
ens maanantaiks.

Mi.his t.a"a'aooooooooo

Maksatteks t€eeeeen

esssesMullei 00O ene

Sequence 12

A,

This feels very good,
but the skirt is too long.

Yes, it fits well, and the skirt
can always be shortened.

Sequence 13 .

A'

C.

I'11 take this. How long does the
alteration take?

We can make it for next
Monday.

Sequence 14

A,

C.

Where does one pay for this?

Please, pay the cashier.
Cash register number 5.

(Do you pay with)
cash or charge?

Cash. I don't have a charge
account here yet.



Nyt Maxista kaikki tuotteet

LUOTTOKORTILLA

Act out sequence 12, using the following variations.

Myos elintarvikkeet ja tekstillit.

lyhentda? Lukuunottamatta keskiolutta,
pidentda? tupakkaa ja autoja.
Voiko tdtd hametta ottaa sisddn? :
Voidaanko kaventaa?
suurentaa?
pienent3a?
UUTUUKSIA
. SAAPUNUT:
shorteneds? TALVIPOPLARIT
lenghtened? ALK. 298
Can this skirt be taken in? : A
made narrower? B
made bigger?
Lasten
made smaller? o
talvisaappaat
_____________________________________________________________ viirit punainen
Jaruskea
B koot 25-30
kaulus : levea.
Tama hame on liian tiukka. Miesten
vuori vdlj4. talvikengiit
housunkaulus tiukka. varit musta
jaruskea
collar wide.
This skirt is too tight.
lining loose.
trouser waist tight.
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USEFUL INFORMATION

Act the role of a client and
study the bill below in detail.
Make up some comments and
questions about it.

Lasku

pesu 5.80
leikkaus 23.50
kampausneste 5.40
kampaus 24.00
féonauskampaus 22.00
yhteensd 80.70

Bill

shampoo

cut

setting lotion
set

blow drying
total

Study the picture below
and explain the joke.
5.80
23,50
5.40
24.00 Q o

22,00 ™,

80.70

Take roles and call the beauty school below.

Ask about different services and make an

appointment.

—

%‘l‘\\‘\“\l'r-

.§;hu““

=2=Wi

\/ml ]’l
}l
SUORITAMME OPPILASTYUNA
SUOM EN msvononon G5-HIERONTAA
KOSMETOLOGI SALKANOITOA A

C0 - KOULU

1-VUOTINEN AMMATTIOPPILAITOS
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Maurinkalu 2 A, puh. 655942
Alantilaus puh. 855971




In this picture, you can find various ways of asking where one can buy "herb butter.”
Act out these scenes, substituting for “herb butter" with the word of your choice,
Pay attention to the difference in style.
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STOCKMANNIN OSASTOT

You are taking your friend to Stockmann's. He would like to buy shaving cream, a new shirt,
swimming trunks, and some fish. Explain to him in Finnish to which floors he would have to go and in
which departments he would find the above items. Continue looking for other items this way.

8. kerros 8. floor 4. kerros 4. floor
Kampaamo, kauneus- Hairdresser, beauty Kodinkoneet Home appliances
hoitola ja solarium salon, and solarium Kodinkoristeet Home decorations
Ravintola Restaurant Kylpyhuone- ja Bath shop and
(WC, yleisOpuhelin) (restrooms, saunatavarat sauna shop
public phone) Lasi, posliini Glass, china
Lelut Toys
7. kerros 7. floor Matkalaukut - Suitcases
Matkatoimisto Travel agency
Loytotavaratoimisto Lost and found Nayttelyhalli Exhibition hall
Turkissdilytys Fur storage Taideteollisuus Art and design
Taloustavarat ja Housewares and
5. kerros 5. floor tekstiilit textiles
Valitukset Complaints
Huonekalut ja vuode- Furniture and WC naiset Women's lounge

vaatteet

Matot, muovit, sisus-

bedding
Carpets, plastics,

(vaatenaulakko)

(cloakroom)

tuskankaat, tapetit upholstery fabrics, 3. kerros 3. floor
wallpaper
Ostos- ja tarjous- Catalog and sales Kahvio Coffee shop
palvelu service Lasten vaatetus Children's clothing
TV, radio ja stereo- ja kengdt, and shoes, infants
studio vauvatarvikkeet and layettes
Vaihtokassa Cash office Naisten vaatetus Women's clothing
Valaisimet Lamps and shades ja kengdt and shoes
Vientipalvelu Customer service WC naiset Women's lounge
(for exports) (yleis6puhelin, (public phone,
WC miehet Men's room kampaamo, kahvila) hairdresser, cafeteria)
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2. kerros

Kankaat, langat,
kdsitydt
Kennel-shop
Lahjakortit
Luottopalvelu
Miesten pukimet,
ulkoiluvaatteet
Ompelukoneet
Puutarhatarvik-
keet, maalit
Ratsastus-shop
Rauta, auto-
tarvikkeet
Urheilu
Vaihtokassa
Veikkaus
Pddsyliput
Postilaatikko
Rahanvaihto
YleisOpuhelin
Suutari
Avainpalvelu

2. floor

Fabrics, wool,

handcrafts, notions

Pet shop

Gift certificates

Credit office

Men's wear,
sportswear

Sewing machines

Gardening,
paints

Riding shop

Hardware, car
accessories

Sports

Cash office

Betting

Tickets

Mailbox
Exchange office
Public phone

Shoe repair

Key shop

STOCKMANNIN OSASTOT

‘1. kerros

Elintarvikkeet

Fanfaari-baari

Foto

Karamelli

Levyt, kasetit/Melodia

Korut

Kosmetiikka

Kukkamyynti

Kulta, hopea, kellot

Kdsilaukut, piennahka-
tavara

Matkamuistot

Miesten asusteet ja
rantavaatteet

Naisten asusteet

Optikko/Instru~Optiikka

Lehdet

Tupakka ja paperi
(informaatio, puhelin,
.kahvila)

——— . e i i ey e e o e Sy St S B S S T S S Wy e S e

Mannerheimintie 1
Miss 17

Natura

Haavi

Akateeminen kirjakauppa
Paperitarvikkeet

1. floor

Groceries

Fanfare bar

Photography

Candy

Records, cassettes

Jewelry

Cosmetics

Flower shop

Gold, silver, watches

Handbags, small leather
goods '

Souvenirs

Men's accessories

and beach wear

Women's accessories

Opticlan

Newspapers and magazines

Tobacco and stationery
(information, telephone,
cafe)

" - s e Sy o S ot gt G P Y Y A e S ke e e

(separate entrance)

(health food)
(£ish shop)

. e g B o s (o o e e e e Y e e P o

Academic bookshop
Stationery
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COMPLAINTS AND EXCHANGES

Valitus ja vaihto

hitaasta palvelusta.
viallisesta koneesta.
huonosta laadusta.
virheellisestd laskusta.

Haluan valittaa

'Haluaisin )palauttaa t&médn tavaran.

vaihtaa

Tdssd on kuitti.

————— —— o s o 10 e s B

the slow service.

a faulty appliance.
poor quality.

a mistake in the bill.

I want to complain about

I would like to return ‘ this item.

exchang

Here is the receipt.

Take the role of a client and
shop for clothes you need.
Choose between different colors
and materials.

VI-15

HATTU
KAULUS
PAITA
SOLMIO
HIHA
TAKKI
vYS
HOUSUT
SUKKA
KENKA

TALVILAKKI
KAULALIINA
TALVITAKKI
NAPPI
KASINE
SUKKA
SAAPAS




Imagine you have just bought yourself a new wardrobe. Describe what you've bought to your friend.
Match the item on the left with the material and quality in the two other columns. '

Vaatekappale
Item

talvitakki
pusero
housut
hame

puku

hattu
myssy
kdsineet
alusvaatteet
potkupuku
toppatakki
turkishattu
sukat
bleiseri
sormikkaat
lapaset
iltapuku
aamutakki
villatakki
sadetakki
farkut
maihari

takki
villapaita

winter coat
blouse
pants

- skirt

dress

hat

knitted hat

gloves
underwear

Dr. Denton's

quilted coat
fur hat

socks, stockings
blazer

knitted gloves

mittens

evening dress
bathrobe
cardigan
raincoat

jeans

US army surplus
coat

jacket, coat
sweater

Kangas
Fabric

sametti
puuvilla
villa
polyesteri
sekoitekangas
vakosametti
silkki
nailon
tweed

nahka
toppakangas
gabardiini

- Jos mishenl el pld t8sla turkista, niin mulstakaa etid

elte huoll siti takalsin,

velvet
cotton

wool
polyester
mixed fabric
corduroy
silk

nylon

tweed
leather
quilted fabric
gabardine

Laatu
Quality

ldmmin
raidallinen
viininpunainen
tummanruskea
painettu
rypistymdton
puhdas
korkealuokkainen
hyvdnndkdinen

huoleton
valkoraitainen
kotimainen
pehmed
pitkdhihainen
lyhytlahkeinen
kevyt
vedenpitdvd
luonnonvalkoinen
hyvdnlaatuinen
ruudullinen
paksu
pesunkestdva
kutistumaton
yksivarinen

warm

striped

maroon red

dark brown

printed

creaseproof

pure

high quality

good looking,
smart

sporty

white striped

domestic

soft

long sleeved
short leg
light

waterproof

natural white

good quality

plaid

thick

washable

nonshrinkable

plain colored

VI-16



COMPREHENSION EXERCISES
1., + 2. a) Take notes under the following headings.

Speakers Reason for the call Contents of the parcel Outcome of the conversation

b) Explain the contents of texts 1 and 2 in your own words.

3. Listen to the tape and fill in the appropriate information under the following headings.

The item the customer wants What size does he want? Price What's on sale?

e e e e e e e e P e e A S e S T T g e D D ey oy S et D g Gy A ke Ay e o = S iy o el O S P S s e e i e i S e e e s o e S S e et i S o ke S By e e A D e A e S B T ey Y S S S e WA D S e S S

4., Listen to the tape and write down the following information.

Speakers Where Why they are there

- 04 T S e 4 Sk . S48 e S et . P et T P e ot P i o ey s St e ) e o ot o e e i S k) R S (i e S S P ey A D S ey e S D S e e e S S ey o G B A S S P e S S P S A W e e S o e e g e T

5. Write down the positive and negative adjectives used by the speakers to describe the fabric.

Positive Negative
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FUNCTION PRACTICES. Use these situations for conversation.

1, At the hairdresser/barber
- with your teacher as the hairdresser/barber, discuss a new hairstyle/hair color
- explain what you want done

2. The hairdresser/barber cuts your hair too short
- ask to see the owner and make a complaint
- ask for a refund
~ the owner offers to lend you a wig, etc.

3. Taxi
-~ find out where the nearest taxi stand is
- order a taxi to your address
- give detailed information about the location of your street
~ give your destination
DO NOT GIVE A TIP!

4, The taxidriver can't find your destination
- apologize for having given him/her the wrong information
~ the meter is ticking away ‘'mittari kdy koko ajan,' and you are getting nervous
- when s/he finally finds your destination, you think the charge is too high

5. Lost and found department at Stockmann's, tel. 12181
- call and ask about your lost article
- be specific when describing your article

6. You have picked up the wrong parcel at Stockmann's
- bring it back and exchange it for the right one
-~ you have to wait for a long time; express your annoyance

7. Bring back an item which does not fit
~ ask for your money back
-~ the salesperson offers to take the item back, and explains that you can't have your money
back, but that yo@ can buy something else for the same value
- argue about it!
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READING

-~ Hyvda pdivdd. Olen Ville Kotilainen, ja minulla on aika kello kymmeneksi tukan—
leikkausta varten.

~ Mutta herrahan on puoli tuntia myGhdssd. Nyt teidan tdytyy odottaa puoli tuntia,

- Niin, olen pahoillani, en herannyt herdtyskelloni soittoon ja nukuin liian mydh&&n.

- Nyt on teiddn vuoronne, herra Kotilainen. Milld tavalla te haluatte tukkanne leikattavan?
- Haluaisin, ettd tukkani pestddn ja sitten ohennetaan joka puolelta mutta Jatetaan

takaa pitemmaksi. Kuivataan fGOnaamalla.
- Hyva on.

- No, miltd tamd ndyttada?z
~ Sehdn on aivan epdtasainen.
- No, tasoitetaan t&altd niskasta. Sopiiko tdmaz
- Mutta, hyvadnen aika, mindhdn olen aivan kalju!
- Olen pahoillani, mutta te olette ensimmdinen asiakkaani. Meillad on tadlld
oikein hienoja hiuslisid@ herralle.
- En halua mit&ddn hiuslisid vaan rahani takaisin! Missd omistaja on?
Haluan tehdd teistd valituksen, ja samalla olette menettdnyt yhden asiakkaistanne!
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ASRUTHRAS "‘ % - Kylld teidan on Parturissa

lopetettava Parturi oli saanut ty6nsi
—~ - politikoiminen valmiiksi ja piteli
— asiakkaiden kanssa, niskapeilid as1akkaan paan
Huttunen. takana.

~ Onko ndin hyvd?
-~ Muuten kylld, mutta niskasta
saisi jdttdd hieman pitemmidksi.




UNIT VI
STRUCTURAL NOTES

VI-A PRESENT PASSIVE VOICE

1. Valuuttaa vaihdetaan tuossa kioskissa. Currency is exchanged at that kiosk.

Mihin aikaan tarjoillaan lounasta? At what time is lunch served?

Perilld viivytddn viikko. One stays at the destination for a week.
2., Menndidn vain! Let's go! .

Otetaan vield lyhyemm3ksi. _ Let's have it a bit shorter at the back.
3. Me vain ei itse polteta. We just don't smoke ourselves.

Me voidaan tehdd se ensi maanantaiksi. We can make it for next Monday.

How to form

- passive marker is =t-rv=-d- or ~tt-rv-t- .

- note that =-d- will assimilate with =-1-, =-r-, or -n~ (see III-G, IV-E)
- only one personal ending, =-Vn, is used

~ use the weak grade of consonant gradation (when applicable)

a) I infinitive ends in -da/-~di, assimilated -la/-14%, -na/nd, -ra/-rd, or -t-a/-t-d
- add the personal ending =-an/~an to the I infinitive in the affirmative
- use the I infinitive as such in the negative

I inf. juo~da ol-la men-na pur-ra tavat-a
passive . juo~da-an ol~la-an men-na-an pur-ra-an tavat-a-an
ei juo-da el ol-la ei men-nd el pur-ra el tavat-a

b) I infinitive ends in two different vowels

- remove =-n from the 1lst person present (which gives you the weak grade)

- add -taan/-t88n 1in the affirmative

- in the negative, remove the passive personal ending -Vn from the affirmative form
I inf. oppi-a luke-a tunte-a viihty-&
1st person 8g. opi-n lue-n tunne~n viihdy-n
passive opi-taan lue~taan tunne-taan viihdy-t&an

el opl-ta ei lue-ta el tunne-ta el viihdy-ta

VIi-20



c) I infinitive ends in -~-a-a/-3-4, i.e., the stem of the verb ends in -a-/-a-

~ remove -n from the lst person sqg. present and change the final vowel to =-e-

- add -taan/~tddn 1in the affirmative

- in the negative, remove the passive personal ending -Vn from this affirmative
present passive form

I inf, ymmarta-a otta-a pyyta-a

1st person sg., ymmarrda-n ota-n pyydi-n

passive ymmirre-tdan ote-taan pyyde~-tddn
el ymmdrre~-ta ei ote-ta ei pyyde-té&

Note: Generally, the object of the sentence or a locative or adverbial phrase is placed at the
beginning of a passive sentence.

Valuuttaa vaihdetaan tuossa pankissa. Money is exchanged at that bank.
Ruotsissa puhutaan ruotsia. Swedish is spoken in Sweden.
Sitd ei kirjoiteta kahdella m:1l1la&. It is not written with two m's,

- the affirmative total object is in the nom./acc. for nouns or the acc. for personal pronouns

Tukka leikataan lyhyeksi. Hair will be cut short.
Hinet leikataan huomenna. He will be operated on tomorrow.

When to use
1. the passive is used

- 1like the English passive with transitive verbs when the agent is indefinite and
not expressed i

Lehti jaetaan huomenna. The paper will be delivered tomorrow.

- unlike in English, the passive is also used with intransitive verbs
when the subject is indefinite and not expressed (one, they, people)

Tanddn ollaan kotona. One stays at home today.

- unlike in English, do not use the passive when the agent is expressed "by somebody,"”
(see XII-B)
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2., the present passive form also has the meaning "let's do X," but
only at the beginning of a sentence (see lst person pl. imperative in high style, XIV-G)

Mennddn nyt kotiin! - Let's go home now!
Ei mennd vield kotiin! Let's not go home yet!
Compare: Nyt mennddn kotiin. Now one goes/we go home.

3. in colloquial speech, the passive can be used with 'me' as a lst person pl.

Me mennddn kotiin = Me menemme kotiin. We'll go home.
Me ei mennd kotiin = Me emme mene kotiin. We won't go home.
Me mentiin kotiin = Me menimme kotiin. We went home.

VI-B PLURAL OF NOMINALS

Puut ovat vihredt. The trees are green.
Tytot etsivdt poikia. The girls were looking for the boys.
Lasten ohjelma oli oikein hyvi. The children's program was very good.

How to form

- the plural marker is =t for nominative and nom./acc. (for total object)
~i~ for all the other cases
~i~- becomes =j- between two vowels, 1i.e., in the consonant position
at the beginning of a syllable
~ the plural marker -t is attached to the gen. sg. stem in the nominative
- for other cases, see the chart below

Note: Here are some hints to help your memory concerning consonant gradation in the plural:

- the strong grade in all pl. forms for all words ending in -e
osoite - osoitteet ~ osoitteiden
- the strong grade in all pl. forms for all words ending in a consonant,
except in some gen. pl. forms
tytar - tyttdret - tyttédrien
tytdrten
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Changes for plural stems before the marker -i-

~ depend on the nom. sg. (for type numbers, refer to the CND, App. III)

1. two-syllable words ending in =-o/-8, -u/-y

- no change in the stem before =-i- (type 15)
nom. 8g. nom. pl. gen. pi. part. pl. iness. pl. illat. pl.
(gen. stem + =t)
tytto tyto-t tytté-j-en tytto-ja tyto-i-ssd tytto-i-hin
talo talo-t talo-j-en talo-j-a talo-i-ssa talo~i-hin
koulu koulu-t koulu-j-en koulu-j-a kou-lu-i~ssa koulu-i-hin
syksy syksy-t syksy-j-en syksy-j-d syksy-i-ssa syksy-i-hin
2, two-syllable words ending in -a with -e , =i, or -a in the first syllable
- change the last vowel =-~a~ to -o0- (type 1)
kala kala-t kalo-j-en  kalo-j-a kalo-i-ssa kalo-i-hin
herra herra-t herro-j-en herro-j-a herro-i-ssa herro-i-hin
kirja kirja-t kirjo-j=~en kirjo-j-a kirjo~i-ssa kirjo-i-hin
3. all two-syllable words ending in -d, and those ending in =-a with =-0- or =-u- 1in the

first syllable
- drop the final vowel (types 2, 3)

poytd poyda-t pOyt~i-en pOyt-i-& pOyd-i-ssd pOyt-i-in
poika - poja-t poik-i-en poik-i-a poj-i-ssa poik-i-in
rouva rouva-t rouv-i-en rouv-i~-a rouv-i~ssa rouv-i-in

4. words ending in =-nen
~ drop the final vowel of the stem (type 25)

nainen naise~t nais-i-en nais-i-a nais-i-ssa nais-i-in
suomalainen suomalaise-t suomalais-l-en suomalais-i-a suomalais-~i-ssa suomalais-i-in
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5. words ending in -t, -as/-ds or -is, -e
— drop the final consonant (after -e the consonant has already disappeared)
— drop the second vowel in the gen, sg, stem (see note below) (types 5, 30, 36)

nom. sg. nom.pl. gen.pl. part.pl. iness.pl. illat.pl,

kevit kevdd-t kevd~i-den keva-i-ta kevd~i-ssi kevd-i-siin
kaunis kaunii-t kauni~i-den kauni-i-ta kauni-i-ssa kauni-i-siin
huone huonee-t huone-i-~den huone-i-ta huone-i-ssa huone~i-siin

6. monosyllabic words

- drop the first vowel of a diphthong (types 17, 18, 19)
tie tie-t te-i~-tten/-den te-i~ta te-i-ssa te-i-hin
vyo vyo-t vO-i-tten/-den vé-i~td v8-i-ssd v6-i-hin

Note: The general rule of THREE vowels: if three vowels would be required to come together in an
inflection, drop the first of the three., (see also monosyllabic verbs, IV-B, VII-C)

yo-t tie~-t kevad-t (sy6n)
*yG-i-td *tie-i~td *kevdd-i-ta *(sy6-i-n)
o~i-td te-i~-td keva-i-ta ( s6-i-n)

7. words ending in -i (see III-J )
a) replace final -i- with -e~, except in gen. pl. (types 6, 7)
pankki panki-t 'pankkifen pankke~j-a panke-i-ssa pankke-i-hin
b) drop final -i-~ (types 8, 13, 14)
lehti lehde-t leht-i-en leht-i-& lehd-i-ssd  leht-i-in

c) drop final -i-~ 1in two-syllable words with both vowel and consonant stems (types 9,

10, 11, 12)
pieni piene-t pien-i-en pien-i-& pien-i-ssa pien-i~in
pien~ten
lapsi lapse-t laps~-i-en laps—~i-a laps-i~ssa laps-i-in
las~ten

* hypothetical form
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8. words ending in -si (type
vesi vede-t

9. mies (type 35)
mies miehe-t

10)

ves—i-en ves-i-a ves-i-ssd ves-i-in
vet-ten

mieh-i-en mieh-i-&d mieh-i~ssé mieh-i-in
mies-ten :

How t

Poikien autot ovat halpoja.
Maiden nimet ovat hankalia muistaa.
Maitten nimet ovat hankalia muistaa.

Perunain hinnat ovat kohtuullisia.
Yhdysvaltain suurl&hetystd.
Yhdysvaltojen suurldhetysto.

Lasten kirjat ovat hauskoja.
Lapsien kirjat ovat hauskoja.

o form

Note:
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Vi-C GENITIVE

PLURAL

The
The

The
The

boys' cars are cheap.
names of countries are hard to remember.

price of potatoes is reasonable,
embassy of the United States.

Children's books are fun,

- different word types can have several different gen. pl. endings (see also VII-C)

Learn to use one kind of ending actively!
Gen. pl. is usually =~ten, -den/~tten

-ta/~-td, -tta/-tta.

Miesten vaatteet ovat kalliita.
Teitten kunto on huonontunut.
Perheiden koko on pienentynyt.

The others are given in the CND, App. III.

in the words where part. sg. ends in

Men's clothes are expensive,
The condition of the roads has become worse.
Family size has decreased,



VI-D PREDICATE NOUN AND ADJECTIVE IN THE PLURAL

Amerikkalaiset ovat aina olleet aktiivisia.
Ovatko kaikki oppilaat diplomaatteja?
Uutiset eivdt endd olleet tuoreita.

When to use

Americans have always been active.
Are all the students diplomats?
The news were no longer current,

1. almost always in the part. pl.
Suomalaiset ovat yleensd vaaleita. The Finns are generally blond.
Kengdt ovat kalliita Suomessa. Shoes are expensive in Finland.
2. only when the pl. subject is a pair, the predicate noun and adjective are in the nom. pl.
(N3md) keng&t ovat hyvat. (These) shoes are good.
Sakset ovat terdvit. The scissors are sharp.
3. only when the pl. subject is all inclusive, the predicate noun and adjective are in the nom.
pl.
Kaikki puut ovat jo vihredt. All the trees are already green.
VI-E TRANSLATIVE ~ksi/-kse-
1. Vain tulemalla vanhaksi voi el&dd kauan. Only by becoming old can one live long.
Kuinka lyhyeksi leikataan? How short shall we cut it?
Otetaan vield lyhyemmdksi. Let's have it a little shorter.
2, Voimme tehdd sen maanantaiksi. _ We can make it for Monday.
Minulla on varattu aika kello kymmeneksi. I have an appointment at ten o'clock.
3. Onneksi ei sada. Fortunately it isn't raining.
Mitd tdmd on suomeksi? What's this in Finnish?
4, Luulin h3ntd lddkdriksi. I thought he was a doctor.

How to form

- add -ksi to the gen. sg. stem
~ before a possessive suffix, use the form -kse-
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When to use

1. generally indicates a change from one state to another with verbs like:

tulla to become something
kasvaa to grow
valita to choose, elect

Puu kasvoi nain suureksi 20 vuodessa.
Ensimmdisen kerran nainen valittiin
presidentiksi.

2. with time expressions (see V-B)

a) with motion verbs "for a time"

Menen sinne vuodeksi.
Jaan kotiin illaksi.

b) by a certain time
Se on valmis maanantaiksi.
3. idiomatically

miksi

siksi

aluksi

lopuksi

onneksi

suureksi hdmmastyksekseni

4. with certain verbs
luulla
sanoa
kutsua

Luulin hantd Pekaksi.
Kutsun hdntd maisteriksi.
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The tree grew to be this big in 20 years.
For the first time, a woman was elected
president.

I'11 go there for a year.
I'11 stay home for the evening.

It'1ll be ready by Monday.

why

that's why

to begin with
finally

luckily, fortunately
to my great surprise

to presume
to say
to call

I mistook him for Pekka.

I call him maisteri,



VI-F SOME ADDITIONAL INDEFINITE PRONOUNS
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many

Moni ajattelee niin.
Monet 1dhtivat aikaisin.
Kuinka monta viikkoa olet lomalla?

Many think so.
Many people left early.
How many weeks are you on holiday?

when to use

~ both in the singular and plural in all cases

nom. gen. part. illat,
8g. moni monen monta moneen
pl. monet monien monia moniin

- both as adjective and pronoun

- modified nominals and the following verb must agree appropriately
- refers to both people and things
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Saimme paljon omenoita. We received a lot of apples.
Pekka sai paljon syntymdpdivdlahjoja. Pekka got a lot of birthday presents.

Note: When ‘'paljon® refers to mass nouns, use it with the part. sg.

SyOttekd te paljon lihaa? Do you eat much meat?
Minulla on liian paljon tyotd. : I have too much work.

When to use

-~ only as an adverb
- always with the partitive in sg. and pl.
- refers to both people and things (countable nouns)

- cannot be used with the subject of the sentence unless it is a "there are” expression
(see VI-G)
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Compare: Kutsuissa oli paljon ihmisia. There were many people at the party.
Monet tulivat juhliin. Many people came to the party.

Tunsin kaikki vieraat. I knew all the guests.

Kuulin kaiken sen Pekalta. I heard all of that from Pekka.
En tiedd kaikkea. I don't know everything.

Kuulin kaiken Pekalta. I heard everything from Pekka.

When to use: both in the sg. and pl. in all cases

nom.,  gen. part. iness. illat.
8g. kaikki kaiken kaikkea kaikessa kaikkeen
pl. kaikki/kaiket kaikkien kaikkia kaikissa kaikkiin

- in the sg. and pl. nom., when used without a modifier, the meaning is "everything"
-~ both as adjective and pronoun
- modified nominals and the following verb must agree appropriately

e e e e e e e e e e e s g e S o e e e e e a0 R U S T e S

muutama/muutamat (#3 CND) a few
Meille tulee muutamia ystdvid. We are having a few friends coming over.
Muutamassa viikossa se on valmis. It'1]l be ready in a few weeks.
Muutamat ovat sitd mielta. A few are of that opinion,

.When to use

- both in the sg. and pl. in all cases
-~ both as adjective and pronoun
~ modified nominals and the following verb must agree appropriately
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0lin Englannissa useita vuosia.
HAn viipyi sielld usean viikon,
Sielld useat puhuivat suomea.

When to use: the same as ‘'muutama/muutamat’
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Erds mies kdveli Jerusalemista Jerikkoon.
Erddnd pdivdnd ...

When to use
- both in the singular and plural in all cases

- mainly as an adjective
- modified nominals and the verb agree must agree

I spent several years in England.
He stayed there for several weeks.
Several people there spoke Finnish,

A certain man walked from Jerusalem to
Jericho.
One day...

appropriately

This is an empty space. Fill it with your own material,

as you wish,
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VI-G HOW TO EXPRESS "there are"
How to form .

- the subject is always in the part. pl.

- the verb ‘'olla' is in the singular

- most often occurs with inverted word order

- begin with a locative case, adverb, or question word

How to ask "are there" How to answer “"there are®

Oliko kirjeessd hyvid uutisia? Kylld, siind oli hyvid uutisia.

Was there good news in the letter? Yes, (in it) there was good news,

Mitd uutisia oli kirjeessd? Kirjeessd oli uutisia kotoa.

What news was there in the letter? In the letter there was news from home.
Eikd suomessa ole jadkarhuja? Suomessa ei ole jadkarhuja.

Aren't there any polar bears in Finland? In Finland there are no polar bears.
“rthere are things" How to continue talking about “the things”
Kadulla on autoja. Autot ovat pienid.

There are cars on the street. The cars are samll,

Kirjeessd oli hyvid uutisia. Uutiset olivat kotoa.

There was good news in the letter, The news was from home,

Kutsuissa oli paljon suomalaisia. Monet puhuivat englantia.

There were many Finns at the party. Many spoke English.
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VI-H SOME DERIVATIONAL NOTES

Haluatteko maistaa uusia perunoita?
Ruoka maistuu hyvdlta.

Lapsi syd.
Riti syottdid lasta.

Parturi leikkaa tukan.
Asiakas leikkauttaa tukkansa (parturilla).

How to form new words

Do you want to taste new potatoes?
The food tastes good.

The child is eating.
Mother is feeding the child.

The barber is cutting the hair.
The customer has his hair cut.

~ derivatives can be attached to the lst person present sg. stem of a verb or

to some other form of a root word

~ta-/~-td- or -tta-/-ttd- to make transitive verbs (does get an object)

to make causative verbs
to make causative verbs

-utta-/-ytta-

1. intransitive transitive

maistua (8)*
to taste

maistaa (1)
to taste

unohtaa (2)
to forget

unohtua (8)
to be forgotten

(to initiate an activity)
(to have something done) (see App. I)
intrans, trans.

muistaa (2)
to remember

muistua (8)
to come to mind

ndkyad (8)
to be visible

ndyttaid (2)
to show

kayda (11) k&yttdd (2)
to visit to use

2, trans. causat.
syodd (10) syottdd (2)
to eat "to feed

maksaa (1)
to pay, cost

* 4 in CTV, App. III

maksattaa (2)
to make someone pay

nukkua (8) nukuttaa (2)
to sleep to make somebody fall asleep
trans. causat,.

muistaa (2)
to remember

juoda (10)
to drink

muistuttaa (2)
to remind

juottaa (2)
to have somebody drink
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SCENES 9 - 12

accelerator
aerogram
airmail
air pressure
apple
banana
battery (wet)
bean
berry
black currant
blueberry
bologna
break(s)
bunch (of)
bus ticket
card
carrot
carton
(of liquid)
{of solid)
cauliflower
cherry
C.0.D.
cold cut(s)
conductor
cooler (car)
cottage
cheese
cranberry
grape
grapefruit

VIii-l1

kaasutin (23)
ilmakirje (5)
lentoposti (6)
ilmanpaine (5)
omena (4)
banaani (7)
akku (15)

papu (15)
narja (1)
mustaviinimarja
mustikka (4)
teemakkara (4)
jarru (15)
nippu (15)
bussilippu (15)
kortti (6)
porkkana (4)

tolkki (6)
pakkaus (32)
kukkakaali (6)
kirsikka (4)
postiennakko (16)
leikkele (5)
rahastaja (3)
jdahdytin (23)
raejuusto (15)
karpalo (16)

viinirypdle (5)
greippi (6)

UNIT VII

Nouns

Substantiiveja

cucumber

dairy

direction

dispatch (mail)

driver
(commercial)

entrance

express letter

fault

fee (charge,
cost)

full/whole milk

frankfurter

fruit

gasoline

gas station

generator

gram

ham

jumper cables

kind, species

kilogram

letter

lingonberry

liter

1/10 of a liter

low~-fat milk

mark (money)

market place

meat

meter, gaude

(lava)kurkku (15)
meijeri (7)
suunta (3)
ldhetys (32)
kuljettaja (3)

rappu (15)
pikakirje (5)
vika (1)
maksu (15)

kulutusmaito (15)
nakki (6)
hedelma (3)
bensiini (6)
bensa—-asema (3)
generaattori (7)
gramma (1)
kinkku (15)
apukaapelit (7)
laji (6)

kilo (15)
kirje(5)
puolukka (4)
litra (1)
desilitra (1)
kevytmaito (15)
markka (1)

tori (6)

liha (1)

mittari (7)

money order

motor, engine
mushroom

oil

orange

parcel
parking

parsley
pea
peach
pear
penny
perch
piece
pike
plum
product
radiator
(car)
raspberry
sausage
selection
self~service
service

supermarket

stop (bus)
strawberry
tank

tire, ring

posti-

osoitus (32)
moottori (7)
sieni (8)

61ljy (15)
appelsiini (6)
paketti (6)
parkkeeraus (32),
paikoitus (32)
persilja (4)
herne (5)
persikka (4)
padrynd (4)
penni (6)

ahven (22)
pala (1)

hauki (8)

luumu (15)
tuote (5)
jadhdytin (23)

vadelma (3)
makkara(4)
valikoima (3)
itsepalvelu (15)
huoltamo (15),
huoltoasema (3)
valinta~
myymdld (4)
pysdkki (7)
mansikka (4)
tankki (6)
rengas (30)



towtruck
transfer ticket
trout

tune-up

alight,
get up
check,
inspect
do, be good
enough

following, next
fragile

less
out of order

hinausauto (15)
siirtolippu (15)
taimen (22)
yleis-

tarkastus (32)

nousta (15)
tarkastaa (2)

kelvata (18)

seuraava (3)
sdrkyvd (3)

vdhemmin
epdkunnossa

Nouns, cont'd

Substantiiveja

tune-up

turn
vegetable
whipping cream

Verbs

fill (the tank)
remain, stay
behind

run (car)

send

Adjectives

home delivered

incoming
insured

Adverbs and others

under
broken

mddrdaikais-
huolto (15)
vuoro (15)
vihannes (32)
kuohukerma (1)

Verbeja

tankata (18)
jddadd (9) intr.

kdydd (11) intr.
ldhettdd (2)

Adjektiiveja

kotiin-
kannettu (15)

tuleva (3)

vakuutettu (15)

whitefish
windshield
wiper

start
(a car)

stop

non-fat
ordinary
registered

Adverbeija ja muita

alle
rikki

blown out

siika (1)
tuulilasi (6)
pyyhin (23)

kdynnistdd (2) tr.,
saada kayntiin (9),
panna kdyntiin (13)

pysdyttad (2) tr.

rasvaton (24)
tavallinen (25)
kirjattu (15)

puhki
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SCENE 9

Bussissa

1.
A'

2.

A.

jakso
Kuljettaja! Meneeko tama
bussi Hakaniemen torille?

Ei mene. Tdma menee aivan
eri suuntaan. Tdmd on
Munkkivuoren bussi.

jakso
Pysdyttdkdd heti! Kuinka
mind nyt padsen Hdmeentielle?

Voitte jdadd pois seuraavalla
pysdkilld ja vaihtaa kympin
raitiovaunuun.

jakso

Kuinka usein se kulkee?
Kelpaako tdmd bussilippu
raitiovaunussa?z .

Kahdeksan minuutin valiajoin.
Lippu kelpaa kylld, mutta
antakaa tamd siirtolippu
rahastajalle.

Kiitos, kiitos! Toivottavasti
nousen oikeaan raitio-
vaunuun.

VII-3

.eoMeneeks td8cecececse

Ei mee. Taa menee ihan.
....“......Taa on..ll.
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In the bus

Sequence 1
A, Driver! Does this bus go
to the Hakaniemi market place?

B. No, it doesn't. This one goes
in a quite different direction.
This is the bus to Munkkivuori.

Sequence 2 ,
A. Stop at once! How am I now going
to get to Hameentie?

B. You can get off at the next stop
and change to streetcar number
ten.

Sequence 3

A. How often does it run?
Is this bus ticket valid on the
streetcar?

B. Every eight minutes.
The ticket is valid all right,
but give this transfer ticket to
the fare collector.

A, Thanks a lot! Let's hope I get
on the right streetcar.



Use sequence 1 with these variations:

raitiovaunu Korkeasaaren laiturille? streetcar
bussi, Kauppatorille? bus

Meneek$ tdma juna Eteldsatamaan? Does this } train go to
raitiovaunu Stadionille? steetcar

Use sequence 2 with these these variations:

Erottajalle? Erottaja?
Kuinka mind nyt pddsen Mannerheimintielle? How do I M-tie?

Aleksanterinkadulle? now get to A-katu?z

asemalle? the station?

Substitute the number of the streetcar
in sequence 2 (sentence B) with nappia painamalla.
the following numbers:

ykkénen = pnumero 1 kuutonen (kutonen) = numero 6
kakkonen " 2 seitsikko (seiska) " 7
kolmonen " 3 kahdeksikko (kasi) " 8
nelonen . 4  yhdeksikko (ysi) " 9
viitonen (vitonen) o 5 kymppi " 10
ykkostie = route no. 1
nelostie = route no. 4
viitostie = route no. 5

Korkeasaari pier?
the market place?

South Harbor?
the stadium?

Munkkiniemi

'Etu-T8518

Ruskeasuo
TO01G6.

Ovi avautuu pysdhtymismerkinanto-
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SCENE 10

Kauppahallissa: Lihakoju

M = myyja A = asiakas

4. jakso

M. Kenen vuoro?

A. Minun. Saisinko
leikkeleita?

M. Mitd lajia?

A. Teemakkaraa, kinkkua ja tuota,
200 grammaa kutakin,

Meijerituotteita

5. jakso

A. Kilo munia. Onko tuoretta
maalaisleipda? Pantaisiin yksi
hapanlimppu, Ja pala tahko-
juustoa,

M. sopiiko tdmd pala? Se painaa
puoli kiloa.

A. Ehkd vdhan vahemmdn. Ja tS8lkki
kevytmaitoa ja kahden desi-
litran pullo kuohukermaa.

M. Saako olla muuta?

A. Kiitos, ei muuta.

VII-5

Kenes VUOLO?2..4¢0

Mun, Saisinks ma.

eeoeeeeONKSseusss

Sopiiks td8..e4es

Saaks o0lla.seceass

At the market

S

S.

= salesperson C = customer

Sequence 4
Who's next?

I am. Could I have some
cold cuts?

What kind?

Bologna, ham, and some of that;

200 grams of each,

pairy products

C.

S.

Sequence 5

one kilo of eggs. DO you

have fresh country bread?

I would take one sour rye loaf.
And a piece of gwiss cheese,

Is this piece all right? It
weighs 1/2 a kilogram.

Perhaps a little less., And a
carton of low-fat milk and a
two-desiliter bottle of whipping
cream.

Anything else?

No, thanks,



Use sequences 4 and 5 with these variations.

200 grammaa teemakkaraa? teeta? 200 g bologna? tea?
kilon leikkeleitd? juustoa? 1 kg cold cuts? cheese?
Saisinko { puoli kiloa lihaa? munia? Could I have 1/2 kg of meat? eggs?
puolitoista kiloa makkaraa?z sokeria? 11/2 kg sausage? sugar?
neljdnneskilon nakkeja? kahvia? 1/4 kg franks? coffee?
litran kevytmaitoa. 1l liter low—-fat milk.
Haluaisin puoli litraa kulutusmaitoa. I would like 1/2 liter of whole milk.
puolitoista litraa rasvatonta maitoa. to have 1 1/2 liters non-fat milk.
suuri maitoa a big milk
pieni tG1lkki piimaa a small carton of buttermilk
litran kefiirid a one-liter buttermilk
puolen litran kermaa a half-liter cream
kahden desilitran t61lkki kuohukermaa a two-desiliter carton of whipping cream
puolen litran pullo kahvikermaa a half-liter bottle of coffee cream
litran pakkaus jddteldd a one~liter carton of ice cream
e
VALIT 5
- fanyil I g P
. - ogracki RS
s W T s
‘._;f"-“‘- . ’.ﬂ,/“'!)
rmaviili ja racjuusto.
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SCENE 10
Kalahallissa

jakso
Saisinko kaksi kiloa
tuoreita silakoita?

M. Rouva on hyvd.

A, Onko teilla mateen mitia?

M. Valitettavasti ei t&hdn
aikaan vuodesta.

Kauppatorilla

7. jakso

M. Uusia perunoita! Uusia
perunoital

A. Minulle puoli kappaa noita
valkoisia ja litra sokeri-
herneita.

M. Pannaanko muita kesdkeitto-
vihanneksia?

A, Joo. Tuo pieni kukkakaali ja
nippu porkkanoita ja pari lava-
kurkkua.

M. Meilld olisi jo metsdmansikoita.

A, Nytkd jo? No pannaan tuokkonen

niitd.

VIii-7

Saisinks md kaks.

k11l0Oeesoons

OnkS.-..-.....---

Mulleeeeooos

PannaankSeeeeeess

.....OliS jO.-...

At the Helsinki fish market

Sequence 6
C., Could I have 2 kilograms
of fresh Baltic herring?

S. Here YOU are.

C. Do you have some turbot roe?

S. Unfortunately not at this
time of year.
At the Helsinki open marke£

Sequence 7
S. New potatoes! New potatoes!

C. For me, half a peck of those
white ones and a liter of

Snow peas.

S. Would you like to have some
other summer soup vegetables?

C. Yes, that small cauliflower
and a bunch of carrots and
a couple of cucumbers.

S. We already have some wild
strawberries.

C. Already now? Well, let's have
a basket of them.



Use sequences 6 and 7 with these variations.

lohta? luumujaz salmon? plums?
Saisinko kilon ahvenia? omenoita? perch? apples?
haukea? appelsiineja? Could I have pike? oranges?
siikaa? banaaneja? a kilo of whitefish? bananas?
muikkujaz kirsikoita? whitefish? cherries?
marjoja. berries.
Haluaisin litran ) sienii. I'd like mushrooms.
uusia perunoita. a liter of new potatoes.
sokeriherneitd. snow peas.
porkkanoita. carrots.
Haluaisin tillid. I'd like daill.
nipun persiljaa. a bunch of parsley.
sellerid. celery.

Ottaisin viela I would also like to take
kimpun kukkia. a bouquet of flowers.

Marjat Marjoja
the berries some berries
mustikka blueberry mustikoita
puolukka lingonberry puolukoita
vadelma raspberry vadelmia
lakka cloudberry lakkoja
karpalo cranberry karpaloita
musta- black currant mustaviini-
viinimarja marjoja

Kauppatori
on edullinen ruokailupaikka.
Savusilakoita voi ostaa
suoraan veneesta.
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SCENE 11
Bensa-asemalla

8. jakso .
A. Tankki tdyteen!

B. Minkdlaista?

A. Ysikakkosta.
Tai odottakaa! Vain kaksi-
kymmentd litraa ysiysid.

9. jakso
B. Tarkastetaanko G6ljy ja

" ilmanpaine?

A. Kylld, ja pissapojassa ei
ole vetta,

10. jakso

A. Haloo, voitteko l&dhettaa
hinausauton? En saa autoa
kdyntiin.

B. Vika voi olla akussa. Onko
teilld apukaapelit?

A. On, mutta niistd ei ollut
apua. Muuten, paljonko se
maksaa. Paljonko olen
velkaa?

VII-Y

Millastaeeesesse

.+..Vain kakskyt

Tarkastetaanks..
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OOsecvssssccscnsce

seesoVOitteks te
cesse.sMd €n saa.

.-...-..OnkS-.oo

Paljonks md oon.

At the gas station

Sequence 8
A. Fill it up!

B. What kind of (gas)?

A. 92 octane.
Or wait! Only twenty liters of
- 99.

Sequence 9
B. Shall we check the o0il and
air pressure?

A. Yes, and there is no water in the
windshield washer.

Sequence 10
A. Hello, could you send a tow truck?
I cannot get the car started.

B. The problem may be in the battery.
Do you have jumper cables?

A. Yes, but they didn't help. By the
way, how much does it cost? How much
do I owe you?



Use sequences 8, 9, and 10 by substituting

Tankki tdyteen ysikakkosta.
Viidenkympin edestd ysikuutosta.
Kaksikymmentd litraa ysiysid.

Tarkastetaanko

Akussa
Jd3hdyttimessa

jadhdyttimen vesi?
generaattori?
renkaat?

jarrut?

valot?

ei ole vettd.

Tuulilasin pyyhkimessa

TANKKAA 1ITSE
self-service

ITSEPALVELU
self-service

Vika voi olla

Rengas on puhki.

moottorissa.
jarruissa.
valoissa.
vaihteissa.
generaattorissa.
kaasuttimessa.

Jarrut ovat rikki/eivdt toimi.
Valot ovat epdkunnossa.

for the underlined words with the following variations.

Fill it up with 92 octane.
For 50 marks of 95/96 octane.
Twenty liters of 99 octane.

the water in the radiator?
the generator?
Shall we check the tires?
the brakes?
the lights?

in the battery.
There's no water in the radiator.
in the windshield wiper.

HUOLTAMO
service station

in the engine.
. in the brakes.
The problem may be in the lights.
in the gears.
in the generator.
in the accelerator.

The tire is blown out/flat,
The brakes are broken/not working.
The lights are out of order.
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SCENE 12
Paidpostissa

11, jakso
A. Minulla on lentopostikirje
Amerikkaan, Mitd tdmd maksaa?

B. Se on vield alle 20 grammaa.
2 markkaa 40 pennid,

A. Sitten vield kymmenen taval-
lista kirjemerkkid ja kaksi-
kymmentd merkkid kortteihin.

12, jakso
A. Ja sitten t@md paketti.

B. Paketteja otetaan vastaan
C-rapussa, Pakettitoimisto
on toinen oikealla.

13, jakso
A. Tdssd paketissa on sarkyvda
tavaraa. '

C. Meneekd se kirjattuna vai
tavallisena lahetyksena?

A. Vakuutettuna kolmesta sadasta
markasta.

14, jakso
A. Paketissa on lahja. Haluaisin
lahettad sen kotiinkannettuna.

C. Kotiinkantomaksu on kuusi
markkaa,
Vii-1ll

..Mitd taa...

...kakskyt...

Ja sit taa...
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Meneeks se,..
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cesskUUS, 0 as

At the post office

Sequence 11
A. I have an airmail letter to
the States. How much does it cost?

B, It's still under 20 grams,
2 marks and 40 pennies,.

A. And also ten ordinary stamps
and twenty stamps for post cards.

Sequence 12
A. And then this parcel,

B. Parcels are received at
entrance C. The parcel office
is the second on the right,

Sequence 13
A. This parcel contains fragile
goods.

C. Will it go registered or
regular mail?

A. Insured for three hundred marks,

Sequence 14
A. There is a gift in the parcel, I
would like to send it home delivery.

C. The home delivery fee is six marks,




TULEVA POSTI
Incoming mail

POSTIMERKIT
Stamps

LAHTEVX POSTI
Outgoing mail

KIRJATUT LAHETYKSET POSTIOSOITUKSET
Registered mail- Money orders

Use sequences 11 and 12 with these variations.

ilmakirje
kirje
pikakirje

Minulla on Amerikkaan.

an ailrgram

a letter

a special
delivery letter

I have to the States.

erikoismerkkeja?z special
Saisinko tavallisia kirjemerkkejaz May I have some regular stamps?
Punaisen Ristin merkkejad?z Red Cross
Erikoismerkeistd for special stamps.
Euroopan ulkopuolelle } on lisdmaksu. There's an extra charge outside of Europe.
Pikakirjeestd for special delivery.
vakuutettuna certified
Meneekd se kirjattuna 1lahetyksend? Will it go registered mail?
tavallisena regular
kaavake. form.
Tdyttakdsd tadma kortti. Fill out this card.
lomake. form.
Use sequence 14, substituting for the underlined words,
postiennakkona. C.0.D.
Haluaisin l3hettda sen { kotiinkannettuna., I would like to send it ¢ home delivery.

viisikymmenprosenttisena.

special handling.
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USEFUL INFORMATION

Study the chart. Then take the role of a client, select the right ticket for yourself, your wife, and
children. .

e e e e e e e e . (T YOS i S Tt U T e o o At e e s e e A e A o e e T et A s et i i S e o i St P Y S S U i A e S Sy S P S T e S T i S T A S et S = Y S S A A S S e b i S A e S e e M

HKL:n LIPPUJEN HINNAT (HKL = Helsingin Kaupungin Liikennelaitos)
nyt uusi
Kertalippu, aikuiset 4,20 mk 4,60 mk
lapset 1,60 mk 1,70 mk
Sarjalippu, aikuiset 38,00 mk 41,00 mk
lapset 8,50 mk 9,00 mk
30 pv lippu, aikuiset 77,00 mk 85,00 mk
lapset 26,00 mk 28,00 mk
Vuosilippu 770,00 mk 850,00 mk

HKL:1la on ensi vuonna 30 pdivan lippu myos lapsille, invalideille ja sellaisille eldkeldisille, jotka
saavat tukilisdd ja/tai asumistukea. Lapsen yldikdraja on 16 vuotta. Vanhat kerta-, sarja- ja
matkailijaliput ovat voimassa 13, 1, 1984 yd&liikenteen loppuun,

30 pdivan liput ovat voimassa leimapdivdidn asti.

——— e S S W S TP S MM P S Vi A T S Y S i S S S — N — A s e ) it S Syl D S A SE TID S D S D S Ny G U D G S S S Snp S S e S . T S S D i, S T e S . b G e Em We S Yu G iy Py A e Sy e Sk

Ilman
kuljettajaa

Kaverukset olivat Lontoossa ja
ajoivat ensimmilistd kertaa kak-
sikerroksisella bussilla.

Toinen kiipesi yldkerrok-
seen, mut-
ta tuli sa-
man tien
takaisin.

~ Miksi
tulet pois?
toinen ky-
syi.

~ Sielld
¢i ollut
kuljettajaa.

(L 7mye)
\7mYw7]

Mith sdt sielli teet, ist? Olet a& viisynyt?
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Explain how you, Kaarlo, Liisa,

Marja, Kalle, Anna, Mikko

ja Matti would reach Orava.

Eteldsatama

Erottaja
Korkeasaaren laituri
Stadion

Katajanokka

Etu-T6616

KAARLO ON 4
TULLUT KEURUULTA

JA KYLLASTYNYT
YKSINAISYYTEEN .
NYT MATKALLA
ORAVAAN

MARIA VAIKTO!
RUSKE ASUOLL A
KAWVOKSELAN
BUSSISTA KYMPIN
RAITIOVAUNUUN. |
ON NYT MATKALLA
ORAVAAN

KALLE ASUU
TIKKURILASSA
JA VAIHTAA
TASSA KUUTQSEN

RAITIOVAUNUUN
& MATKALLA
N W ___ORAVAAN

-
jnuumnen
>"%A ta/\ R%&Y_‘Qulosw

e Pub. 714155, 138 619
MAvoinna: ma-pe 10.30-08

Ta 12-01. su 1§-01
~ 7 I-

& ."x Sillasaarenkatu 18-20 Hakanicmi, (3

pyreTy Ry

(N]E

3

_J

J

ANNA TUL

LAAJASALOSTA
BUSSILLA 35

MENDSSA
ORAVAAN

LHSA TULEE
TOUKQLASTA
MUUTOSEN
RAITIOVAUNULLA .
MENOSSA
TAPAAMAAN
MATTIA
ORAvAAN

MIKKO TULEE
E€E ]| ROMUVUORESTAlS
BUSSILLA g9
HAN VARMAAN
TAPAA ANNAN
ORAvASSA

MATTI ON TULOSSA
RISTEILYLTA
TRAVE MUNDE 5TA
ON MENOSSA
ORAVAAN

TAPAAMAAN LIISAA

f—

VIIi-14



This is a list of some Bayleaf - laakerinlehti Ginger - inkivaari

spices. Use it as you like Caraway -~ kumina Mace - muskottikukka
according to your own Cayenne ~ cayennepippuri Marjoram ~ meirami
imagination. Chervil ~ kirveli Nutmeg -~ muskottipdhkinad
Chili - espanjanpippuri Poppyseed - unikonsiemen
Chives - ruohosipuli Rosemary - rosmariini
Clove - neilikka Saffron ~ sahrami
Coriander - korianteri - Sage - salvia
Cumin - kumina Sesame ~ seesami
Garlic - valkosipuli Thyme - timjami

LISAKSI HARRASTUK -
SIINI KUULUY PAKASTA-
IMINEN JA SAILOMINEN
EKAsta SAAN JAUHOT,

SOKERIT ILONTATAR—
VIKKEET, KALA
uHATuérreer

KAn ELINTARVIKE -
(OSASTOA PIDAN MUUTEN
5gmﬁvggm£m95 g:gguzt;:)le of a customer buying these

\ KOLMANNEKSISUURIN

Explain the gist of the text on the
left, what it is about, and to whom it
is addressed.
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|
Study the instructions below. Then imagine that you find a 'lappuliisa' "meter maid"™ ticketing your
car. Explain that the meter is malfunctioning, give a detailed account of the hour you fed the meter,

the amount of money, etc.

Paikoitusmittari
I maksuvydhyke
15 min. - 50 p

30 min. - 1 mk
60 min. - 2 mk (enint&an)
Raha-aukko

Toimii vain 50 p:n ja 1 mk:n rahoilla

PysdkGimisohje

Arkipdivisin 8 - 17 (8 -15)

on pysdkéinti sallittu vain maksua
vastaan. Mittarin vahingoittaminen
on laillisen edesvastuun uhalla
kielletty.

Puhelinluettelossa keltaisilla sivuilla

.Hinausautoja Tow trucks
Autokorjaamoija Automobile repair shops
Huoltoasemia Automobile service
Autohuoltoasemia " "
Autoliikkeitd Automobile dealers

Make up a story to go along with
the picture.

Parking meter

I pay 2one

15 min. - 50 pennies

30 min. - 1 mark

60 min. -.2 marks (maximum)

Coin slot
Operates only with coins of 50 pennies and 1 mark

Parking regulations

On weekdays parking is permitted
only for a charge. Meter violation
is punishable by law.

e e o i e . e iy i s S S o e i e e e e e o o e S b R e Y T e o P S e A% A B S S S s

—

b- 21 am M

Weltege
.
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PAKETTIOSOITEKORTT! - PAKETADRESSKORT

POSTIPAKETT! Laheltdjin nimi Jn postioscite - Avadndarens namn och postadress ' Postimerkkoll varten
POSTPAKET ! For {rimirken
Numeroin-Med sillror ————]| Kirjamln - Med bokstiver, mk =
Lhhettkjinnlml Ja postiossite Vakuutusarve z
Avagndarens namn och postadress Asayransvirde

Yastaanollsjan nimi - Adressalens asmn

!Ikoluoloilo - Utdelningsadress

POSTINUNERO JA OSQITETOIMIPAIKKA - POSTHUMMER OCH ADRESSANSTALT

Tladonsalofe - Heddelanden Sisdllys - Innehill

Paino - Viki Lihidlustialon no Tuloluellelon ro
Avgdngsreglsirels nr Ankomstragisirets nr

Fill in the official

form for sending a parcel.
Note that in Finland

all official forms are
bilingual: Finnish

and Swedish.

Explain the situation
in the cartoon and
what consequences it
has for the people.
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COMPREHENSION EXERCISES

1.

Listen to this conversation and mark the box with true or false, as appropriate.

couple hasn't got enough gas.
tires need checking.
couple just passed a gas station.

road is rough.,

wife can't read because her husband's hat is in the way.

hat turns out to be a wig,

s et e e s e S e e e P D S e S Gt G R D U e e e e e e S e Bk P S e oy i S ot e e T o o e o s " v e o e e e e = e T i o e S ke T P s . e S - e o b P4 S Rt e T T e T o e e o e

1. The
2. The
3. The
4. The
5. The
6. The
Listen to
New York

the conversation on the tape and write down how the cities figure on the tape.

Baltimore

Washington

- " S - Y T S A S e S o o A e e ke ot o B e e e B e A G Y for Sy e S G D $me T M A P Py P e e B S Sy P oy S T e e R S . e e S ik Bt o et it P o At o e e e St e S s e A B e

Listen to the conversation on the tape. Try to decide who is talking to whom, about what,

and with what results.

Who

Where About what

What results

———— s S S S T A o P o o Ak et e P o e o e B ik B o W B S e e M, e D P P S S g S S S B S8 S . e M Y W D e S S A4 Y S P S S o e ey oy At ek v . S e e e e T A B i B S, e . P e A e e B e o

Listen to the three conversations again, and then retell the whole sequence in your own way.

Listen to this short conversation and mark the appropriate box with true or false.

1. The

2. Bus

bus goes to the railway station.

no. 31 goes to Munkkiniemi.

3. The bus runs every 20 minutes during the rush hour.

T

F
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FUNCTION PRACTICES
Take the role of each person in the following exercises.

1. At a bus stop
- ask the driver/fellow passenger what buses/routes and streetcars you have to take to get
to work/to Stockmann's/to the train station, etc.

2. On the wrong bus/train
- the bus/train doesn't stop at your stop
- go to the driver/fellow passenger to ask for an explanation
- he/she says that the bus is an express bus and only stops at certain stops
- ask him/her to advise you on how to get back to your own bus stop

3. Do your weekly shopping for
- vegetables at the market
- groceries at the supermarket
~ dairy products

4, Exchange
- you have bought the wrong product
- try to negotiate an exchange

5. At the service station
- complain about brakes/lights/the engine boiling over/generator/oil level
- ask the service man to check the above points
- also ask for a tune-up

6. At the post office

- you would like to send a registered/insured/ priority delivery parcel/letter
- you would also like to get some special stamps--Red Cross, etc.
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POSTI~ JA LENNATINHALLITUS

Ryhmiinjako

Postildhetykset on jaettu kuljetuksen ja jakelun
suhteen kahteen ryhmddn: 1. luokan ja 2. luokan
postiin. 1. luokan posti kuljetetaan osoitetoimi-
paikkaan nopeimmalla mahdollisella postinkuljetus-
vuorolla ja jaetaan ensimmdiselld postinkantovuo-
rolla.

Ensimmdisen luokan posti

1. luokan postia ovat:

~ kirjeet ja postikortit

-~ pikaldhetykset

- posti- ja postiennakko-osoitukset

- useammin kuin kerran viikossa ilmestyvéat
sanoma- ja aikakauslehdet ja posti- ja len-
ndtinhallituksen erikseen madrdamdt harvemmin
ilmestyvidt lehdet (esim. paikallislehdet}.

Toisen luokan posti
2. luokan posti voidaan kuljettaa muullakin
kuin nopeimmalla mahdollisella postinkuljetus-
muodolla ja jaetaan yleensd saapumispdividn
jdlkeisend pdivind.

2, luokan postia ovat:

- painotuotteet eli l&dhetykset, jotka on valmis-
tettu painamalla, monistamalla tai valokuvaa-
malla. Kdsin tai koneellisesti niihin voi olla
kirjoitettu yleensd vain ldhettdjdn ja vastaan-
ottajan nimeen ja osoitteeseen liittyvat mer-
kinndt. Painotuotteita ovat esim. kirjat,
sanoma~ ja aikakauslehdet, kuvakortit, kutsu-
kortit, painetut kayntikortit, onnittelukortit,
adressit, esittelylehtiset, mainoskortit, tava-
raluettelot ja -selosteet. Painotuotteet ovat
avoimia lahetyksia.

Kokouskutsut, kutsukirjeet

Posti painottaa erikoisesti sitd, ettd kokous-
kutsut ja kutsukirjeet, jotka ldhetetddn avo-

naisessa kirjekuoressa ja joihin ri